pe

Ladr-arns

MAVERICK R — X 0OG X RS-SERIEN

A ADVARSEL

Les denne brukerhandboken grundig. Den inneholder viktig informasjon om sikkerhet.
Minste anbefalte alder for bruker: 16 eller eldre med gyldig fgrerkort.

Fjerning eller modifisering av utslippsrelaterte deler pa denne OHRV er ikke tillatt.
Brudd pa dette kan fgre til straffeansvar underlagt Californias lover.

Oppbevar alltid brukerhandboken sammen med kjgretgyet.

Oversettelse av den
219002545_N0 originale instruksjonen



KJBRETAYET KAN VZERE FARLIG A BRUKE. En kollisjon eller velt kan
skje raskt hvis du ikke tar riktige forholdsregler, selv under standardma-
ngvre som f.eks. snumangvre og kjaring i bakker eller over hindringer.
For din egen sikkerhet ma du forsta og felge alle advarslene i denne
handboken og pa dekalene pa kjaretayet. Hvis du ikke tar hensyn til disse
advarslene, kan det fare til ALVORLIG SKADE ELLER D@DSFALL.
Oppbevar alltid brukerhandboken sammen med kjeretayet.

A overse noen av sikkerhetsforanstaltningene og instruksene i denne
brukerhandboken, SIKKERHETSVIDEOEN og sikkerhetsdekaler pa pro-
duktet, kan resultere i alvorlig eller dadelig personskade.

Dette kjaretoyet kan ha hgyere ytelse enn andre kjoretgy som du har
kjort tidligere. Ta deg tid til & gjere deg kjent med det nye kjoretayet ditt.

ADVARSEL | HENHOLD TIL ERKLZAERING 65
CALIFORNIA

Bruk, servicearbeid og vedlikehold av et terrengkjeretgy kan utsette deg
for kjemikalier, inkludert motoreksos, karbonmonoksid, ftalater og bly
som anses i staten California som kreftfremkallende og kan forarsake
fadselsdefekter eller annen reproduktiv skade. For & minimere ekspone-
ring skal du unnga a innande eksos, ikke la motoren ga pa tomgang bort-
sett fra nar nedvendig, vedlikehold kjeretayet pa et godt ventilert omrade
og bruk hansker eller vask hendene ofte nar du vedlikeholder kjeretayet.
For mer informasjon kan du ga til
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

T™® VVaremerker for BRP eller dets tilknyttede selskaper.

Dette er en ikke uttemmende liste over varemerker som tilhgrer Bombardier Re-
creational Products Inc. eller dens tilknyttede selskaper.

Varemerker er kanskje ikke registrert i alle land.

Can-Am® D.E.S.S.™ DPS® LinQ™
Maverick® ROTAX® X® XPS®

Alle rettigheter forbeholdes. Ingen del av denne handboken skal reproduseres i
noen for uten skriftlig forhandstillatelse fra Bombardier Recreational Products
Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2025



Dieses Handbuch ist mdglicherweise in lhrer Landessprache

Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsquides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
¢ go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol AT e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Erancais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Veérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
hr AFMAT R EEMNOEIERE. FRLHETNN, XEER
www.operatorsguides.brp.com ZEif],
] COAAFIE, SRBILE> (BRBD RSN CLET ., |
HASE TA—Z7—ICBAVEDLESD. RDT7 FLATTHRLLEWL:
www.operatorsguides.brp.com
Nederland Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
ederianas| ¢ ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig péa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk L .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
Portugués Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
concessionaria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocnornb3ynTecb pyKoBOACTBOM Ha BalLEM A3blke. Y3HanTe
Pyccknin 0 ero Hanuuuw y aurepa unm Ha cTpaHuue no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S . Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
uomi i . ) :
tai kay osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din aterférsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

219 002 545_NO




BRUKERHANDBOK

Modeller som dekkes
Maverick R X
Maverick R X rs
Maverick R X rs med Smart-Shox

| Canada distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP).

I USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP US Inc.

Innen EQS (som bestar av medlemsstater i EU pluss Storbritannia, Norge, Island
og Liechtenstein), samveldet av uavhengige stater (inklusive Ukraina og Turkme-
nistan) og Tyrkia blir produktene distribuert og far service av BRP European Di-
stribution S.A. Og andre tilknyttede selskaper og datterselskaper av BRP.

For alle andre land distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Re-
creational Products Inc. (BRP) og deres partnere.
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FORORD

Gratulerer med kjgpet av en ny Can-Am® SSV. Det dekkes av en BRP begrenset
garanti og et nettverk av autoriserte Can-Am Off-road-forhandlere som er klare til
a tilby deler, tilbehar eller service du matte ha behov for.

Forhandleren din jobber for at du skal bli forngyd. Han har kvalifisert seg for &
kunne utfgre en farste klargjgring og kontroll av kjareteyet og har ogsa utfert en-
delig klargjgring og justering far du overtok det. Hvis du trenger mer utfyllende in-
formasjon om service, ber vi deg kontakte den autoriserte Can-Am
Off-Road-forhandleren.

Ved levering ble du informert om hva garantien dekker, og du signerte listen med
kontrollpunkter far levering for & sikre at du var forngyd med klargjgringen av det
nye kjoretoyet.

Hva du ma vite fer du kjgrer

Les denne brukerhandboken far du bruker kjgretayet, for a laere hvordan du kan
redusere risikoen for at du selv og personer i naerheten blir skadet.

Du ma ogsa lese alle sikkerhetsdekalene pa kjgretayet og se sikkerhetsvideoen
pa:

https://can-am.brp.com/off road/safety

Eller bruk falgende QR-kode.

[=] #a% [m]
P

Dette kjoretoyet er bare beregnet pa kjgring i terrenget. Det er i farste rekke be-
regnet pa fritidsbruk, men det kan ogsa brukes til nyttekjgring.

Dersom du ikke fglger disse advarslene kan det resultere i ALVORLIG PER-
SONSKADE ELLER D@D.

Sikkerhetsmeldinger

Typen sikkerhetsmeldinger, hvordan de ser ut og hvordan de brukes i denne vei-
ledningen forklares som falger:

Varselsymbolet /\ indikerer fare for skade.

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere i alvor-
lig eller dadelig personskade.
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FORORD

/A FORSIKTIG

Indikerer en farlig situasjon som vil resultere i mindre eller moderat per-
sonskade hvis den ikke unngas.

MERKNAD

Indikerer en instruksjon som, hvis den ikke fglges, kan fare til alvorlig
skade pa kjoretayets komponenter eller annet materiell.

Om denne brukerhandboken

Denne brukerhandboken har blitt utarbeidet med tanke pa & gjere eieren/fareren
av det nye kjgretgyet kjent med dets ulike anordninger for betjening og instruk-
sjoner for vedlikehold og sikker bruk. Den er uunnveerlig for riktig bruk av
produktet.

Oppbevar brukerhandboken pa kjaretoyet slik at du kan sla opp i den i forbindel-
se med vedlikehold og feilsgking og til instruksjon av andre.

Merk at denne guiden er tilgjengelig pa flere sprak. Hvis det finnes forskjeller,
skal den engelske versjonen gjelde.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut en ekstra kopi av brukerhandboken, kan du ga
til folgende webomrade:

www.operatorsguides.brp.com

Informasjonen i dette dokument er riktig ved tidspunktet for publisering. BRPs po-
litikk er imidlertid & kontinuerlig forbedre sine produkter uten med dette a forplikte
seg selv til & montere dem i tidligere produserte produkter. Pa grunn av sene en-
dringer kan det oppsta noen forskjeller mellom det produserte produktet og be-
skrivelser og/eller spesifikasjoner i denne handboken. BRP forbeholder seg
retten til nar som helst & avbryte eller endre spesifikasjoner, konstruksjon, funk-
sjoner, modeller eller utstyr uten a pata seg noen forpliktelser.

Brukerhandboken skal falge med kjgretayet nar det selges.
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FORORD

Denne siden er blank med
hensikt
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GENERELLE FORHOLDSREGLER

Unnga karbonmonoksidforgiftning

All motoreksos inneholder karbonmonoksid, som er en dedelig gass. A puste inn
karbonmonoksid kan forarsake hodepine, svimmelhet, sgvnighet, kvalme, forvir-
ring og til slutt dgd.

Karbonmonoksid er en fargelgs, luktfri, smaklgs gass som kan veere tilstede selv
om du ikke ser eller lukter noen motoreksos. Dgdelige nivaer av karbonmonoksid
kan nas raskt, og du kan raskt bli overmannet og ikke klare a redde deg selv. Dg-
delige nivaer av karbonmonoksid kan ogsa henge ved i timer eller dager i lukke-
de eller darlig ventilerte omrader. Hvis du opplever noen symptomer for
karbonmonoksidforgiftning, forlat omradet umiddelbart, fa frisk luft og medisinsk
behandling.

For a unnga alvorlig skade eller dgd fra karbonmonoksid:

— Kjer aldri motoren i darlig ventilerte eller delvis lukkede omrader som garasje,
parkeringskjeller eller Iave. Selv om du praver & lufte ut motoreksos med vif-
ter eller apne vinduer og derer, kan karbonmonoksid raskt na farlige nivaer.

— Kjgr aldri motoren utendars hvor motoreksosen kan trekkes inn i en bygning
gjennom apninger som vinduer og darer.

Unnga bensinbranner og andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og svaert eksplosivt. Drivstoffdamp kan spres og
antennes av en gnist eller flamme mange meter unna motoren. For a redusere ri-
sikoen for brann eller eksplosjon, fglg disse instruksjonene:

— Bruk bare godkjente bensinkanner til oppbevaring av drivstoff.

— Du ma aldri fylle pa bensinbeholderen pa kjgretayet — en statisk elektrisk utla-
ding kan antenne drivstoffet.

— Du ma aldri transportere bensinbeholdere eller farlige vaesker pa
lastestativet.

— Foalg ngye instruksene i Fylling av drivstoffprosedyren.

— lkke start eller bruk motoren hvis tanklokket ikke er riktig pa plass.

Bensin er giftig og kan fare til personskade eller dgdsfall.

— Sug aldri opp bensin med munnen.
— Hvis du svelger bensin, far bensin i gynene eller inhalerer bensingass, ma du
agyeblikkelig kontakte lege.

Hvis du far bensinsgl pa deg, vask deg med sape og vann og bytt kleerne dine.

Unnga brannskader fra varme deler

Visse deler, f.eks. bremserotorer og komponenter i eksosanlegget, blir varme un-
der bruk. Unnga kontakt med disse delene under og rett etter bruk for a unnga
brannskader.
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VIKTIG FOR DU STARTER

Hvis du unnlater a felge noen av sikkerhetsforskriftene eller instruksjone-
ne i dette kapitlet, kan det fare til personskade eller eventuelt dgdsfall!

Farerens alder og evner
Farere ma veere kvalifiserte.

Sarg for at fgreren er 16 ar eller eldre. Avhengig av hvor du bor kan myndighete-
ne ha fastsatt andre krav.

Lover vedrgrende minstealder og krav til sertifikater varierer fra land til land. Sett
deg alltid inn i lover og regler for off-road-kjgretgy som gjelder for omradet, og
kontakt eventuelle myndigheter som kan gi informasjon.

BRP anbefaler pa det sterkeste a ta et kurs i kjgresikkerhet. Grunnleggende opp-
leering er ngdvendig for sikker bruk av alle off-road-kjeretay.

Bruk av dette kjgretayet av en person med funksjonshemning som innebaerer
svekket syn, reaksjonstid, demmekraft eller betjening av kontrollene, anbefales
ikke.

Sikker bruk av dette kjgretgyet avhenger av mange forhold, som sikt, hastighet,
veer, miljg, trafikk, kjgretayets tilstand og fgrerens tilstand.

Ytelsen til dette kjaretayet kan vaere betydelig hayere enn andre off-road-kjare-
tey du har kjert. Nybegynnere eller uerfarne farere anbefales derfor ikke a kjgre
disse.

Passasjeren ma vaere hgy nok til at han/hun sitter godt pa setet med ryggen inntil
seteryggen og sikkerhetsbeltet fastspent. Vedkommende ma ogsa kunne holde
tak i begge handtakene og ha fattene godt plassert pa gulvet.

Medikamenter og alkohol
Kjer aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

Kjaring av dette kjgretayet forutsetter at farer og passasjer(er) er edruelige, opp-
merksomme og arvakne.

Bruk av medikamenter og alkohol, alene eller i kombinasjon, reduserer reak-
sjonstiden og demmekraften, pavirker synsevnen og begrenser evnen til sikker
kjaring.

Beskyttelsesutstyr

Det er viktig at fereren og passasjeren alltid bruker egnede beskyttelseskleer og
utstyr, inkludert:
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VIKTIG FOR DU STARTER

6

Godkjent hjelm

Qye- og ansiktsbeskyttelse
Langermet skjorte eller jakke
Hansker

Lange bukser

Stovler (som dekker ankelen)

OO RNWN

Avhengig av forholdene kan ogséa beskyttelsesbriller som ikke dugger, veere
ngdvendig.

Ta hensyn til veerforholdene nar du velger bekledning. Fa best mulig komfort og
unnga frostskader om vinteren ved a kle deg for det kaldeste vaeret du kan vente
deg. Termoundertgy rett pa huden gir ogsa god isolasjon.

Bruk aldri Igstsittende klaer som kan vikle seg fast i kjgretayet eller i greiner og
busker.

Hjelmer og oyevern

Hjelmer beskytter hodet og hjernen mot skader. Selv med kjgretgyets ramme og
darer kan objekter komme inn i fererhuset og treffe hodet, og hodet kan treffe
rammen eller objekter utenfor kjgretayet. Selv den beste hjelmen er ingen garanti
for & unnga personskade, men statistikken viser at hjelmbruk reduserer faren for
hjerneskade betydelig. Sa veer pa den sikre siden og bruk bestandig en hjelm
nar du kjarer.
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VIKTIG FOR DU STARTER

Velge en hjelm

Hjelmer ma tilfredsstille de vedtatte standardene i landet eller omradet du befin-
ner deg i, og ma veere riktig tilpasset.

En hjelm med ansiktsbeskyttelse er det beste valget fordi den beskytter mot stgt
forfra. Den kan ogsa beskytte mot partikler, steiner, insekter, veeret og sa videre.

En apen hjelm uten ansiktsbeskyttelse gir ikke samme beskyttelse av ansiktet og
haken. Hvis du bruker en apen hjelm, bar du bruke et festbart ansiktsvern og/el-
ler vernebriller. Vanlige briller eller solbriller gir ikke tilstrekkelig gyebeskyttelse
for de som kjgrer. De kan knuses eller falle av, og de lar vind og luftbarne partik-
ler komme inn i gynene.

Ved kjegring under vinterforhold bgr en strempelignende lue, finlandshette eller
ansiktsmaske ogsa brukes.

Bruk farget ansiktsvern eller briller bare i dagslys. lkke bruk dem om natten eller
under darlige lysforhold. lkke bruk dem hvis de reduserer din evne til a skille
farger.

Andre kjorekleer

Fottoy

Bruk bestandig fottgy som dekker teerne. Solide stgvler som dekker ankelen,
med sklisikre saler gir bedre beskyttelse og lar deg plassere fattene riktig pa
fotstatten.

Unnga lange skolisser som kan vikles inn i gass- eller bremsepedalen.

Under vinterforhold er stavler med gummisaler og overdel av nylon eller leer og
med uttakbare innlegg av filt best egnet.

Unnga gummista@vler. Gummistgvler kan sette eller henge seg fast bak eller mel-
lom pedalene og pavirke bruk av bremse- og gasspedalen.

Hansker

Fullfingrede hansker beskytter hendene mot vind, sol, varme, kulde og flygende
gjenstander. Ettersittende hansker som sitter godt pa hendene, gir bedre grep pa
rattet og reduserer tretthet i hendene. Solide, forsterkede motorsykkel- eller
ATV-hansker hjelper til & beskytte hendene bedre hvis det skjer uhell eller en
velt. Hvis hanskene er for klumpete kan det veere vanskelig & betjene
kontrollene.

Under vinterforhold bgr hendene beskyttes med sngscooterhansker som har til-
strekkelig isolasjon og samtidig gir mulighet til & bevege tommelfingrene og an-
dre fingrer slik at kontrollene kan betjenes.

Jakker, bukser og kjgredresser

Bruk jakke eller langermet skjorte og lange bukser, eller kjgredress. Kvalitetsbe-
skyttelsesutstyr for ATVer vil vaere komfortable og hjelpe deg & unnga a bli distra-
hert av ulike elementer i miljget. Hvis du utsettes for et kraesj, kan verneklaer med
god kvalitet i krafitge materialer forhindre eller redusere personskade.
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VIKTIG FOR DU STARTER

Ved kjgring i kaldt vaer ma du beskytte deg selv mot hypotermi. Hypotermi, en til-
stand med lav kroppstemperatur, kan fare til redusert konsentrasjon, treg reak-
sjon og manglende evne til jevne og presise bevegelser. | kjglig veer er riktige
verneklaer som en vindtett jakke og isolerte lag med klzer helt essensielt. Selv un-
der kjgring ved moderate temperaturer kan du fele deg meget kald pa grunn av
vinden.

Verneklaer som passer for kjgring i kaldt veer kan vaere for varme nar du stopper.
Kle deg lagvis slik at kleerne kan fijernes nar du gnsker det. Bruk et vindtett ytre
lag over verneklaerne for & hindre kald luft i & na inn til huden.

Regnklaer

Hvis du ma kjgre i vatt vaer, anbefales det a bruke en regndress eller en vanntett
kjgredress. Pa lange turer er det en god ide a ta med seg regnkleer. En tarr farer
vil ha det mer komfortabelt og vaere mer oppmerksom.

Harselsvern

Eksponering av vind og motorstay over lang tid kan fgre til permanent tap av her-
sel. Harselvern som greplugger som brukes som de skal kan bidra til & forhindre
hgrseltap. Kontroller lokale lover fgr du bruker hgrselvern.

Nadvendig utstyr

Som eier av et off-road-kjgretay er du ansvarlig for at alt pakrevd sikkerhetsutstyr
finnes ombord. Sjekk det lokale regelverket for gjeldende krav.

Dette kan omfatte:

— Farstehjelpssett

— Tau: For a hjelpe et defekt eller fastkjart kjgretay

— Verktgysett

— Telefon i et vanntett rom designet for slik oppbevaring
— Gjeldende lokalt kart.

For lange kjgreturer bgr du ogsa ha med felgende:

- Matbit
— Lommelykt
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SIKKER BRUK - ANSVAR

Dette er terrengkjgretgy med hgy ytelse. Fgrere ma vise ansvar og veere forsiktig
for & unnga velt, kollisjoner eller andre uhell. Selv om kjaretayet har en rekke sik-
kerhetsfunksjoner (som beskyttende struktur, sikkerhetsbelter, sidenett og darer)
og du bruker verneutstyr (som hjelm), er det alltid en fare for personskade og
dadsfall i slike ulykker. Reduser faren for alvorlig personskade og dadsfall ved a
folge retningslinjene i denne delen.

Eier — opptre ansvarlig

Les denne brukerhandboken og se Sikkerhetsvideoen. Se linken i begynnelsen
av brukerhandboken.

Inspiser og bekreft at kjgretayet er i trygg kjaretilstand for du bruker det. Fglg all-
tid vedlikeholdsplanen som beskrives i denne brukerhandboken.

La aldri andre kjgre kjgretayet med mindre de kan vise ansvar og du kan stole pa
at de behersker kjgretgyer med slik hay ytelse. Vurder om du ma veilede og
overvake nye eller unge ferere og sette regler og grenser (f.eks. om de kan kjgre
med passasjerer, hva de far lov til & gjgre med kjgretayet og hvor de kan kjgre)
for andre som bruker kjgretayet.

Hvis utstyrt med valgfrie D.E.S.S.-ngkler, velges den passende ngkkelen (se
Tenningsbryter og ngkler) basert pa operaterens erfaring, kjgretayets bruk og
miljget.

Diskuter sikkerhetsinformasjonen med de som skal bruke kjgretgyet. Forsikre
deg om at alle fgrere og passasjerer tilfredsstiller kvalifikasjonene nedenfor og
godtar a felge sikkerhetsinformasjonen. Hjelp andre brukere med a bli kjent med
kjgretayet.

Vi anbefaler at kjgretayet gis en arlig sikkerhetsinspeksjon. Kontakt en autorisert
BRP-forhandler for mer informasjon. Selv om det ikke kreves, anbefales det at
en autorisert BRP-forhandler utfgrer forberedelser til forsesongen pa kjaretayet.
Hver gang du oppsgker en autorisert BRP-forhandler kan forhandleren sjekke
om kjgreteyet ditt er bergrt av eventuelle sikkerhetskampanjer. Vi anbefaler ogsa
pa det sterkeste at du oppsaker din lokale autoriserte BRP-forhandler sa snart
som mulig hvis du blir oppmerksom pa eventuelle sikkerhetsrelaterte kampanijer.

Besgk en autorisert BRP-forhandler med tanke pa tilgjengelig tilbehar du méatte
behgve.
Ferer — Ha nedvendige kunnskaper, og opptre ansvarlig

Les denne brukerhandboken og se sikkerhetsvideoen. Se linken i begynnelsen
av brukerhandboken.

Gjer deg godt kjent med betjeningsorganene og med generell bruk av kjgretayet

Delta pa oppleeringskurs dersom dette tilbys (ta kontakt med en autorisert Ca-
n-Am-forhandler for & finne ut om tilgjengelige oppleeringskurs eller ga til http:/
www. rohva. org/), og utfar gvelsesoppgavene i avsnittet Dvelsesoppgaver. Qv
deg i & kjare pa et passende sted som er fritt fra farer, og bli kjient med virkningen
av hver styrekontroll. Kjgr med lav hastighet. Ved hayere hastigheter kreves star-
re erfaring, kunnskap og egnede kjgreforhold.

Du ma veaere minst 16 ar.
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Du ma veere hay nok til & veere riktig plassert: inntil seteryggen med setebeltet fe-
stet mens du holder i rattet med begge hender, og fortsatt veere i stand til & na
fullt slag av bremse-og gasspedaler med hgyre fot og til & sette hele venstre fot
ned pa fotbrettet.

Ha sertifikat i henhold til lokale lover.

Ikke bruk kjgretgyet hvis du har brukt narkotika, medikamenter eller alkohol eller
hvis du faler deg trett eller uvel. Disse reduserer reaksjonstiden og pavirker
bedgmmelsen.

Kjore med passasjerer

Ha bare med en passasjer per tilgjengelig sete. Alle passasjerer ma sitte godt pa
plass i fererhuset.

Passasjeren ma vaere hgy nok til at han/hun sitter godt & setet med ryggen inntil
seteryggen og setebeltet fastspent. Vedkommende ma ogsa kunne holde tak i
begge handtakene og ha fattene godt plassert pa fotstattene.

Ta aldri med passasjerer som har brukt narkotika, medikamenter eller alkohol, el-
ler er trgtt eller uvel. Disse reduserer reaksjonstiden og pavirker bedemmelsen.

Be passasjerene om & lese kjaretayets sikkerhetsdekaler.

Ta aldri med passasjerer hvis du tror passasjerens ikke har nok ferdigheter eller
bedegmmelseskraft til & konsentrere seg om terrengforholdene og tilpasse seg
disse. P4 SSV-kjegretgy ma passasjerene fglge med pa terrenget foran seg hele
tiden og vaere oppmerksom pa humper.

Kjore forsiktig

— Dette kjoretayet oppferer seg annerledes enn andre kjgretgy. En kollisjon el-
ler velt kan skje raskt under bra mangvrer som a svinge skarpt, akselerere el-
ler bremse ned og kjgre i bakker eller over hindringer, hvis du ikke fglger
ngdvendige forholdsregler.

— Kjgr aldri med for stor hastighet. Kjgr alltid i en hastighet som er tilpasset ter-
renget, sikten, kjgreforholdene og erfaringen din.

— Forsgk aldri & hoppe, skli sidelengs, spinne rundt pa stedet eller utfare andre
stunt.

— Ikke foreta raske akselerasjoner eller nedbremsinger mens du svinger skarpt.
Dette kan fgre til velt.

— |Ikke prav a skrense eller skli. Hvis kjgretayet begynner a skrense eller skli,
ma du alltid styre i motsatt retning av skrensen eller skliingen. Kjgr langsomt
pa meget glatte underlag, som for eksempel is, og veer ekstra forsiktig slik at
du ikke mister kontrollen nar du far sleng.

— Bekreft alltid at det ikke finnes hindringer eller mennesker bak kjaretgyet nar
du rygger. Ta hensyn til blindsoner. Nar du ser at det er sikkert a rygge, ryg-
ger du langsomt.

— Overskrid aldri den angitte lastekapasiteten for dette kjgretayet. Lasten ma
veere skikkelig sikret. Reduser hastigheten, beregn starre stopplengde, og
folg andre instruksjoner under Flytte last og utfare arbeid.

— Husk at kjgretgyet er tungt! Bare vekten alene kan fgre til at du blir sittende
fast hvis det velter.
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Personsikkerhetssystem

Dette kjaretayet er bygget for én farer og én passasjerer, begge ma ha pas-
sende beskyttelsesklaer (se Kjareutstyri dette avsnittet).

Bade farer og alle passasjer ma lase dgrene eller sidenettene og alltid ha pa
seg sikkerhetsbelte under kjaring.

Alle om bord ma vite hvordan de Iasner sikkerhetsbeltet raskt far de kjgrer.
Det er viktig & kunne Igsne sikkerhetsbeltet. Det kan redde livet ditt i en neds-
situasjon. Hvis det oppstar en ulykke eller en feil med kjeretayet, vil det veere
viktig a kunne lgsne sikkerhetsbeltet raskt for & remme fra kjgretayet og unn-
ga farlige situasjoner hvis kjgretayet brenner eller synker. Hvis du kan lgsne
sikkerhetsbeltet raskt, kan du ogsa hjelpe for eksempel barn eller eldre
personer.

Terrengforhold

Dette kjoretayet er ikke laget for kjgring pa asfalterte overflater. Hvis du ma
kjare pa slike overflater en liten stund, mé du unngéa bra bevegelser med rat-
tet, gass- og bremsepedalene.

Kjar alltid langsomt, og veer ekstra forsiktig ved kjgring i ukjent terreng. Veer
alltid oppmerksom pa endring av terrengforholdene nar du opererer dette kjo-
retayet. Ta deg tid til & finne ut hvordan kjgretayet oppfarer seg under ulike
forhold.

Kjer ikke pa sveert ujevnt, glatt eller Igst underlag fer du har fatt oppleering i
og har tilegnet deg de ferdighetene som kreves for & beherske kjgretgyet i
slikt terreng. Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.

Kjer aldri i bakker som er for bratte for kjgretayet eller for dine ferdigheter. @v
deg i slake hellinger.

Folg alltid riktige prosedyrer for klatring eller nedkjering i bakker som er be-
skrevet i Bruk av kjoretayet ditt. Undersgk terrenget ngye far du kjarer opp el-
ler ned bakker. Kjgr aldri i opp eller ned bakker med for glatt eller Igst
underlag. Kjgr aldri over bakketopper i hgy hastighet.

Forsgk aldri & kjere opp eller ned bratte bakker nar du kjerer med tilhenger.
Kontroller alltid om det finnes hindringer fer du kjerer i et ukjent omrade. Falg
alltid riktige prosedyrer for kjagring over hindringer som er beskrevet i Bruk av
kjioretayet ditt.

Bruk aldri dette kjagretgyet i raskt rennende vann eller i vann dypere enn angitt
i Bruk av kjoretayet ditt. Husk at vate bremser kan fare til redusert bremse-
kraft. Teste bremsene nar du forlater vannet. Brems om nadvendig flere gan-
ger slik at friksjonsvarmen tarker bremsene.

Parker alltid kjgretgyet riktig i det flateste terrenget i naerheten. Sett girspaken
pa PARK, stopp motoren og ta ut ngkkelen fgr du forlater kjgretayet.

Hvis parkering i en skraning ikke kan unngas, anbefales det a plassere en
stor stein eller en lignende gjenstand bak et hjul for hindre bevegelser.

Du ma4 aldri anta at kjereteyet kan kjares sikkert overalt. Plutselige terrengen-
dringer grunnet hull, fordypninger, voller, mykere eller hardere “grunn” eller
andre uregelmessigheter kan fgre til at kjgretgyet tipper over eller blir ustabilt.
Unnga dette ved a senke farten og alltid falge med pa terrenget foran deg.
Hvis kjgretayet begynner & helle mye eller a velte, er det beste radet 4 umid-
delbart svinge i samme retning som velten. Prgv aldri & stoppe en velt med
armene eller fgttene. Du ma holde alle kroppsdeler pa innsiden av rammen
eller ROPS-rammen (veltebgyle for & beskytte passasjerer hvis kjeretoyet
ruller over).
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GJIR DEG KJENT MED KJORETAYET

Ytelsene til dette kjoretayet kan vaere hgyere enn andre kjgretgy du har kjgrt tid-
ligere. Ta deg tid til & gjgre deg kjent med det nye kjaretayet ditt.

Uerfarne fgrere kan overse risiko og overraskes av kjgretgyets spesielle adferd
og terrengforholdene. Kjer forsiktig. For hay hastighet og uforsvarlig kjgring kan
drepe.

Les og forsta innholdet i denne brukerhandboken slik at du blir godt kjent med
hvordan betjeningsenhetene for kjgretayet fungerer for du tar din farste tur eller
tar med en eller flere passasjerer.

Ta deg tid til & gvelseskjare pa et passende omrade uten trafikk og finne ut hvor-
dan de forskjellige styrekontrollene virker.

Det er meget viktig & informere alle fgrere, uansett erfaring, om mangvreringse-
genskapene til dette kjgretayet. Konfigurasjonen, som kjgretayets hgyde, bred-
de, type fjeering, dekktype og type varierer fra modell til modell. Handtering av
kjoretayet pavirkes mye av disse egenskapene.

Bruk i terrenget

Det a kjgre i terrenget utgjer en fare i seg selv. Alt terreng som ikke er preparert
spesielt for kjgretay, utgjer i seg selv et risikoomrade der det ikke er mulig a for-
utsi terrengets form, beskaffenhet og helling. Selve terrenget utgjar hele tiden en
risiko, og den som gir seg ut i det ma alltid vaere bevisst pa og ta hensyn til dette.

Ved terrengkjgring ma fareren alltid gjere sitt beste for & velge den sikreste veien
og holde ngye oppsikt med terrenget foran kjgretayet. Kjoreteyet ma aldri kjeres
av noen som ikke er fullstendig fortrolig med kjgreinstruksjonene som gjelder for
den, og den ma heller ikke kjgres i bratt eller farlig terreng.

Dekkenes grep kan variere avhengig av overflatetilstanden og dekkmgnsteret.

Grepet kan veere redusert pa mange overflater (berg, sand, sgle, sng, is osv.).
Reduser hastigheten, og beregn mer plass for a svinge.

Sta aldri bak eller i naerheten av et dekk som roterer. Skrot kan kastes ut
og forarsake alvorlige personskader.

Styring
Fronthjulene styres av rattet.
Styreevnen kan variere avhengig av dekkenes grep pa bakken.

Den dynamiske servostyringen (DPS) reduserer kraften som kreves for & vri pa
rattet.

Styredemperen er en hydraulisk enhet designet for & redusere styringsfeedback
og for & absorbere stat fra ulendt terreng, noe som forbedrer stabilitet og kontroll
under aggressiv terrengkjaring.

Nar du kjerer med passasjer eller kjgrer last, vil styreevnen og kjgretgyets hand-
tering ogsa pavirkes. Veer oppmerksom og reduser hastigheten.
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Bremsing
Bruk av bremser kan plutselig endres under enkelte forhold.

Husk alltid at kjgretayets bremselengde kan pavirkes nar du kjgrer med passa-
sjer(er) eller kjgrer med last bak.

Kjer aldri med aktiverte bremser. For & unnga overraskelser som kan fgre til at
du mister kontrollen, holder du igjen ved bremsing for a hindre blokkering av
hjulene.

Programmerbar D.E.S.S. Ngkkel

D.E.S.S.-ngkkelen kan programmeres for & begrense kjoretoyets hastighet og
motorens dreiemoment.

Dette gir nybegynnere og mindre erfarne farere sjansen til & laere & bruke den
mens de opparbeider seg den ngdvendige erfaringen og kontrollen.

Blindsoner for kjgretoyet

En blindsone er et omrade utenfor farerens synsfelt som ikke kan ses i bakspeilet
eller gjennom front- og sideapningen.

Generelt vil blindsonene veaere starre jo hgyere og lenger kjgretgyet er.

Av denne grunn er det viktig & gj@re seg kjent med blindsonene for kjaretayet
som skapes av utformingen, spesielt hvis det er et nytt kjgretay.

Blindsonene finnes hele veien rundt kjgretgyet. Blindsonene er plassert foran,
bak og pa sidene av kjgretgyet.

Veer oppmerksom pa personer rundt kjgretgyet, andre kjeretay eller gjenstander
i neerheten nar kjeretayet brukes i revers.

Veer oppmerksom pa kjgretayets blindsoner ved klatring opp eller ned fra platt-
formen, tilhenger eller lasteplan.

VIKTIG:: Ogséa dersom kjgretayet er utstyrt med speil (innvendig eller utven-

dig) eller kameraer (foran eller bak), vil det alltid veere gjenvaerende blindsoner
hele veien rundt kjgretayet.

Forerens synlige omrader

De felgende bildene viser de omtrentlige utsiktsomradene nar han sitter pa plass
og sikkerhetsbeltet er korrekt festet.
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\

1. Omitrentlig synsfelt for farer
2. Omtrentlig synsfelt i bakspeil

26 SIKKERHETSINFORMASJON




GJDR DEG KJENT MED KJORETOYET

1. Omitrentlig synsfelt for farer
2. Omtrentlig synsfelt i bakspeil

Ryggekamera
Kjaretayet er utstyrt med et ryggekamera som er plassert under bagasjestativet
bak.

Dette kameraet virker automatisk nar motoren gar og velgerspaken er satt i
REVERS.

Etter & ha flyttet girspaken til D-posisjonen, vil det bakre kameraet fortsatt vaere
aktivert til kjgretoyet beveger seg forover opptil omtrent 20 km/t (12 mph)

Det finnes ogsa et alternativ for & holde kameraet aktivert ved alle hastigheter.

Kameraet kan ogsa brukes fra bergringsdisplayet nar kjgretgyet ikke er i revers
eller motoren gar. Se 10,25” FARGEBERODRINGSDISPLAY for instruksjoner om

bruk:
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Utsikten bak kjaretagyet vises da i det store displayet. Valgt kamera indikeres
gverst pa midten av skjermen.

Ryggekameraet bruker en vidvinkellinse, avstander og gjenstander som vises i
displayet, er annerledes enn den reelle stgrrelsen.

Ryggekameraets utsikt er begrenset, sgrg alltid for at den umiddelbare omgivel-
sen rundt kjgretgyet er klar fgr det rygges langsomt. Reduksjon av volumet i ra-
dioen eller musikken anbefales ogsa fer rygging.

Nar revers er valgt, vises faste styrelinjer pa skjermen for & hjelpe under
mangvreringen.

Veer forsiktig ved rygging. Objekter i den rede sonen er neermest kjgretayet og
objekter i den grgnne sonen er lenger borte. Objekter kommer naermere kjgre-
toyet nar de beveger seg fra den granne sonen over til de gule og rede sonene.

Sidelinjene gir en indikasjon pa kjeretgyets bredde.

Bevegelse i revers ved bare a sjekke ryggekameraets bilde fra displayet, kan
medfare ulykker.

Ved tvil bgr du be om hjelp under mangveren.

Utsiktsomrader for ryggekamera
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De fglgende bildene viser de omtrentlige utsiktsomradene for ryggekameraet.

1. Omitrentlig synsfelt for bakre kamera

1. Omitrentlig synsfelt for bakre kamera
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Frontkamera

Noen modeller er utstyrt med et frontkamera som er plassert pa toppen av
frontflaten.

Dette kameraet aktiveres ved a velge APPLET-menyikonet nederst i hayre hjer-
ne pa displayet, og deretter appleten KAMERA.

Utsikten foran kjeretgyet vises da i det store displayet. Valgt kamera indikeres
gverst pa midten av skjermen.

Frontkameraet bruker en vidvinkellinse, avstander og gjenstander som vises i di-
splayet, er annerledes enn den reelle starrelsen.

Frontkameraets utsikt er begrenset, sgrg alltid for at den umiddelbare omgivel-
sen rundt kjgretgyet er klar far det kjgres langsomt forover.

Det finnes ogsa et alternativ for & holde kameraet aktivert ved alle hastigheter.
Nar dette kameraet er av, vil det bakre kameraet fortsatt vaere aktivert til kjgre-
toyet beveger seg forover opptil omtrent 20 km/t (12 mph).

Kjering forover ved bare a sjekke frontkameraets bilde fra displayet, kan medfare
ulykker.

Ved tvil bgr du be om hjelp under mangveren.

Utsiktsomrader for frontkamera

De folgende bildene viser de omtrentlige utsiktsomradene for frontkameraet.
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1. Omitrentlig synsfelt for frontkamera

1. Omitrentlig synsfelt for frontkamera
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Last

Hvis disse anbefalingene ikke falges ved transport av last, kan det med-
fore tap av kontroll og muligens velting.

Du ma aldri transportere bensinbeholdere eller farlige vaesker pa
lastestativet.

Enhver last pa kjgretayet vil pavirke handteringen, stabiliteten og bremselengden
til kjgretgyet. Det er derfor viktig med passende lasting og fordeling av vekten.

Ikke overskrid kjgretgyets lastgrenser, inkludert vekt av farer, passasjer, last og
tilbehgar.

Veer alltid oppmerksom pa at lasten kan gli eller falle av og fare til en ulykke.

Ved kjgring med last er det er veldig viktig a felge anbefalingene:

— Overskrid aldri maksimalt tillatt bagasjekapasitet. Se Viktige dekaler pa kjore-
toyet eller Teknisk informasjon for aktuell bagasjelastkapasitet for kjgretgyet.

— Ved frakt av tung last pa bagasjestativet, ma det kjgres med girspaken i posi-
sjonen lavt omrade.

— Nar det transporteres passasjerer eller tung last, ma opphenget justeres i
henhold til dette

— Reduser alltid farten, sving langsomt og bruk lenger bremselengde ved kjg-
ring med last.

Plasser lasten sa lavt som mulig — last som plasseres hgyt hever kjgretoyets
tyngdepunkt, som kan redusere stabiliteten. Plasser lasten sa jevnt over stativet
som mulig.

Fest lasten pa lastestativet. Ikke fest last til rammen eller andre deler av kjgre-
toyet. Hvis lasten ikke er skikkelig festet, kan det skli eller falle av, muligens treffe
passasjerer eller personer i neerheten, eller forflytte seg under kjgringen og der-
med pavirke mangvreringen av kjgretayet.

Haye objekter kan redusere sjafgrens sikt og kan forandres til prosjektiler der-
som en ulykke skulle inntreffe. Last som stikker ut pa sidene, kan feste seg i bu-
sker, greiner eller andre hindringer.

Unnga at bremselysene dekkes helt eller delvis av lasten.
Sarg for at bagasjen er langt borte fra eksosrgret.

Sorg for at lasten ikke stikker ut utenfor lastestativene, og at last ikke hindrer sik-
ten din eller kontrollen med kjgretgyet.

Slepe last

Bruk aldri buret eller annet tilbehar for & trekke last. Det kan fare til at kjgretoyet
velter.
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Bruk bare vinsjen (hvis montert) til & trekke kjoretoy eller last.

| en nadssituasjon kan du bruke redningskroken til & berge et kjgretay som har
satt seg fest.

Bruk aldri fremre bergingskrok eller bakre bergingspunkt til a trekke last.
Disse punktene skal brukes for a trekke et kjaretey som sitter fast.

Nar du trekker last med kjetting eller kabel, ma du forsikre deg om at det ikke er
noen slakk fgr du starter, og passe pa at den hele tiden er stram mens du trekker.
Brems gradvis, lastens treghet vil kunne fgre til et sammenstat.

‘ Slakke kjettinger eller kabler kan brekke og sprette tilbake. \

Ved trekking av et annet kjgretgy, sarg for at noen styrer kjgretayet som trekkes.
De ma bremse og styre for & hindre at kjgretgyet mister kontrollen.

For du trekker last med en vinsj, se vinsjprodusentens instruksjoner.

Reduser hastigheten nar du trekker last, og sving gradvis. Unngéa bakker og grovt
terreng. lkke prev a kjgre i bratte bakker. Tillate mer avstand for bremsing, spesi-
elt pa skra flater og nar en passasjer er ombord. Veer forsiktig slik at du ikke far
skrens eller skiir.

Tilbeher og modifikasjoner

Alle modifikasjoner eller tillegg av tilbehgr godkjent av BRP kan pavirke kjgre-
teyets mangvreringsegenskaper. Det er viktig & ta seg tid til & gjere seg kjent
med kjaretayet etter at modifikasjonene er gjort for a forsta hvordan du tilpasser
din kjgreadferd tilsvarende.

Unnga montering av utstyr som ikke er spesifikt godkjent av BRP for kjaretoyet
og unnga uautoriserte modifikasjoner. Disse modifikasjonene og utstyret er ikke
blitt testet av BRP og kan veere en kilde til farer. De kan for eksempel:

— Foare til tap av kontroll og gkt kollisjonsfare.

— Forarsake overoppheting eller kortslutninger som gker faren for brann eller
brannsar.

— Pavirke beskyttelsesfunksjoner som kjgretgyet har.

— Pavirke tilhengerens bevegelser nar kjeretayet blir transportert..

— Kanrisikere & miste objekter pa veien under transport.

Det kan ogsa bli ulovlig & kjere kjoretoyet.

Kontakt en autorisert BRP Off-road-forhandler for tilgjengelig BRP-tilbehgr til kjg-
retgyet ditt.

Av sikkerhetsmessige arsaker ma noe BRP-tilbeher installeres av en BRP-for-
handler, men hvis du bestemmer deg for & installere tilbehgret selv, nar det ikke
kreves av forhandleren, er det viktig a falge alle instruksjonene naye og, hvis ak-
tuelt, forsta all informasjon om hvordan du bruker produktet eller utfarer service.
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Hvis tilbehgret er installert pa kjagretayet ditt av en annen person enn deg, anbe-
faler BRP deg pa det sterkeste & lese det tilhgrende instruksjonsarket, da det
kan veere mer informasjon om hvordan du bruker det trygt eller utfarer service.

Instruksjonsarkene finner du pa denne adressen:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM

34 SIKKERHETSINFORMASJON



https://instructions.brp.com/

KJOR TRYGT

Dette kjgretoyet oppferer seg annerledes enn andre kjgretagy. En kollisjon eller
velt kan skje raskt under bra mangvrer som & svinge skarpt, akselerere eller
bremse ned og kjare i bakker eller over hindringer, hvis du ikke falger ngdvendi-
ge forholdsregler.

Kjar aldri med for stor hastighet. Kjgr alltid i en hastighet som er tilpasset terren-
get, sikten, kjgreforholdene og erfaringen din.

Forsgk aldri & hoppe, skli sidelengs, spinne rundt pa stedet eller utfere andre
stunt.

Ikke foreta raske akselerasjoner eller nedbremsinger mens du svinger skarpt.
Dette kan fare til velt.

Ikke prgv a skrense eller skli. Hvis kjgretayet begynner & skrense eller skli, ma
du alltid styre i motsatt retning av skrensen eller skliingen. Kjar langsomt pa me-
get glatte underlag, som for eksempel is, og vaer ekstra forsiktig slik at du ikke
mister kontrollen nar du far sleng.

Bekreft alltid at det ikke finnes hindringer eller mennesker bak kjaretgyet nar du
rygger. Ta hensyn til blindsoner. Nar du ser at det er sikkert a rygge, rygger du
langsomt.

Overskrid aldri den angitte lastekapasiteten for dette kjgretayet.

Husk at kjaretoyet er tungt! Bare vekten alene kan fgre til at du blir sittende fast
hvis det velter.

Generelle kjoretips

Aktsomhet, forsiktighet, erfaring og gode kjgreferdigheter er de beste forholds-
reglene mot farene ved bruk av kjgretayet.

Hvis du er i det minste tvil om at kjgretoyet kan ta seg sikkert over en hindring el-
ler en bestemt del av terrenget, bgr du alltid velge en annen rute.

Ved terrengkjering er det styrke og veigrep som er viktig, ikke hgy fart. Kjar aldri
raskere enn det sikten og din egen evne til & velge en sikker vei tillater. Kjgr alltid
langsomt, og veer ekstra forsiktig ved kjgring i ukjent terreng. Veer alltid oppmerk-
som pa endring av terrengforholdene nar du opererer dette kjgretoyet. Veer spe-
sielt oppmerksom i terreng med meget grovt, glatt, isete eller Iast underlag.

Se alltid etter plutselige endringer i terrengets helling og etter hindringer foran
deg, for eksempel steiner og ratter, som kan forarsake ubalanse eller velt.

Bruk aldri kjgretgyet hvis betjeningsorganene ikke fungerer normalt. Kontakt en
autorisert Can-Am Off-road-forhandler.

For & beholde tilstrekkelig kontroll anbefales sterkt at du holder begge hendene
pa rattet og innenfor rekkevidde til alle betjeningsorganer. Det samme gjelder for
fottene. For a redusere faren for skader pa fgtter, ma du hele tiden ha venstre for
pa fotstatten og hayre fot pa derken. A alltid holde hele kroppen inne i cockpiten
vil ogsa hjelpe deg med a ikke bli truffet av gjenstander pa utsiden av kjeretoyet.

Se opp for og unnga greiner og andre hindringer som kan komme inn i fgrerhuset
og treffe deg eller eventuell passasijer.
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Kjere i gruppe

Far dere starter velger dere en “stifinner” til & lede gruppen og en annen person
til & faolge etter pa slutten av gruppen. Pass pa at alle som er med i gruppen, er
kjent med ruten og malet for turen.

Tilpass kjgringen til andres erfaring nar dere kjgrer sammen.
Kjer aldri forbi lederen, og for den saks skyld, heller ingen andre kjgretay.

Det er viktig & holde trygg avstand mellom hvert kjgretgy, men alle bak lederen
ma vite posisjonen til maskinen foran.

Bruk i revers

‘ Bruk av rattet under rygging eker faren for a velte. \

Nar du rygger i nedoverbakke, kan tyngdekraften gke hastigheten over
den trygge hastigheten ved rygging.

Searg alltid for at de umiddelbare omgivelsene bak kjgretayet er klare for a sikre
at det ikke er noen bak far det rygges langsomt. Reduksjon av volumet i radioen
eller musikken anbefales ogsa far rygging. Ta hensyn til blindsoner.

Nar du ser at det er sikkert & rygge, rygger du langsomt og unngar a svinge
skarpt.

Ved rygging er turtallet begrenset, og dermed er hastigheten ogsa begrenset.

Ved bruk av overstyringsknappen i revers dersom det er ngdvendig for 8 komme
l@s, vil hastigheten og momentbegrensningen veere gkt.

Krysse veier

Hvis det blir nedvendig a krysse en vei, ma du sgrge for at du har full oversikt
over trafikk pa begge sider, og bestemme deg for hvor du skal kjere av veien
igien pa den andre siden. Kjgr i rett linje mot dette stedet. lkke foreta skarpe ret-
ningsendringer eller raske akselerasjoner da det kan gke faren for & velte. Ikke
kjor pa gang- eller sykkelveier da disse er forbeholdt bare slik bruk.

Kjore pa fast dekke

Unngéa asfalterte overflater. Dette kjgretayet har lettere for & velte pa asfalt pa
grunn av gkt veigrep.

Sving gradvis, kjgr sakte og unnga raske akselerasjoner hvis du ma kjgre pa fast
dekke.
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Krysse grunt vann

Vann kan utgjgre en spesiell risiko. Dersom det er for dypt kan kjgretayet “flyte”
og tippe over. Kontroller vanndybden og stremforholdene fgr du forsgker a krys-
se vann. Vanndybden bgr ikke overskride hayden til midt pa hjulet for at kjare-
toyet skal kunne krysse hindringen sikkert og trygt. Vaer oppmerksom pa glatte
overflater som steiner, gress, trergtter og sa videre, bade i og ved vannet. Du
kan miste veigrepet. Ikke forsgk a kjgre ned i vannet i hgy hastighet.

Det kan finnes myr- og sumpomrader i naerheten av vann og elver. Vaer forberedt
pa plutselige “hull” og dybdeendringer. Se ogsa opp for mulige farer fra steiner,
trestammer og lignende som kan veere delvis dekket av vegetasjon.

Vann pavirker kjgretayets bremseevne. Terk bremsene ved a bremse flere gan-
ger etter at du har forlatt vannet.

Vann og gjgrme kan ogsa fare til overoppheting.

— Sjekk at kjgleviftene foran ikke er blokkert eller skadet.
— Sjekk kjgleviftesikringene etterspa. Hvis en sikring er rgket, ma du skifte den
ut med en sikring med samme verdi.

Kjore pa sneg eller is

Nar du foretar inspeksjonen fgr kjgring, ma du vaere spesielt oppmerksom pa
steder pa kjaretayet der oppsamlet sng og/eller is kan hindre at baklyset vises,
tette igjen ventilasjonsapninger, blokkere radiatoren, viften, motorens luftinntak
og hindre bevegelse av betjeningsorganer.

Foer du starter kjgretayet, ma du kontrollere at rattet og gass- og bremsepedalen
beveger seg fritt.

Nar du kjerer pa sngdekt underlag, blir dekkgrepet vanligvis redusert slik at kjg-
retgyet reagerer forskjellig pa kontroller fgreren bruker. Pa underlag med darlig
feste er ikke responsen fra styring like skarp og presis, stoppelengden gker og
akselerasjon pavirkes ogsa. Senk hastigheten, og unnga a gi “gass” plutselig.
For stor akselerasjon fagrer bare til at hjulene spinner og at kjgretayet far skrens
pa grunn av overstyring. Unnga hard nedbremsing. Det kan fare til at kjgretoyet
sklir rett frem pa grunn av laste hjul. Det beste radet er nok en gang & redusere
hastigheten fgr mangvere slik at du far tid og avstand nok til & beholde full kon-
troll over kjoretayet.

Hvis du kjarer kjgretoyet pa underlag med las sng, vil snafayk samles opp av tur-
bulens bak den nar den beveger seg, og denne sngen kan transporteres slik at
den kommer i kontakt med og samler seg opp pa utsatte komponenter, inkludert
roterende deler som bremseskivene. Vann, sng og is kan pavirke reaksjonstiden
til bremsesystemet pa kjaretgyet Selv om det ikke kreves for a redusere kjgre-
tayets hastighet, ma du bruke bremsene ofte for & hindre ansamling av sng eller
is og for & terke bremseband og -skiver. Nar det ikke er til fare for kjgringen, ma
du teste grepet mot underlaget og holde deg oppdatert med hvordan kjgretayet
reagerer nar du bruker kontrollene. Hold alltid bremse- og gasspedalen og fot-
brettene fri for sng og is. Barst regelmessig av sng fra setet, rattet, frontlysene
og baklysene.

Sngen kan skjule steiner, trergtter eller andre gjenstander, og hvis den er vat,
kan den totalt hindre muligheten til & kjgre etter hvert som kjaretayet kjgrer seg
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fast eller fullstendig mister grepet i sngsgrpe. Se langt fremover, og veer alltid pa
vakt etter eventuelle synlige spor som kan indikere at slike gjenstander finnes.
Kjer til side for slike hvis du er i tvil. Unngéa & kjere pa islagt vann fer du har kon-
trollert at isen er trygg for kjgring med kjgretgyet, de som kjarer, og lasten som er
med.

Pa slutten av kjareturen er det en god vane a rengjere kjgretgyet og alle bevege-
lige komponenter (bremser, styrekomponenter, drivverk, kontroller, radiatorvifte
osv.) for eventuell oppsamlet sng eller is. Vat sng vil bli til is mens kjaretayet ikke
er i bruk, og denne kan bli vanskeligere & fierne ved neste inspeksjon far kjgring.

Kjering pa sand

Sand og kjering pa sanddyner er en enestaende opplevelse, men det finnes en-
kelte grunnleggende sikkerhetsregler du ma falge. Vat, dyp og fin sand kan fare
til at kjgretoyet mister grepet slik at det sklir, faller av eller “synker”. Hvis det
skjer, ma du se etter et fastere underlag. Igjen er det beste radet & senke farten
og veere oppmerksom pa forholdene.

Hvis du kjgrer i sanddyner, bgr du utstyre kjgretayet med et sikkerhetsflagg av
antennetype. Det gjer deg mer synlig for andre fgrere pa den andre siden av
sanddynene. Kjor forsiktig hvis du ser en annen fgreres sikkerhetsflagg foran
deg.

Kjering pa grus, lgse steiner eller annet glatt underlag

Kjaring over lgse steiner eller grus er meget likt kjgring pa is. Det pavirker pa sty-
reevnen og kan fgre til at kjgretayet sklir og velter, spesielt nar hastigheten er
hay.

| tillegg kan bremselengden gke.

Husk at raske akselerasjoner eller skrensing kan medfagre at lgse steiner kastes
bakover i sporet mot en som kjgrer bak deg. Gjgr aldri dette med overlegg.

Hvis kjaretayet begynner & skrense eller skli, ma du alltid styre i motsatt retning
av skrensen eller skliingen for & gjenoppna kontrollen. lkke trykk inn bremsene
eller Ias hjulene.

Krysse hindringer
Det er en god vane a bruke lavt giromrade (L) ved kryssing av hindringer.

Hindringer pa “stien” ma krysses med varsomhet. Det omfatter steiner, traer som
har falt ned og fordypninger. Unnga alltid denne typen hindringer hvis det er mu-
lig. Husk at noen hindringer er for store eller for farlige a krysse, og at disse bar
unngas. Som retningsgivende regel en ma du aldri prgve a krysse en hindring
som er hgyere enn kjgretayets bakkeklaring. Mindre steiner eller sma treer som
har falt ned, kan krysses trygt — kjer frem mot hindringen i lav hastighet og i sa
rett vinkel som mulig. Juster hastigheten uten & miste fremdriften, og unnga a
plutselig akselerere. Passasjeren ma alltid holde godt tak i begge handtakene og
plassere fattene pa gulvet. Hold godt tak i rattet uten a knytte hendene rundt det,
og fortsett fremover. Vaer oppmerksom pa at hindringen kan vaere glatt eller be-
vege seg nar du kjgrer over den.
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Viktige punkter ved kjaring i bakker

Ved kjgring i bakker eller skraninger er to ting sveert viktig: du ma veere forberedt
pa glatte overflater, terrengvariasjoner og hindringer, og du méa lene deg godt
mot bevegelsen i kjgretgyet.

Hvis du kjerer opp eller ned en bakke som er for glatt eller der underlaget er for
lgst, kan du miste kontrollen.

Hvis du kjerer over en bakketopp i hay hastighet, kan det hende det blir for lite tid
til & forberede deg pa terrenget pa den andre siden.

Unnga a parkere i en skraning.

Sett alltid kjeretgyet i PARK nar det stoppes eller parkeres, spesielt i hellende
terreng, for a hindre at det begynner a rulle. Hvis du ma parkere i en bratt skra-
ning, ma du blokkere hjulene med steiner eller klosser.

Kjoring opp bakker
Det er en god vane & bruke lavt giromrade (L) ved kjgring opp bakker.

Pa grunn av konstruksjonen har dette kjgretayet meget godt feste pa underlaget,
ogsa ved kjgring opp bakker — sa godt at det er mulig & tippe over far du mister
festet. Ofte er for eksempel terrenget erodert ved bakkens topp slik at toppen blir
meget skarp. Kjgretgyet er ikke utformet for takle slike forhold. Velg en alternativ
rute.

Det er ogsa fornuftig & gjere seg kjent med terrenget pa andre siden av bakken
eller hgyden. Altfor ofte finnes der en bratt skraning som er umulig a passere el-
ler kjgre ned.

Hvis du synes det blir for bratt & kjgre opp en bakke, bruker du bremsene til a
stoppe kjoretgyet Sett girspaken i revers (R), og rygg ned bakken mens du slip-
per bremsene bare nok til at du kan rygge med lav hastighet. Ikke prgv a svinge
rundt. Ikke slipp deg ned bakker med giret i fri. Ikke brems hardt, da det gker fa-
ren for & velte.

Kjoring ned bakker

Dette kjgretgyet kan klatre i en brattere bakke enn det trygt kan kjgre nedover.
Derfor er det viktig a forsikre seg om at det finnes en sikker vei nedover en bak-
ke, far du kjgrer opp.

Hvis du reduserer hastigheten nar du kjerer ned en bakke, kan det fgre til at hju-
lene lases og kjaretayet sklir. Hold jevn hastighet og/eller akselerer litt for & gjen-
vinne kontrollen. lkke trykk raskt pa bremsene og las hjulene.

Kjoring langs skraninger

Forsgk om mulig & unnga a kjere i sikksakk opp eller ned bakker (kjgre langs
skranende terreng i stedet for opp eller ned). Hvis det blir nadvendig, ma du veere
ekstremt forsiktig. Hvis du kjgrer langs det skranende terrenget i meget bratte
bakker, kan kjgretgyet velte. Dessuten kan glatt eller Igst underlag fare til at kjo-
retgyet ukontrollert sklir sidelengs. Unnga alle hindringer og groper som kan fa
den ene siden av kjgretgyet til a lofte seg hayere enn den andre slik at det kan
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velte. Hvis du kjenner at kjgretayet begynner a velte eller skli sidelengs, ma du
om mulig prgve a styre nedover bakken.

Veer forsiktig nar du laster og transporterer vaeskebeholdere. De kan pa-
virke kjgretayets stabilitet ved kjoring sidelengs i bakker ved a dra kjere-
teyet nedover og gke risikoen for rulling.

Bratte fall i terrenget
Dette kjgretayet er ikke utformet for & takle bratte fall i terrenget.

Den gar sa “langt ned som mulig” og stopper vanligvis dersom fram- eller bakhju-
lene kjgres over et fall.

Hvis fallet i terrenget er skarpt eller dypt, kan kjaretgyet tippe forover og velte.
Unnga a kjare utfor fall i terrenget.

Rygg og finn en alternativ rute.

Fritidskjoring, kjering i gruppe og langkjering

Respekter andres rettigheter og begrensinger. Kjgr ikke pa omrader som er be-
regnet for andre typer terrengbruk. Dette inkluderer sngscooterspor, ridespor,
skispor, terrengsykkelbaner og sa videre. Ga aldri ut fra at det ikke finnes andre
brukere i sporet / pa banen. Hold alltid til heyre, og sving ikke vekselvis fra én si-
de av sporet til den andre. Veer forberedt pa & stoppe eller kjare til siden om du
mgater en annen som bruker sporet/banen.

Bli med i en lokal SSV-klubb. De kan hjelpe deg med kart og rad, eller fortelle
deg hvor det er tillatt & kjgre. Om det ikke finnes noen klubb i neerhet, kan du kan-
skje hjelpe til & starte en. A kjgre sammen med andre eller i en klubb er en trive-
lig, sosial opplevelse. Ma aldri brukes under pavirkning av narkotika eller alkohol,
eller hvis man er sliten eller syk.

Hold alltid sikker avstand til andre kjgretagyer. Din vurdering av hastighet, terreng-
forhold, veer, mekanisk tilstand til kjgretoyet og den tillit du har til andre rundt
deg, vil hjelpe deg til & gjgre et bedre valg av passende sikker avstand. Dette kjo-
retoyet, i likhet med andre motoriserte kjaretgy, trenger en viss avstand “for a
stanse helt”.

For du starter bgr du si fra til noen hvor du har tenkt a kjgre og nar du forventer a
veere tilbake.

Avhengig av hvor langt du har tenkt & kjgre ma du ogsa ta med verktay eller ng-
dutstyr. Finn ut hvor du kan fylle drivstoff. Forbered deg pa ulike forhold du kan
mgte. Du ber alltid ha med farstehjelpsutstyr.

Miljo
En av fordelene med dette kjgretayet er at du kan komme deg bort fra allfarvei

og unna bebyggelse og folk. Du ma imidlertid alltid ta hensyn til naturen og an-
dres rett til & bruke den. Ikke kjgr i omrader der miljget lett pavirkes. Ikke kjar

40 SIKKERHETSINFORMASJON




KJOR TRYGT

over dyrket mark, i plantefelt eller gjennom busker, ikke hugg ned treer eller ade-
legg gjerder, ikke la hjulene spinne og gdelegge terrenget. “Kjar forsiktig”.

Dette kjoretayet kan forarsake brann dersom smuss og avfall bygger seg opp
ved eksosen eller andre varme motordeler, antennes og faller av og ned i tart
gress. Unnga kjgring i vate omrader, gjennom sump eller hayt gress, hvor rester
kan bygge seg opp. Dersom du kj(arer i slike omrader ma du kontrollere og fierne
alle rester fra motoren og andre varme deler. Se stell av kjoretayet for mer
informasjon.

A drive jakt fra eller jage vilt med kjoretoyet er ulovlig pa mange steder. Dyr kan
de av utmattelse etter a ha blitt jaget med et motorisert kjgretgy. Om du kommer
over dyr nar du er ute og kjgrer, stopp og se pa stille og varsomt. Det kan bli et
godt minne & ta med seg.

Overhold regelen “det du tar med inn, tar du med ut”. Ikke bidra til forsgpling. Ikke
tenn bal uten at du har tillatelse til det, og hold deg alltid unna terre omrader.
Eventuelle spor du etterlater deg, kan skade bade andre og deg selv, ogsa pa et
senere tidspunkt.

Respekter landbruksomrader. Be alltid grunneieren om tillatelse far du kjerer pa
privat omrade. Respekter dyrket mark, husdyr og eiendomsgrenser.

Ikke forurens bekker, elver eller sjger, og ikke endre motoren eller eksosanlegget
eller fiern deler fra dem, da det vil endre utslippene fra kjgretgyet

Unnga kollisjoner

Dette kjgretayet kan komme opp i haye hastigheter. Ved hgye hastigheter er det
gkt fare for a miste kontrollen, spesielt i krevende terreng, og faren for persons-
kader i en kollisjon blir starre. Kjar aldri med for stor hastighet. Kjgr alltid i en ha-
stighet som er tilpasset terrenget, sikten, kjgreforholdene og erfaringen din.
Vurder a bruke effektngkkelen bare i situasjoner der det kan veere riktig & bruke
full hastighet og akselerasjon.

Under kjgring pa offentlig gate, vei eller motorvei, kan selv grus eller jord utgjere
en kollisjonsrisiko og kjgringen kan veere ulovlig i din jurisdiksjon. Kjgr varsomt
og utelukkende pa vei og veisegmenter der det er tillatt & bruke kjaretoyet. Dette
kjgretayet er ikke konstruert for kjgring pa vei. Det oppfyller bl. a. ikke samme
krav til sikkerhet for motorkjeretgyer som det som gjelder for biler. Mange steder
er det forbudt a kjare dette kjgretgyet pa offentlige veier.

Dette kjgretayet har ikke samme type beskyttelse som en bil: Det er for eksempel
ingen kollisjonsputer, cockpiten er ikke fullstendig lukket, og den er ikke utformet
for & tale kollisjoner med andre kjaretgyer. Det er derfor spesielt viktig a feste sik-
kerhetsbeltene, lukke darene og a bruke godkjent hjelm.

Unnga velt

SSVer oppfarer seg annerledes enn andre kjgretay. SSVer er utformet for a takle
terrengkjaring (for eksempel ved utformingen av akselavstand, sporbredde, bak-
keklaring, fjeering, drivverk og dekk), og pa grunn av det kan den velte i situasjo-
ner der kjgretgy som er utformet primeert for bruk pa fast dekke eller jevnt
terreng, ikke gjgr det.
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En velt eller annet uhell kan skje raskt ved bra mangvrer som skarp svinging eller
rask akselerasjon eller nedbremsing ved svinging, eller ved kjaring i bakker eller
over hindringer. Bra mangvreringer eller aggressiv kjgring kan fare til velt eller
tap av kontroll ogsa i flate, apne omrader. Hvis kjgretayet velter, kan deler av
kroppen (som armer, ben eller hodet) som befinner seg utenfor cockpiten, klem-
mes av eller sette seg fast i hytten eller andre deler av kjgretgyet. Du kan ogsa
bli skadet av stagt mot bakken, cockpiten eller andre gjenstander.

Slik reduserer du faren for a velte:
— Vaeer forsiktig i svinger.

— Ikke vri rattet for langt eller for raskt i forhold til hastigheten og omstendig-
hetene. Juster styringen i forhold til hastigheten og omstendighetene.

— Reduser hastigheten fgr du kjarer inn i en sving. Unnga a bremse hardt
mens du svinger.

— Unnga plutselig eller kraftig akselerasjon nar du svinger, ogsa fra lave ha-
stigheter eller nar du starter etter en stopp.

— Forsgk aldri & spinne rundt pa stedet, skrense eller skli, bremse ned ved &
skrense sidelengs eller spinne, hoppe eller utfare andre stunt. Hvis kjgretayet
begynner a skrense eller skli, ma du alltid styre i motsatt retning av skrensen
eller skliingen for & gjenoppna kontrollen. Ikke trykk inn bremsene eller las
hjulene.

— Unnga asfalterte overflater. Dette kjgretayet er ikke designet for kjgring pa
fast dekke og er mer utsatt for & velte. Sving gradvis, kjar sakte og unnga ra-
ske akselerasjoner hvis du ma kjgre pa fast dekke.

Dette kjgretayet kan rulle over pa siden eller tippe fremover eller bakover i bak-
ker eller ujevnt terreng.

— Unnga sikksakk-kjgring opp eller ned bakker (kjgring pa tvers av hellingen i
stedet for rett opp eller ned). Kjar rett opp eller ned bakker nar det er mulig, i
stedet for a kjgre pa tvers av dem. Hvis du ma kjgre pa skra i bakker, ma du
kjare forsiktig og unnga glatte overflater, hindringer eller groper. Hvis du kjen-
ner at kjgreteyet begynner a velte eller skli sidelengs, ma du om mulig prave
a styre nedover bakken.

— Unnga bratte bakker, og fglg prosedyrene i denne handboken for kjgring opp
og ned bakker.

— Plutselige endringer i underlaget som for eksempel hull, fordypninger, skra-
ninger, mykere eller hardere underlag eller andre ujevnheter, kan fa kjare-
tayet til & velte eller bli ustabil. Falg med hvordan terrenget foran deg er, og
reduser hastigheten i omrader med ujevnt terreng.

Dette kjoretayet vil oppfere seg annerledes nar du transporterer eller trekker
last.

— Senk hastigheten, og felg anvisningene i denne handboken ved kjgring med
bagasje.

— Unnga bakker og grovt terreng.

— Beregn starre stopplengde.

Veer forberedt pa eventuelt velt.

— Lukk begge dgrer og fest sikkerhetsbeltet for & forhindre at armer eller bein
stikker utenfor.
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Ikke ta tak i hytten mens du kjerer. Hendene kan klemmes mellom hytten og
bakken i en eventuell velt. Hold hendene pa rattet eller handtakene.

Prgv aldri & stoppe en velt med hender eller fatter. Hvis du tror kjgretgyet kan
tippe over eller velte, ma du holde begge hendene pa rattet og ha venstre fot
fast plassert pa fotstgtten. Passasjeren ma holde begge hendene pa handta-
kene og ha begge fattene fast plassert pa fotstatten.

Terrengforhold

Kjering pa offentlig vei medfarer slike risikoer som kollisjoner, og kan veere
ulovlig i din jurisdiksjon. Kjgr varsomt og utelukkende pa vei og veisegmenter
der det er tillatt & bruke kjgretgyet.

Unnga asfalterte overflater. Dette kjaretayet har lettere for & velte pa asfalt pa
grunn av gkt veigrep. Hvis du ma kjgre et kort stykke pa slikt underlag, ma du
unnga bra mangvreringer med rattet og gass- og bremsepedalen.

Kjar alltid langsomt, og veer ekstra forsiktig ved kjgring i ukjent terreng. Veer
alltid oppmerksom pa endring av terrengforholdene nar du opererer dette kja-
retoyet. Ta deg tid til & finne ut hvordan kjgretayet oppfarer seg under ulike
forhold.

Kjer ikke pa sveert ujevnt, glatt eller Igst underlag fer du har fatt oppleering i
og har tilegnet deg de ferdighetene som kreves for & beherske kjgretgyet i
slikt terreng. Veer alltid ekstra forsiktig i slikt terreng.

Kjer aldri i bakker som er for bratte for kjgretayet eller for dine ferdigheter. Qv
deg i slake hellinger.

Folg alltid riktige prosedyrer for klatring eller nedkjering i bakker som er be-
skrevet i Bruk av kjoretoyet ditt. Undersgk terrenget naye far du kjerer opp el-
ler ned bakker. Kjgr aldri i opp eller ned bakker med for glatt eller Igst
underlag. Kjar aldri over bakketopper i hgy hastighet.

Kontroller alltid om det finnes hindringer far du kjerer i et ukjent omrade. Falg
alltid riktige prosedyrer for kjagring over hindringer som er beskrevet i Bruk av
kjoretayet ditt.

Bruk aldri dette kjagretgyet i raskt rennende vann eller i vann dypere enn angitt
i Bruk av kjoretayet ditt. Husk at vate bremser kan fare til redusert bremse-
kraft. Teste bremsene nar du forlater vannet. Brems om ngdvendig flere gan-
ger slik at friksjonsvarmen tarker bremsene.

Parker alltid kjgretgyet riktig i det flateste terrenget i neerheten. Sett kjgretoyet
i PARK, stopp motoren og ta ut ngkkelen far du forlater kjgretayet.

Du ma aldri anta at kjgretayet kan kjgres sikkert overalt. Plutselige terrengen-
dringer grunnet hull, fordypninger, voller, mykere eller hardere “grunn” eller
andre uregelmessigheter kan fgre til at kjgretayet tipper over eller blir ustabilt.
Unnga dette ved a senke farten og alltid falge med pa terrenget foran deg.
Hvis kjereteyet begynner & helle mye eller a velte, er det beste radet 4 umid-
delbart svinge i samme retning som velten. Prgv aldri & stoppe en velt med
armene eller fgttene. Armer og ben ma alltid holdes inne i hytten.

Unnga karbonmonoksidforgiftning

All motoreksos inneholder karbonmonoksid, som er en dgdelig gass. A puste inn
karbonmonoksid kan forarsake hodepine, svimmelhet, sgvnighet, kvalme, forvir-
ring og til slutt dgd.

Karbonmonoksid er en fargelgs, luktfri, smaklgs gass som kan veere tilstede selv
om du ikke ser eller lukter noen motoreksos. Dgdelige nivaer av karbonmonoksid
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kan nas raskt, og du kan raskt bli overmannet og ikke klare & redde deg selv. Dg-
delige nivaer av karbonmonoksid kan ogsa henge ved i timer eller dager i lukke-
de eller darlig ventilerte omrader. Hvis du opplever noen symptomer for
karbonmonoksidforgiftning, forlat omradet umiddelbart, fa frisk luft og medisinsk
behandling.

For & unnga alvorlig skade eller dgd fra karbonmonoksid:

— Kjer aldri motoren i darlig ventilerte eller delvis lukkede omrader som garasje,
parkeringskijeller eller lave. Selv om du praver & lufte ut motoreksos med vif-
ter eller apne vinduer og darer, kan karbonmonoksid raskt na farlige nivaer.

— Kjgr aldri motoren utendars hvor motoreksosen kan trekkes inn i en bygning
gjennom apninger som vinduer og darer.

Unnga bensinbranner og andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og sveert eksplosivt. Drivstoffdamp kan spres og
antennes av en gnist eller flamme mange meter unna motoren. For a redusere ri-
sikoen for brann eller eksplosjon, fglg disse instruksjonene:

— Bruk bare godkjente bensinkanner til oppbevaring av drivstoff.

— Du ma aldri fylle pa bensinbeholderen pa kjaretayet — en statisk elektrisk utla-
ding kan antenne drivstoffet.

— Du ma aldri transportere bensinbeholdere eller farlige vaesker pa
lastestativet.

— Fglg neye instruksene i Fylling av drivstoffprosedyren.

Ikke start eller bruk motoren hvis tanklokket ikke er riktig pa plass.

Bensin er giftig og kan fare til personskade eller dgdsfall.

— Sug aldri opp bensin med munnen.
— Hovis du svelger bensin, far bensin i gynene eller inhalerer bensingass, ma du
agyeblikkelig kontakte lege.

Hvis du far bensinsgl pa deg, vask deg med sape og vann og bytt kleerne dine.

Unnga brannskader fra varme deler

Visse deler, f.eks. bremserotorer og komponenter i eksosanlegget, blir varme un-
der bruk. Unnga kontakt med disse delene under og rett etter bruk for & unnga
brannskader.
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Far du beveger deg ut pa veien er det meget viktig at du gjer deg kjent med be-
tieningen av kjaretgyet ved & gve pa et kontrollert omrade. Hvis du har mulighet
til det er det ogsa lurt a ta et mer formelt opplaeringskurs for a forbedre ferdighe-
tene og gke kunnskapene om kjgretgyet.

Finn et egnet gvelsesomrade, og utfgr gvelsene nedenfor. Det bgr vaere minst
45 x 45 m(150 fot x 150 fot) og veere fritt for hindringer som treer og steiner. Nar
du har valgt et passende og tillatt sted, fortsett med fglgende gvelser.

Svingegvelser

Svinging er en av de vanligste arsakene til uhell. Kjaretayet har lettere for a velte
eller miste grepet mot underlaget hvis du svinger for skarpt eller kjgrer for fort.
Reduser hastigheten nar du neermer deg en sving.

— Leer deg forst a foreta slake hgyresvinger ved meget lave hastigheter. Slipp
opp gassen fer du svinger, og bruk gradvis litt mer gass nar du svinger.

- Gjenta svinggvelsen, men denne gangen beholder du farten mens du
svinger.

— Gjenta til slutt gvelsen mens du akselererer litt.

— Utfar avelser ved a svinge til den andre siden.

Merk deg hvordan kjgretgyet ditt oppfarer seg under disse gvelsene. Vi anbefa-
ler deg a slippe opp gassen far du svinger for a hjelpe til a innlede retningsen-
dringer. Du vil merke at sidekraften gker med hastigheten og hvor mye du
svinger. Sidekraften bgr holdes sa lav som mulig for & hindre at den far kjare-
toyet til & velte.

U-svingavelser

v pa a foreta U-svinger.

— Ok farten sakte mens du holder lav hastighet, deretter vrir du rattet gradvis
mot hgyre til du har fullfart U-svingen.

— Gjenta U-svinggvelsen med forskjellige rattutslag og alltid med lav hastighet.
— Utfar gvelsen med U-sving til den andre siden.

Som nevnt fer i denne handboken, ma asfalterte overflater unngés. Dette kjare-
tayet har lettere for a velte pa asfalt pa grunn av gkt veigrep. Hvis du ma kjere et
kort stykke pa slikt underlag, ma du unngé bra mangvreringer med rattet og
gass- og bremsepedalen.

Bremsegvelser
@v pa a bremse for & bli kjent med hvordan bremsing virker pa kjgretayet.

— v ferst med lav hastighet, og gk deretter hastigheten.

— v pa abremse langs en rett linje i ulike hastigheter og med ulik bremsekraft.

— @v pa a a ngdbremse. Optimal bremsing oppnas langs en rett linje med hay
bremsekraft uten & lase hjulene.

Husk, bremseavstanden avhenger av kjgretgyets hastighet, last og type under-
lag. Tilstanden til dekkene og bremsene har ogsa stor betydning.

Ryggeavelser
Det neste trinnet er a gve pa a rygge
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— Plasser en kjeglemarker pa begge sider av kjgretgyet ved siden av hvert bak-
hjul. Kjgr kjgretayet fremover til du kan se kjeglemarkgrene, og stopp deret-
ter. Gjgr deg kjent med hvor stor avstand som kreves for a se hindringer bak
deg.

— Finn ut hvordan kjaretoyet oppferer seg nar du rygger, og hvordan det reage-
rer nar du bruker rattet.

— Utfer alltid denne ryggegvelsen med lave hastigheter.

— Gjgr deg kjent med bruk av overstyringsfunksjonen. Ikke bruk rattet mens du
bruker overstyring da det gker faren for a velte.

Dvelse pa ngdstopp av motoren
Finn ut hvordan du raskt kan stoppe motoren i en ngdsituasjon

— Bare ta ut RF D.E.S.S.-ngkkelen fra D.E.S.S.-kontakten mens du kjarer ved
lav hastighet.

— Kjaretayets girkasse settes automatisk i NOYTRAL.

— Stans kjgretoyet og sett gireti PARK

Dette er for a gjere deg kjent med kjaretayets reaksjon nar motoren skrus av un-
der kjgringen og for a utvikle denne refleksen.
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Hengermerke for sikkerhetssamsvar

Dette kjoretayet leveres med hengemerker som inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon.

Alle som skal kjare eller sitte pa dette kjgretayet ma lese og forsta denne infor-
masjonen fgr kjgring.

Hengemerket Advarsel i henhold til California Proposition 65

4 )

A\ ADVARSEL. Bruk, servicearbeid og O
vedlikehold av et terrengkjoretgy kan utsette
deg for kjemikalier, inkludert motoreksos,
karbonmonoksid, ftalater og bly som anses i
staten California som kreftfremkallende og
kan forarsake fadselsdefekter eller annen
reproduktiv skade.

For @ minimere eksponering skal du unnga a
innande eksos, ikke la motoren ga pa
tomgang bortsett fra nar ngdvendig, vedlike-
hold kjgretgyet pa et godt ventilert omrade
og bruk hansker eller vask hendene ofte nar
du vedlikeholder kjoretoyet.

For mer informasjon kan du ga til ﬁ
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

704906872
- J

Hengermerke Alle som skal kjgre eller sitte pa dette

; kjoreteyet ma lese og forsta denne in-
Kjoretoyet leveres med hengemerker ; e
og dekaler som inneholder viktig infor- formasjonen far kjaring.
masjon om sikkerhet.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

48

DETTE KJORETOYET ER MENT FOR FRITIDSBRUK OG
SEKUND/ERT GENERELT NYTTEBRUK
FOREREN MA VARE OVER 16 AR

PA OPPLARINGSKURS KAN DU LARE NGDVENDIGE
FERDIGHETER FOR A KJORE ET FJERNSTYRT KJORETOY.

TA KONTAKT MED FORHANDLEREN DIN FOR A FA VITE MER.

Les og
og se pa sikkerhetsvideoen.
Folg alle instruksjoner og advarsler.

TA KONTAKT MED FORHANDLEREN DIN FOR A FA VITE MER
OM STATLIGE ELLER LOKALE FORSKRIFTER SOM GJELDER
BRUK AV FJERNSTYRT KJORETOY.

Feil bruk av terrengkjgretgy kan resultere i alvorlig
personskade eller dgdsfall. a

Veer forberedt
« Fest sikkerhetsbeltet og sgrg for at nett eller dgrer sitter
godt fast eller er lukket ordentlig.

« Bruke en godkjent hjelm og verneutstyr.

« Alle kigrere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fottene flatt ned pa
gulvet eller fotstgtten og hendene pa rattet eller handtakene. Hold deg
pa innsiden av kigretgyet.

Kjor forsiktig

Unnga tap av kontroll og rullinger:

«Unnga plutselige mangvrer, & skii sideveis, skrense eller bremse ned
ved 4 skrense sidelengs eller spinne og unnga & spinne rundt pé stedet.

*Unnga & akselerere fort nar du svinger, selv fra stillestaende.

« Brems ned for du svinger.

« Planlegg for bakker, ujevnt terreng, spor og andre forandringer i friksjon
og terreng. Unnga asfalterte overflater.

«Unnga 4 kjgre langs en skraning.

Rulling har forarsaket alvorlig personskade og
dgdsfall, selv pa flate, apne omrader.

Sgrg for at kjgrere er oppmerksomme og

planlegger fram i tid

Hvis du tror eller fgler at kigretgyet kan tippe eller rulle over,

ma du redusere risikoen for skader:

 Holde et fast grep om rattet eller handtakene, og lene deg -
mot bevegelsen. OND

*Ikke hold noen del av kroppen utenfor SSV-en. 6

Krev riktig bruk av kjsretgyet

- Gjor det du kan for 4 unngé skader.

« Ikke tillat uforsiktig eller uveren kjgring.

*Soprg for at alle forere er 16 ar eller eldre og har gyldig forerkort.

« Ikke sitt pa etter bruk av narkotika eller alkohol.

« Ikke tillat kjoring pa offentlige veier (med mindre de er tilpasset tilgang
for terrengkjoretgy) - kollisjoner med biler og lastebiler kan blir

resultatet.
« Ikke overskrid setekapasiteten: se informasjonen pa baksiden av dette

DETTE MERKET SKAL IKKE FJERNES FOR SAI

2

SIKKERHETSINFORMASJON

Vippetabell

Testresultater
4 i

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
KJGRET@YMODELL
VIPPETABELL RESULTAT

L ]

Maling av lateral stabilitet, i grader, i en prove, standard
Kjoretoy (med en forer og passasjer - 195 kg) som malt av
produsenten i henhold med den laterale stabiliteten il

. K Tor y

for fritidsbruk.
Kjeretoyendringer, tilleggsutstyr og last kan pavirke lateral
stabilitet.

Pa i Kan du lere i i fora
kjore et terrengkjoretoy.

For mer informasjon kan du ta kontakt med forhandleren
ogleller rohva.org.

Ta kontakt med forhandleren din for & fa vite mer om statlige
eller lokale forskrifter som gjelder bruk av terrengkjeretoy.

DETTE MERKET SKAL IKKE FJERNES FOR SALG

KJGRETGY MODELLNAVN:
MOTORBESKRIVELSE:

EPA-SERTIFISERT

NER (NoRMALIZED EmissioN RaTE) = ]

PAEN SKALA FRA 0 TIL 10, ER 0 RENEST.

INC.
*MA IKKE FJERNES FOR SALG.

7049095%6_NO

Kjoretoyets setekapasitet: Passasjerer




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Hoyytelsesmodell -
hengeetikett

.

GJOR DEG KJENT MED DETTE
TERRENGKJQRETQGYET (OHV). DET KAN HA EN
YTELSE SOM ER BEDRE ENN ANDRE
TERRENGKJQRETQ@Y DU HAR KJGRT TIDLIGERE.

DETTE ER ET TERRENGKJQRET@Y MED HQY YTELSE.
UERFARNE FOGRERE KAN OVERSE FARER OG BLI
OVERRASKET AV OPPF@RSELEN TIL DETTE
TERRENGKJQRETQGYET | ALLE TYPER
TERRRENGFORHOLD.

DETTE MERKET SKAL IKKE FJERNES FOR SALG.

704906437_NO

J
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Sikkerhetsdekaler
Les og forsta alle sikkerhetsdekaler pa kjgretayet ditt.

Disse dekalene er festet pa kjgretay for sikkerheten til bruker, passasjer eller an-
dre personer.

Sikkerhetsdekalene pa kjoretoyet skal anses som en permanent del av
kjgretayet.

Hvis de mangler eller er skadet, kan de erstattes uten kostnad. Kontakt en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler.

VIKTIG:: ltilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kja-
retoyet, har sikkerhetdekalene pa kjoreteyet forrang over dekalene i den-
ne handboken.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Farer — Varseldekal

Feil bruk av terrengkjeretoy kan resultere i alvorlig personskade eller dodsfall
Ve forberedt

Kjor forsitig
ontrol og rulinge
o e g
irense eller bremse
sl spime og umga
Bre

~
+ fotone fot
o fttoten og enc

ujevnt terreng. spor og andre

Hold deg pa insiden av Koretoyet e gy ande)

- Unnga & Kore langs en skrdning

Koretoye.

Rulling har forarsaket
alvorlig personskade og
dodsfall, selv pa flate,
pne omrader.

Serg for at ferere er
oppmerksomme og
planiegger fram i tid
Kjoretayet kan tippe
e AL

«lkke hold noen del av kroppen utenfor

Krev riktig bruk av kjeretoyet

Sjordtdulan o & unnga skader

ke eller uvoren Kjoring
vl ko fewee o 18

1o orangorsioy o

 lerog lastbler o o bt resitatel
2 1a 00an oro el sito a etor bru av narkotka
oho

pasite: 2 personer

Les og forst alle sikkerhotsdekaler,finn og les brukerhandboken.

Se sikkerhetsvidsoen for du bruker Kjoretoyet ved hielp av
-koden eller ved & besske Can-Am-netistedet

SIKKERHETSINFORMASJON
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Passasjer — Varseldekal

A ADVARSEL

Vaer forberedt

« Fest sikkerhetsbeltene og lukk dgrene.

« Bruke en godkjent hjelm og verneutstyr.

« Alle ferere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fottene flatt ned pa gulvet eller fotstotten
og hendene pa rattet eller handtakene. Hold deg pa innsiden av kjoretoyet.

Sorg for at kjerere er oppmerksomme og planlegger fram i tid.

Hvis du tror eller foler at kjeretoyet kan tippe eller rulle over, ma du redusere risikoen
for personskader:

« Holde godt fast i handtakene og stalsette deg.

« Ikke hold noen del av kroppen utenfor SSV-en.

Ansvar og ngdvendige kvalifikasjoner for passasjer
« |kke sitt pa etter bruk av narkotika eller alkohol
« Be foreren om a kjore saktere eller stopp dersom

du feler ubehag under kjeringen.

52
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)
Velt — Venstre varseldekal

Veer forberedt ved rulling
Hold EXBEHli rammen nar du kjerer.
ProvEXILI & stoppe et velt med hender eller

A ADVARSEL fotter.

Fest LYARED] sikkerhetsheltene og lukk derene.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Velt — Hoyre varseldekal

Veer forberedt ved rulling
Hold X8Il i rammen nar du kjerer.
Prov X & stoppe et velt med hender

eller fotter.
[ERIALLTID HICEOESENCH RTINS
derene. 9117.NO

A ADVARSEL

54
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Hoyytelseskjoretoy — Varseldekal

A ADVARSEL /
WARNING

Dette kjgretayet er et terrengkjeretay og er ikke beregnet for
bruk pa offentlige veier.

This vehicle is an off road vehicle not intended for use on
public roads. 9103 NO

A ADVARSEL

Gjer deg kjent med dette terrengkjgretoyet (OHV). Det kan ha en ytelse som
er bedre enn andre terrengkjgretgy du kan ha kjert tidligere.

Dette er et terrengkjoretey med hgy ytelse. Uerfarne fgrere kan

overse farer og bli overrasket av oppfarselen til dette

terrengkjeretoyet under alle typer terrengforhold.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Dekktrykk og maksimal belastning - Varseldekal

AADVARSEL

Feil dekktrykk eller overlast kan fore til at du mister kontroll over kjoretoyet.
Tap av kontroll kan resultere i alvorlig personskade eller dadsfall.
« Et dekk med for lavt trykk kan losne fra felgen

TPERSONER

ANDRE

KALDT Foran: KPa 103 124
DEKKTRYKK Bak: 103 124

MAKSIMUM LASTEKAPASITET: kg 286 359 400
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Parkeringsvalg — Varseldekal

A ADVARSEL

Sett girspaken i parkering (P) fer du gar ut av
kjgretoyet. Kjoretayet kan begynne a rulle
hvis det ikke star i PARK. For a aktivere
parkeringsmodus aktiveres bremsen og
knappen (P) trykkes.

Svinging i firehjulsdrift - Last
(frontdifferensial sperre) krever mer kraft
til styringen. Serg for & ha bedre plass til
a snu.

SIKKERHETSINFORMASJON 57




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Lastekapasitet bagasje — Varseldekal

A ADVARSEL

Overskrid EXNBIY] LASTEKAPASITETEN pa 91 kg, jevnt fordelt.

Overskrid XN KIORETAYETS LASTEKAPASITET inkludert vekt av ferer,
passasjer(er), tilleggsutstyr og bagasjelast.

Plasser EXMBIR] kanner med bensin eller brennbare eller farlige veesker pa bagasjebaereren.
Den kan fere til en eksplosjon.

Koble EYMBIRY] til lasteomradet for & trekke en last.
Dette kan forarsake at kjoretayet tipper over.
Passasjerer ma [XMBIR] transporteres pa denne
baereren.

[BIRUEI AL L TID SINCRENELE
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)
Bur-varseldekal

A ADVARSEL

Koble ALDRI til kurven for a trekke en last.
Dette kan forarsake at kjgretayet tipper over.

9550_NO
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Dear varseldekal

IKKE hold armen utenfor kjgretayet. Det er fare for ALVORLIG
PERSONSKADE.

Venstre side Hgyre side
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Sleping med permanent ngytral - OBS!-dekal

OBS!

Far sleping av dette kjgretgyet ma det farst settes i permanent
ngytral tilstand ved a sla motoren AV, trekke til bremsene og

trykke ngytral-knappen (N) i 5 sekunder inntil melding vises i
instrumentgruppen, for a unnga skader pa girkassen Utfar
prosessen i motsatt rekkefalge for a deaktivere.

SIKKERHETSINFORMASJON
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Berg kjoretey som sitter fast —- OBS!-dekal

OBS!

BRUK BARE TIL A
BERGE ET KJORETAY

SOM HAR KJGRT SEG
FAST

BRUK ALDRI FOR A
TREKKE LAST.

62
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Vinsj-varseldekal

AcOH®
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Aldri fest her — dekal

IKKE bruk dette som
feste for & trekke last

XRC

64
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (CANADA/USA)

Kjoleveeske varm Varseldekal

‘ Ma ikke apnes nar den er VARM. \

2z ADVARSEL Q§

"z,,a_ ‘C\v
€, \2

“Pnes Nar 02
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND
UNNTATT CANADA/USA)

Sikkerhetspiktogram
Les og forsta alle sikkerhetsdekaler pa kjgretayet ditt.

Disse dekalene er festet pa kjeretay for sikkerheten til bruker, passasjer og an-
dre personer.

Sikkerhetsdekalene pa kjoretoyet skal anses som en permanent del av
kjgretgyet.

Hvis de mangler eller er skadet, kan de erstattes uten kostnad. Kontakt en autori-
sert Can-Am Off-road-forhandler.

VIKTIG:: | tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjare-
toyet, har sikkerhetdekalene pa kjgretoyet forrang over dekalene i denne
handboken.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Farer — Varseldekal

— Finn frem og les brukerhandboken. Feil bruk av kjgreteyet kan fare til
ALVORLIG PERSONSKADE eller DODSFALL. Fglg alle instruksjoner
og advarsler.

— Fest sikkerhetsbeltene.

Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.

Alle farere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fattene flatt ned pa

gulvet eller fotstattene og hendene pa rattet eller handtakene.

Fest alltid sikkerhetsbeltene og lukk dgrene.

Bruk alltid grebeskyttelse.

Ikke overskrid setekapasiteten: 2 passasjerer

Serg for at alle ferere er over 16 ar og har gyldig fererkort.

Ved velting eller rulling holdes et fast grep om rattet eller handtakene,

og skjerm deg selv.

Ikke hold noen del av kroppen utenfor kjeretayet. Hold deg pa innsi-

den av kjoretgyet.

— Rulling har forarsaket alvorlig personskade og dedsfall, selv pa flate,
apne omrader.

— Ikke tillat kjering pa offentlige veier (med mindre de er tilpasset for ter-
rengkjoretoy), kollisjoner med biler og lastebiler kan blir resultatet.

— Kjer aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

— Ikke la noen kjgre hvis de ikke kan sitte med ryggen mot setet, fattene
flatt ned pa gulvet eller fotstattene og hendene pa rattet.

— Se sikkerhetsvideoen far du kjgrer.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Passasjer — Varseldekal

Bruk alltid godkjent hjelm og verneutstyr.
Bruk alltid grebeskyttelse.
Fest sikkerhetsbeltene og lukk degrene.

Rulling har forarsaket alvorlig personskade og dedsfall, selv pa flate,
apne omrader.

Alle farere ma kunne sitte med ryggen mot setet, fottene flatt ned pa
gulvet eller fotstattene og hendene pa rattet eller handtakene.

Kjor aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

Ved velting eller rulling holdes et fast grep om handtakene, og skjerm
deg selv.

Ikke hold noen del av kroppen utenfor kjeretayet. Hold deg pa innsi-
den av kjeretgyet.

Ikke la noen kjgre hvis de ikke kan sitte med ryggen mot setet, fattene
flatt ned pa gulvet eller fotstattene og hendene pa handtakene.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Velt — Venstre varseldekal

Fest alltid sikkerhetsbeltene og lukk darene.

— Ikke hold noen del av kroppen utenfor kjgreteyet. Hold deg pa innsi-
den av kjgretoyet.

— Hold aldri i rammen nar du kjarer.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Velt — Hayre varseldekal

— Hold aldri i rammen nar du kjegrer.

— lkke hold noen del av kroppen utenfor kjeretayet. Hold deg pa innsi-
den av kjoretoyet.

— Fest alltid sikkerhetsbeltene og lukk dgrene.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Dekktrykk og maksimal belastning - Varseldekal

— Finn frem og les brukerhandboken.

— Sorg for at dekktrykket ALLTID er som angitt. Feil dekktrykk og over-
belastning kan fare til tap av kontroll, noe som kan fere til ALVOR-
LIG PERSONSKADE eller DODSFALL.

— Overskrid ALDRI lastekapasiteten for bagasje pa 91 kg (200 Ib)

— Overskrid ALDRI lastekapasiteten pa 286 kg (630 Ib) inkludert vek-
ten av farer, bagasje og tilbehar.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Parkeringsvalg — Varseldekal

— Finn frem og les brukerhandboken.

— Dreiing av 4WD-las (fremre differensialsperre) krever mer styre-
kraft, bruk mer kraft for a dreie.

— Velg PARK for du gar ut av kjeretoyet. Kjgretoyet kan rulle hvis det
ikke er i PARK. For a aktivere PARK aktiveres brems og P-knappen
trykkes.

2

©
4

10185
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Lastekapasitet bagasje — Varseldekal

Finn frem og les brukerhandboken.

Frakt ALDRI passasjerer i bagasjeboksen.

Plasser ALDRI bensintanker eller beholdere med brennbare eller farli-
ge vaesker pa holderen. Den kan fare til en eksplosjon.

Koble ALDRI til lasteomradet for a trekke en last.

Reduser hastigheten nar du kjerer med last.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Bur-varseldekal

Koble ALDRI til kurven for a trekke en last. Dette kan forarsake at kjore-
toyet tipper over. Bergingskroken ma bare brukes til 3 berge et kjgretay
som har satt seg fast.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Dear varseldekal

IKKE hold armen utenfor kjgretayet. Det er fare for ALVORLIG
PERSONSKADE.

Venstre side Hgyre side
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Sleping med permanent ngytral - OBS!-dekal

MERKNAD

Sla AV motoren.

Aktiver det elektriske systemet.

Trykk pa og hold bremsepedalen.

Trykk og hold NGYTRAL-knappen i minst 5 sekunder.

Verifiser at meldingen “Permanent ngytral” vises i det digitale
displayet.

Kjoretayet kan slepes.

Permanent neytral kan deaktiveres ved a aktivere det elektriske sy-
stemet, holde bremsen og holde NOYTRAL-knappen i minst 5
sekunder.

No gahwh=

@, m@éé @’%@

78 SIKKERHETSINFORMASJON




VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Berg kjogretey som sitter fast —- OBS!-dekal

Brukes bare for a berge et fastkjort kjoretey. Ma ikke brukes til a trekke
en last.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Vinsj-varseldekal

eI IS

Aldri fest her — dekal

7763

ot 1

XRS
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (ALLE LAND UNNTATT CANADA/USA)

Kjoleveeske varm Varseldekal

‘ Ma ikke apnes nar den er VARM. \

. ADVARSEL
v, &
K> &
PN AR OE
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LISTE OVER KONTROLLER FOR KJGRING
Kontroller for du starter motoren (ngkkel i AV)

ELEMENTER
SOM SKAL INSPEKSJON SOM SKAL UTFGRES
UNDERSQKES
Kjoleveeske Kontroller kjglevaeskens niva.
Bremsevaeske Kontroller bremsevaeskenivaet.

Motorluftfilter

Inspiser motorens luftfilter og skift hvis ngdvendig.

Motorluftfilterboks

Kontroller motorluftfilterboksen og rengjer den
ved behov (nar du kjgrer i omrader med mye stav
eller sand).

Radiator(er)

Kontroller at fremre og bakre radiatorer er rene.

Frontgrill

Kontrollerer om frontgrillsettet er rent.

Eksosanlegg

Rengjgr omradet rundt eksosanlegget, spesielt
hvis kjgretayet er brukt i myr, hgyeng eller dgdt
lov.

Drivakselmansjet
ter

Kontroller tilstanden til drivakselbelgene.

Dekk

Kontroller dekktrykket og tilstanden.
Se Tekniske spesifikasjoner og juster i henhold til
lasten.

Felger

Kontroller om det er skader eller unormal
dedgang i hjul.

Kontroller at hjulmutrene og vulstskruene er
tiltrukket.

Du finner momentspesifikasjoner under Hjul og
dekk i Vedlikeholdsprosedyrer.

Last og belastning

Last: Hvis du transporterer bagasje, ma du ta
hensyn til maksimal kapasitet for bagasjestativ
bak.

Se Tekniske spesifikasjoner.

Sorg for at den totale vekten av fgrer, passasjer,
bagasje og montert tilbehgr ikke overskrider tillatt
total kjgretgylast.

Se Tekniske spesifikasjoner.

Chassis og
oppheng

Kontroller under kjgretayet for smuss pa
chassiset eller fijzeringskomponentene (gvre og
nedre armer, hjul, stetdemper, fjserer) og rengjor
dem grundig.
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LISTE OVER KONTROLLER FOR KJ@RING

Kontroller far du starter motoren (nokkel i PA)

ELEMENTER
SOM SKAL INSPEKSJON SOM SKAL UTFZRES v
UNDERS@KES

Kontroller funksjonen i indikatorlampene i det

digitale displayet (med D.E.S.S.-ngkkelen PA,
Digitalt display té}]/_%;él(fnrtagggﬁykk pa MOTOR START/

Kontroller for meldinger pa instrumentet.

Kontroller funksjon og renhet i falgende:
Lys — Frontlys (fiernlys og neerlys)

— Baklys
— Bremselys

Kontroller setejusteringen og pase at laseenheten
er korrekt aktivert for kjaring.

Kontroller om det er skader pa dgrene. Skift ut
degrene dersom det pavises skader.
Steng begge dgrer og kontroller at de er last med

Seter, darer og den andre lasen.

sikkerhetsbelter

Kontroller sikkerhetsbelter for skader (inkludert
tilbaketrekkere, spenner og strammetapper).
Fest sikkerhetsbelter og sgrg for at de kan apnes
og lukkes pa en sikker mate og forblir sikkert
festet og strammet mot kroppen.

Trykk pa gasspedalen noen ganger. Pedalen skal
Gasspedal kunne beveges fritt og ga tilbake til hvileposisjon
nar den slippes.

Trykk bremsepedalen ned og kjenn etter at det er
Bremsepedal fast motstand. Pedalen skal ga helt tilbake til
hvileposisjon nar den slippes.

Drivstoffniva Kontroller drivstoffnivaet.
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LISTE OVER KONTROLLER FOR KJ@RING

Kontroller som skal gj@res etter at motoren er startet

D.E.S.S-kontakt

ELEMENTER
SOM SKAL INSPEKSJON SOM SKAL UTFGRES
UNDERS@KES
Kontroller at styringen fungerer uten hindringer
Stvrin ved a bevege rattet fra side til side.
ynng Juster rattet til en komfortabel posisjon.
Juster styredemperen til rattet til gnsket niva.
RE Kontroller at D.E.S.S-kontakten virker som den

skal, ved a trekke ut D.E.S.S-ngkkelen fra
kontakten. Motoren skal stoppe.

Girspak / Kontroll funksjonen i girspaken (R/D) og
Tastaturknapper | tastaturknappene pa konsollen (P, L, M, N og
pa konsoll Overstyr).
Kjor langsomt noen meter forover og aktiver
deretter bremsene.
Bremsepedalen skal foles fast nar den aktiveres.
Bremser Pedalen skal ga tilbake til hvileposisjonen nar den
slippes.
Bremsene skal reagere korrekt i forhold til
farerens bevegelse.
. Kontroller funksjonen i 2WD/4WD-velgeren.
Br%trzrhfﬁlrst%t;{gls/ Beveg kjgretgyet langsomt og prev a velge/velge
| bort 2WD- og 4WD-modusene.
Motorolje Kontroller motoroljenivaet med varm motor.
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RAPPORTERE SIKKERHETSDEFEKTER

| tillegg til & varsle Bombardier Recreational Products Inc. bgr du i Canada ogsa
umiddelbart informere Transport Canada hvis du tror kjgretagyet har en defekt
som kan fgre til ulykke eller til personskade eller dgdsfall.

Hvis Transport Canada mottar lignende klager, kan det bli satt i gang undersg-
kelser, og hvis det blir oppdaget at en sikkerhetsdefekt finnes pa en gruppe kjz-
retay, kan det bli bestilt en kampanje for tilbakekalling og oppretting av feilen.
Transport Canada kan imidlertid ikke involvere seg i individuelle problemer mel-
lom deg, forhandleren din eller Bombardier Recreational Products Inc.

Slik tar du kontakt med Transport Canada:

819-994-3328 (Gatineau-Ottawa-omradet eller internasjonalt)
Grgnt nummer: 1 800-333-0510 (i Canada)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street

Ottawa, ON
K1A ON5

https://www.tc.gc.calrecalls
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Denne siden er blank med
hensikt
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INFORMASJON OM
KJORETOYET
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PRIMZARE BETJENINGSORGANER

Det er viktig & vite plassering og bru-
ken av all betjening, og a utvikle og
@ve pa jenv og koordinert bruk av
dem.

Noen av kjgretgyets sikkerhetsdeka-
ler er ikke vist pa illustrasjonene For
informasjon om kjeretgyets sikker-
hetsmerker, se viktige merker pa
produktet.

RATT

Rattet befinner seg foran fgrersetet.

RATT - TYPEBILDE

Det brukes for & styre kjgretgyet til
venstre eller hgyre. Drei rattet i gnsker
kjgreretning.

Hold godt tak i rattet med begge hen-
der, uten a knytte hendene og fortsett
fremover.

/A FORSIKTIG

Under vanskelige kjareforhold el-
ler ved kryssing av hindre kan rat-
tet plutselig slas til én side, og
handen eller vristen kan da ska-
des hvis hendene klemmes rundt
rattet.

Den dynamiske servostyringen (DPS)
reduserer kraften som kreves for & vri
pa rattet under kjgring.

Rattet inneholder
kontroller.

ogsa felgende
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1. Vippe/teleskopspak

2. Venstre rattkontroll
fokuskontroll)

Venstre skifthendel
Hayre skifthendel
Hayre rattkontroll (kjereinnstillinger og trykk
for & snakke)

Skifthendler
Skifthendler er plassert bak rattet.

(appbryter og

O AW

Ved a trykke inn venstre hendel tilla-
tes nedskift av gir, mens hgyre hendel
gir oppskift av gir.

VENSTRE HENDEL — NEDSKIFT

HOYRE HENDEL — OPPSKIFT

Skifthendlene ma brukes for & skifte
gir nar manuell modus er valgt.




Det valgte giret indikeres i den midtre
delen av displayet.

Tip-In-modus

| automatisk modus vil trykk pa en av
skifthendlene aktivere
Tip-In-modusen.

Trykk pa hayre (oppskift) eller venstre
(nedskift) hendel vil velge det neste gi-
ret oppover eller det forrige giret.

Dette giret vil holdes inntil enten opp-
skift- eller nedskift-turtall er nadd.

For a ga ut av Tip-In-modus og ga til-
bake til automatisk modus, holdes ba-
re en av hendlene i noen sekunder.

Deaktivering av
skiftehendlene

Ogsa i AUTO-modus kan skiftehend-
lene deaktiveres for & unnga utilsiktet
giring.

For & deaktivere skiftehendlene, trykk
og hold M-knappen inne i mer enn 5

sekunder. Et hengelaslkon &) visesi
den gvre delen av det digitale
displayet.

Skiftehendlene reaktiveres igjen ved a
trykke og holde M-knappen inne i mer
enn 5 sekunder.

PRIMAERE BETJENINGSORGANER

GASSPEDAL

Gasspedalen er pedalen lengst il
hayre.

Gasspedalen kontrollerer kjgretayets
hastighet og akselerasjon.

Hvis du vil gke eller opprettholde ha-
stigheten, trykker du pa gasspedalen
med hgyre fot.

Hvis du vil redusere hastigheten, slip-
per du opp gasspedalen.

Gasspedalen er fjeerbelastet og skal
ga tilbake til hvilestilling (ftomgang) nar
du ikke trykker pa den.

BREMSEPEDAL

Bremsepedalen er plassert til venstre
og er bredere enn gasspedalen.

Bremsepedalens funksjon er redusere
hastigheten eller stoppe kjgretayet.

Hvis du vil redusere kjgretgyets ha-
stighet eller stoppe kjoretayet, trykker
du pa bremsepedalen med hgyre fot.
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PRIMAERE BETJENINGSORGANER

Bremsepedalen er fjeerbelastet og
skal ga tilbake til opprinnelig posisjon
(frigitt) nar du ikke trykker pa den.

Elektronisk girspak

Den elektronisk girspaken er plassert
pa midtkonsollen til heyre for
forersetet.

Spaken brukes for & sette giret i RE-
VERS eller KIGR (forover).

For & skifte til REVERS:

— Trainn bremsepedalen og skyv
spaken forover inntil det digitale di-
splayet viser R.

— Slipp hendelen. Nar du slipper
girspaken, gar det tilbake til
midtposisjonen.

MERK:

Nar kjoretayet er i Revers og hvis spa-
ken skyves forover igjen og holdes i
noen sekunder, vil girkassen veksle
mellom Lavt og Hegyt omrade. Dette
kan ogsa gjares ved a bruke L-knap-
pen under skifthendelen.

For & skifte til KIOR:

— Trainn bremsepedalen og skyv
spaken bakover inntil det digitale
displayet viser D.
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— Slipp hendelen.

MERK:

Nar kjaretayet er i Kjar og hvis spaken
trekkes bakover igjen og holdes i noen
sekunder, vil girkassen veksle mellom
Lavt og Heyt omrade. Dette kan ogsa
gjeres ved a bruke L-knappen under
skifthendelen.

Nar D-posisjonen er valgt etter at kja-
retgyet er startet pa nytt, vil den siste
innstillingen automatisk brukes igjen
(automatisk, manuell, LAVT eller
HJYT omrade).

Nar giret er i R eller D, kan kjgretayet
bevege seg langsomt, eller krabbe,
uten at gasspedalen brukes. Mange
faktorer kan pavirke krabbeatferden.
Girkassens temperatur, bagasjevekt,
omrade (Lavt eller Hayt), terrengtype
og helning, for & nevne noen. Bruke-
ren ma til enhver tid vaere oppmerk-
som pa en mulig krabbing nar
kjgretoyet eri gir.

/", ADVARSEL

Aktiver alltid bremsen nar du har
stoppet og velg Park (P) far du
forlater kjoreteyet for 4 unnga util-

siktede bevegelser i kjgretayet.

PARK-KNAPP

Park-knappen (P) er plassert bak den
elektroniske girspaken.

Denne knappen setter girkassen i
PARK.




Park ma aktiveres hver gang kjgre-
toyet forlates.

Det hores alltid en summer nar farer-
deren apnes uten at PARK er aktivert.

Velg bestandig Park-posisjonen
(P) nar kjeretayet ikke er i beve-
gelse for a unnga utilsiktede be-
vegelser i kjgretoyet.

Kjgretayet vil automatisk ga tilbake til
PARK nar det sperres og motoren
slas av.

NOYTRALKNAPP

Ngytral-knappen (N) er plassert bak
den elektroniske girspaken.

Denne knappen setter girkassen i
ngytral.

MERKNAD

Denne posisjonen ma ALDRI bru-
kes ved sleping av kjgretayet. Al-
vorlig skade pa overfering og
girkasse vil oppsta.

For a slepe kjaretayet, se Aktive-
ring av permanent nogytral eller
mekanisk noytral i Spesialprose-
dyrer for fullstendig prosedyre.

Naytral velges ved a trykke pa
“N”-knappen. N-ikonet vises i det digi-
tale displayet nar giret er i ngytral.

PRIMAERE BETJENINGSORGANER

Kjgretayet vil ga tilbake til PARK-posi-
sjon nar det slas av.

Hvis det er behov for en permanent
nagytral eller en mekanisk ngytral, se
Aktivering av permanent ngytral og
mekanisk noytral i avsnittet
Spesialprosedyrer.

KNAPP FOR LAVT OMRADE

Knappen for Lavt (L) omrade er plas-
sert bak den elektroniske girspaken.

Denne posisjonen velger giromradet
for lav hastighet.

Dette kjogretgyet kan veksle mellom
lavt og hgyt under kjaring. Det blir et
effektavbrudd under skift fra H til L el-
ler L til H, serg derfor for & skifte pa et
sikkert sted (f. eks. en rett, flat vei)
med konstant hastighet.

Lavt omrade gjer at kjgretgyet beve-
ges langsomt med maksimalt dreie-
moment pa alle hjulene.

For a unngé skader pa kjgretoyet
er det en god vane a velge Lavt
omrade hver gang kjaretayet pas-
serer over hindringer, kjorer i opp-
over- eller nedoverbakke, eller
ved transport av tung last.

For a velge Lavt omrade modus, tryk-
kes “L"-knappen til L-ikonet vises pa
det digitale displayet.
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PRIMAERE BETJENINGSORGANER

Denne knappen tillater ogsa a veksle
mellom Lavt og Heyt omrade.

Det er ogsa mulig a veksle mellom
Lavt og Hgyt omrade ved & bruke den
elektroniske girspaken.

MANUELL MODUS-KNAPP

Knappen for manuell modus (M) er
plassert bak den elektroniske
girspaken.

Denne knappen aktiverer eller deakti-
verer manuell skiftmodus.

Den manuelle modusen gjgr at du kan
skifte gir ved & bruke hendlene pa rat-
tet pa foresparsel i stedet for & vente
pa at kjgretayet bestemmer.

I manuell modus vil trykk pa skifthen-
delen som er plassert bak rattet, tillate
oppskift eller nedskift av gir.

— Venstre hendel = Nedskift
— Hayre hendel = Oppskift

Det er ogsa mulig & veksle fra manuell
til automatisk modus, og omvendt,
ved & trekke og holde begge skift-
hendlene samtidig (£ 1 sekund).

I AUTO-modus trykker og holder du
M-knappen inne i mer enn 5 sekunder
og deaktiverer skiftehendlene for a
unnga utilsiktet girskift. Et hengelasi-

kon & vises i det digitale displayet.

For a reaktivere funksjonen for skifte-
hendlene, trykk og hold Manuell mo-
dus-knappen inne i mer enn 5
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sekunder til hengelasikonet
svinner i det digitale displayet.
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ANDRE KONTROLLER

Noen av kjoretgyets sikkerhetsdeka-
ler er ikke vist pa illustrasjonene.

For informasjon om kjgretgyets sik-
kerhetsmerker, se viktige merker pa
produktet.

RF D.E.S.S-ngkkel og RF D.
E.S.S Post

RF D.E.S.S. terminal

D.E.S.S-kontakten er plassert pa den
@vre konsollen.

RF D.E.S.S. Nokkel

Ta kontakt med en Can-Am-forhand-
ler for informasjon om alle D. E. S.
S.-relaterte alternativer.

Digitalt kodet sikkerhetssystem (D.
E.S.S))

Dette kjaretoyet leveres med 1 D.E.S.
S.-ngkkel.

Tenningsngklene inneholder en elek-
tronisk krets som gir den et unikt elek-
tronisk serienummer.

D.E.S.S.-systemet leser ngkkelkode-
ne og tillater at motoren starter for
ngkler som gjenkjennes.

Dette kjoretgyet kan brukes med for-
skjellige ngkkelprogrammeringer: Ta
kontakt med forhandleren for fullsten-
dige opplysninger.

MERK:
Flere ngkler er tilgjengelige fra for-
handleren som tilbehgar.

/~ ADVARSEL

Velt, kollisjon og tap av kontroll
kan fere til alvorlige skader eller
ded med effektnokkelen eller den
normale ngkkelen. Bruk av den
normale ngkkelen er ingen erstat-
ning for en sjafer som er forbe-
redt, kvalifisert og kjgrer med
forsiktighet.

D.E.S.S. Fleksibilitet

D. E. S. S.-systemet i kjgretgyet kan
programmeres til & gjenkjenne opptil 8
forskjellige nakler.

| dette tilfellet, hvis du er eier av man-
ge kjgretgy som bruker en D. E. S.
S.-ngkkel, er det mulig & bruke en hvil-
ken som helst av dem med dette
kjgretayet.

Ta kontakt med din autoriserte Ca-
n-Am Off-Road-forhandler for & pro-
grammere de andre D. E. S.
S.-ngklene.

START/STOPP-KNAPP FOR
MOTOR
MOTORENS START/STOPP-knapp

er plassert pa den gvre konsollen til
hgyre for rattet.

ENGINE

START

STOPR
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ANDRE KONTROLLER

Nar D. E. S. S.-ngkkelen er satt inn,
trykkes og holdes MOTORENS
START/STOPP-knapp for & starte
motoren.

Trykk den samme knappen for a stop-
pe motoren,

For a starte det elektriske systemet
uten a starte motoren, se Vekke det
elektriske systemet.

FRONTLYS
DIMMERBRYTER

Dimmebryteren for frontlys er plassert
pa venstre side av dashbordet.

Denne bryteren brukes til & veksle
mellom neaerlys eller fiernlys.

Trykk og hold den nedre knappe for a
sla av frontlysene. Trykk pa samme
knappen for a sla pa frontlysene igjen.

OVERSTYRINGSBRYTER

Overstyringsbryteren er plassert pa
den elektroniske skiftespaken.
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Overstyringsbryteren  brukes  for

felgende:

— Overstyre motorturtallsbegrense-
ren i revers ved a tillate maksimalt
motormoment. Se Ga inn i
overstyringsmodus.

— Tillate kjgring av kjgretgyet i tilfelle
feil pa gasspedalen. Se Ga inn i
nadmodus.

— Ved feil i girkassen vises en mel-
ding i det digitale displayet “Trykk
overstyring for & bekrefte stille-
staende”. Dette gjer at Park kan
velges. Deretter kan det elektriske
systemet slas helt av og aktiveres
igjen. | de fleste tilfeller vil denne
handlingen veere nok til fierne fei-
len. Hvis ikke, ma du kontakte en
autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

A GA I OVERSTYRINGSMODUS

Nar kjgretgyet er i revers, trykkes og
holdes overstyringsbryteren for a ga i
overstyringsmodus (dvs. forbikobling).

/" ADVARSEL

Bruk bare overstyringsmodus hvis
kjoretayet sitter fast i gjorme eller
annet mykt terreng og Lavt omra-
de ikke er tilstrekkelig i revers.
Serg for at omradet er sikret far
du bruker overstyringsmodus. lk-
ke bruk overstyringsmodus ved
rygging under normale forhold.
Dette kan fore til overdreven
hastighet.




Frigjer overstyringsbryteren for & av-
slutte denne modusen.

4 gainn i nedmodus

Hvis én eller begge pedalposisjonsfa-
lerne er defekte, vil gasspedalen ikke
fungere.

Avhengig av feiltypen, kan du ved &
trykke og holde inne overstyringsbry-
teren midlertidig gjenopprette respon-
sen til pedalen ELLER midlertidig gke
motorturtallet for & kunne kjgre
kjgretayet.

Hvis overstyringsbryteren frigjeres,
blir gassen sluppet og motoren gar til-
bake til tomgangshastighet.

TASTATUR

Tastaturet er plassert midt pa den gv-
re konsollen.

Det farste klikket viser den aktuelle
innstillingen.

ANDRE KONTROLLER

For & endre en innstilling klikkes igjen
inntil den anskede modusen er nadd.

Tastaturet brukes til & navigere gjen-
nom de ulike menyene og alternative-
ne pa den digitale skjermen og
bergringsskjermens display.

MODELLER MED SAS-OPPHENG

lkon

Bruk

Anvendelse

Veksle mellom de
forskjellige
kjgremodusene*

Tilpasning 1
Tilpasning 2

Veksle mellom de
forskjellige
differensialmodusene

4WD Trail
4WD Trail Active
Rock (kun Xrc)

Aktivere eller deaktivere
den fremre
differensialsperren

Hvis kjgretoyet er i
2WD, gar det
automatisk til 4WD +
differensialsperre
Nar
differensialsperre
fiernes, vil kjgretoyet

forbli i 4WD
Veksle mellom de Normal
forskjellige Sport
motormodusene* Sport+
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ANDRE KONTROLLER

Veksle mellom 2x4 og
4x4 modus*

2WD
4WD (tidligere valgt
differensialmodus)

Veksle mellom de
forskjellige
fiaeringsmodusene*

Komfort
Sport
Sport+

* Se Justere kjoreegenskaper for mer informasjon.

HORNBRYTER (pa aktuelle
modeller)

Trykk pa bryteren for & aktivere
hornet.
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Noen av kjoretgyets sikkerhetsdeka-
ler er ikke vist pa illustrasjonene For
informasjon om Kkjeretgyets sikker-
hetsmerker, se viktige merker pa
produktet.

Vipping/teleskopering av
rattet

Ikke justerer rattposisjonen mens
du kjerer. Det kan medfere tap av
kontroll.

Hvis spaken ikke kan lgftes til den
faste posisjonen, justeres rattet
igjen. Kjoring uten last ratt er far-
lig og kan medfare tap av kontroll.

VIPPE/TELESKOPBEVEGELSER
1. Justeringsspak

Juster seteposisjonen.

Flytt justeringsspaken ned.

Flytt rattet til ensket posisjon.

Hold rattet i denne posisjonen og
laft justeringsspaken for & lase me-
kanismen pa plass.

5. Bekreft at rattet er Iast skikkelig pa
plass, ved & prgve a flytte det opp,
ned, forover og bakover.

PASSASJERHANDTAK

Det finnes ett passasjerhandtak pa
konsollen og ett pa hgyre dar.

b NS

Ved & holde i handtakene kan passa-
sjeren fa hjelp til & dempe bevegelser
fra kjoretgyet og holde hender og
kroppen inne i cockpiten hvis det skjer
en velt.

Bruk aldri andre deler av hytten
som handtak. Hendene kan tref-
fes av gjenstander utenfor cockpi-
ten eller klemmes i en eventuell
velt.

Juster seteposisjonen slik at du far et
solid og behagelig grep pa handtake-
ne. Se Justering av setet fremover og
bakover.

MIDTRE
OPPBEVARINGSROM

Dette rommet er plassert i midten av
konsollen.

Det er beregnet for oppbevaring av
mindre gjenstander, som er
mobiltelefon.

Dette rommet inneholder fglgende:
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— Et 12-volts stremuttak

— En dobbel USB-port for & lade opp
dine enheter

— Det fglger med en ekstra USB
med skruhette. Denne porten ma
brukes for OPPDATERING eller
PROGRAMMERING av bergrings-
skjermen. Den kan ogsa brukes for
a lade en mobiltelefon og koble
BRPGO-appen til
bergringsskjermen.

1. Dobbel USB-port
2. 12-volts stremuttak
3. Bergringsskjerm USB-port

HANSKEROM

Kjoretayet er utstyrt med et lukket
hanskerom  beregnet pa lette
gjenstander.

MERKNAD

Dette oppbevaringsrommet kan
bli varmt om sommeren og ogsa
nar kjoreteyet brukes i lav hastig-
het i en lengre tidsperiode.
Lagring av elektroniske enheter
som en mobiltelefon anbefales ik-
ke under disse forholdene da
hoye temperaturer kan medfere
permanente skader pa telefonen

Hanskeromkapasitet

og batteriet.
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Maksimal 5kg
belastning (11 Ib)
USB-kabel
USB-port til 10,25 tommers
beroringsskjerm

Den 10,25 tommers bergringsskjer-
mens USB- port (med skruhette) er
plassert i det midtre
oppbevaringsrommet.

1. Bergringsskjerm USB-port

FEILSOKINGSVERKT@Y

Kigretayet leveres med grunnleggen-
de feilsgkingsverktgy for & bidra i
noen situasjoner.

Verktgyet er plassert i hanskerommet.




De faglgende feilsgkingsverktayene le-
veres sammen med kjgretgyet:

Clutchtrommel
dreieverktgy

Verktgy for
justering av
fjeering

Verktgysett:

2-veis
skrutrekker
(flat og stjerne
(Phillips))

Tenger

Pipengkkel,
14/16 mm

Apen
fastnagkkel, 15/
17 mm

Apen
fastnokkel, 10/
13 mm

Kombinasjons
ngkkel, 8 mm

T30
Torx-nokkel

Trykkmaler

UTSTYR

Midtre bakspeil
Dette kjgretgyet er utstyrt med et
midtspeil.

Objekter i speilet er neermere enn de
ser ut til.

Speilet kan justeres i henhold til sjafe-
rens gnsker.

For a justere speilet Ilgsner du knotten
bak speilet og strammer den for & fe-
ste speilet i gnsket posisjon.

BAK SPEILET
1. Knott

Ikke juster speilene mens du kja-
rer. Du kan risikere & miste
kontrollen.

FOTSTOTTER

Kjaretgyet er utstyrt med fotstatter for
forer og passasjer.

Dette gjgr at de kan plassere fgttene
fast pa kjgretgyets gulv og det blir let-
tere a holde riktig kroppsstilling under
kjaring.
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Fotstgttene reduserer du faren for a
skade ben eller fatter.

Bruke alltid egnede kjgrekleer og
-utstyr.

DORER

Dette kjgretayet er utstyrt med darer
som hjelper med a holde passasjere-
nes kropp, armer og bein pa innsiden
av kjgretgyet, noe som reduserer risi-
koen for personskade.

Dagrene kan ogsa forhindre inntren-
ging av grener og andre fremmedle-
gemer i forerhuset.

Bruk aldri kjeretgyet hvis ikke
begge darene er lukket og sikret.

For a apne en der fra innsiden av kjg-
retgyet trekker du i stroppen for & fri-
gjere lasen.

SIKKERHETSBELTE

Dette kjaretayet er utstyrt med sikker-
hetsbelter for & beskytte og holde fg-
reren og passasjeren inne i farerhuset
ved kollisjon, rulling eller velting.

Ha alltid sikkerhetsbeltene riktig
festet. Sikkerhetsbeltene reduse-
rer faren for personskade ved kol-
lisjon og bidrar til & holde armer
og ben inne i farerhuset i eventu-
elle velt eller uhell.
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Hvis farerens sikkerhetsbelte ikke er
festet:

— Nar tenningen slas PA, blinker in-
dikatorlampen for sikkerhetsbeltet.

— Nar motoren startes og kjgretoyet
frigis fra PARK, og girspaken flyt-
tes til “D”-posisjonen, begrenses
kjgretayets hastighet til maksimalt
omtrent 20 km/t (12 mph) pa flat
mark.

Kjoretayet kan oppna hayere eller
lavere hastighet avhengig av ter-
rengets helling.

Som en paminnelse om at du ma feste
sikkerhetsbeltet viser flerfunksjonsma-
leren folgende melding: MOTORBE-
GRENSNING  AKTIVERT  FEST
SIKKERHETSBELTET.

Det er ikke noen indikatorlampe
eller melding for passasjerens
sikkerhetsbelte. Fgreren er an-
svarlig for passasjerenes sikker-
het og bar serge for at
passasjerene fester
sikkerhetsbeltene.

4-PUNKTS SIKKERHETSBELTER

Fest sikkerhetsbeltene skikkelig.
Sarg for at det er godt festet og
strammet til kroppen. Kontroller at
at de ikke er vridd eller skadet.




1. For a feste sikkerhetsbeltets setter
du lasetungen inn i spennen, og
trekke deretter i beltet for & forsikre
deg om at det er skikkelig festet.

2. Pa begge sider justerer du beltet
tett mot kroppen ved a trekke over-
fladig belte i fanget mot innsiden.
Spennen ma veere sentrert ved
hoften (sa lavt som mulig).

3. For algsne sikkerhetsbeltet holder
du beltet i fanget med én hand og
trekker den r@de stroppen utover.

UTSTYR

4. For & lgsne sikkerhetsbeltet tryk-
ker du pa den rade knappen.

SETER
JUSTERING AV
SETEPOSISJONEN

Setene kan justeres fremover eller
bakover.

Juster aldri setet nar kjoretayet er
i bevegelse.

1. Skyv justeringsspaken mot hgyre
side.

2. Flytt setet til gnsket posisjon, slipp
deretter spaken.

3. Prov a flytte setet frem og tilbake
for & pase at det er last i posisjon.

Demontering og montering av
seteputen

1. Trekk opp baksiden av puten, fri-
gjer den fra seterammen ved &
trekke den av bakover.
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2. Monteringen skjer i omvendt rek-
kefglge av demonteringen.

DEMONTERING OG MONTERING
AV SETET

1. Taav seteputen.
2. Tabort alle fire festepunkter.

FESTEPUNKTER FOR SETE

1. Fremre festepunkter
2. Bakre festepunkter

3. Lesne tilbaketrekkere for sikker-
hetsbeltet og festepunkter fra
rammen.

TILBAKETREKKER FOR SIKKERHETS-

BELTE - TYPEBILDE

4. Kast alle elastiske stoppemuttere.

5. Fjern setet fra kjgretayet.

6. For setet monteres igjen, velges
den gnskede hgydejusteringen.

Den bakre hgyden bestemmes av

om det finnes en hylse eller ikke.

— Installer hylsen for maksimal
hgyde.

— Fjern hylsen for & plassere se-
teti den laveste hgyden.
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BAKRE FESTEPUNKT - TYPEBILDE
Bolt for sikkerhetsbelte

Belte

Elastisk mutter

Hylse

AN~

Den fremre hgyden bestemmes av
posisjonen for seteskinner i
stottene.

. Seteskinne

. @vre posisjonshull
. Nedre posisjonshull
. Setestotte

N WN =

~

. Monteringen skjer i omvendt rek-
kefglge av fijerning. Ta imidlertid
hensyn til fglgende.

Bruk nye mutre nar du monterer
festepunktene til setet.




Tiltrekkingsmoment

UTSTYR

LASTESTATIV

Lastestativet er praktisk for transport
av utstyr og diverse annen last.

/», ADVARSEL

Bakre 64,5+ 6,5Nm
festepunkt (48 * 5 Ibf-ft)
Fremre 245+ 3,5Nm
festepunkt (18 £ 3 Ibf-ft)
Tilbaketrekke
re for
. 64,5+ 6,5Nm
sikkerhetsbel y {
te og (48 + 5 Ibf-ft)
festepunkter
LOKK FOR
DRIVSTOFFTANK

Lokket for drivstofftanken er plassert
fremme pa heyresiden av kjgretayet.

For @ komme til denne apnes dekslet
til lokket for drivstofftanken.

1. Deksel til lokk for drivstofftank

1. Lokk for drivstofftank

Se Dirivstoff for a fa informasjon om
pafylling og krav til drivstoffet.

— En passasjer ma aldri sitte pa
lastestativet.

— Last ma aldri forstyrre farerens
sikt eller pavirke hans evne til
a styre kjoretoayet pa korrekt
mate.

— Kjoretoyet ma ikke
overbelastes.

— Kontroller at lasten er skikkelig
festet til og ikke stikker utenfor
stativet.

— Du ma aldri transportere ben-
sinbeholdere eller farlige vae-
sker pa lastestativet.

Se alltid Dekal for kjoretayets lasteka-
pasitet og Varseldekal for last for la-
stekapasitet og informasjon om last.

FESTEKROKER

For a hjelpe til med a sikre last i laste-
boksen, er det montert fire forank-
ringskroker pa gulvet inne i
lasteboksen.

Det finnes ogsa fire LinQ™-fester for
a4 sikre BRP LinQ-tilbehgr. De kan
monteres i mange konfigurasjoner av-
hengig av hvilket tilbehgr som brukes.
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BAGASJEBOKS -
(TYPEBILDE)

1. LinQ-feste
2. Festekrok

BERGINGSPUNKTER

Kjgretgyet er utstyrt med en fremre
bergingskrok og et bakre
bergingspunkt.

HOYRE SIDE

Disse bergingspunktene ma bare bru-
kes for a berge et kjgretay som sitter
fast.

MERKNAD

Bergingspunktene er bare bereg-
net for a berge et kjaretay som sit-
ter fast.

De skal ikke brukes til a frakte
last, til a feste trinser eller andre
mekaniske enheter som kan over-
laste festepunktet.

Hvis dette gjores, kan det forars-
ake skader pa kjogretgyets ramme.

BERGINGSKROK FORAN
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BAKRE BERGINGSPUNKT

KOPPHOLDERE

Tre koppholdere er tilgjengelige for
din komfort.

MERK:
Ikke bruk koppholderne nar du kjgrer
under vanskelige forhold.

Det er plassert to koppholdere pa bak-
re del av den nedre konsollen.

KOPPHOLDERE | NEDRE KONSOLL

En annen er plassert pa gulvet, foran
passasjersetet.

KOPPHOLDER FORAN




Vinsj

Slik unngar du alvorlig personska-
de eller dadsfall, eller skade pa
viktige komponenter.

— Du ma aldri bruke vinsjkabe-
len/-repet til & holde fast et kjo-
retegy under trekk av tilhenger.

— Du ma aldri kjgre med vinsjka-
belen/-repet festet til en last el-
ler annet kjgretay.

— Vinsjen skal bare brukes til &
hjelpe et kjgretay som sitter
fast (sn@, sale osv.).

— Du ma alltid sjekke vinsjprodu-
sentens instrukser fgr du trek-
ker last.

Se brukerhandboken for vinsj som
fulgte med kjgretayet for korrekt betje-
ning av vinsjen.

Vinsjen kan aktiveres fra innsiden av
kjgretayet med vinsjkontrollbryteren
pa den gvre konsollen.

Tung bruk at vinsjen over lengre
tid kan temme batteriet.

Intensiv bruk av vinsjen kan forarsake
at de innebygde kretsbrytere slas AV
en stund. | en slik situasjon, ma du
vente et gyeblikk og deretter fortsette
a vinsje. Kretsbryterne slas automa-

tisk PA igjen sa snart de har kjglt ned.

Falgende rad vil hjelpe med a reduse-
re risikoen for & teamme batteriet:

— Trekk alltid ut kabelen manuelt:
Frigjer kabelen ved hjelp av hand-
taket og dra i krokstroppen for &
trekke den ut.

— Lakjoreteyet veere i gang nar du
vinsjer. Ikke stans motoren gye-
blikkelig etter vinsjing, la batteriet
lades.

— Det anbefales ogsa at du gker mo-
torens omdreininger til omtrent

UTSTYR

3000 OPM nar du vinsjer i over 30
sekunder slik at du gker kraften
som gar til batteriet.

Serg for at kjoretoyet stari NQY-
TRAL (N) eller PARK (P) fer du
oker motorturtallet.

Hel
understellsbeskyttelsesplate
Beskyttelsesplater gir ekstra
beskyttelse.

Audiosystem

Lydsystemet bestar av fire hgyttalere
og ett subwooferkabinett.

Den digitale skjermen brukes til & kon-
trollere lydsystemet.

For a bruke lydanlegget, kan du velge
en spilleliste eller annen musikkilde
fra smarttelefonen.
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Du ma aldri sammenkoble en smartte-
lefon eller endre spillelisten eller mu-
sikkilden pa enheten nar du kjerer.

Bruk av en smarttelefon eller for-
sgk pa a sammenkoble en enhet
mens du kjerer kan distrahere fg-
reren fra kjgringen av kjgretoyet.
Du ma alltid vaere oppmerksom
nar du bruker knappene og vaere
oppmerksom nar du kjerer og ha
oversiktikt over omgivelsene til
enhver tid.
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4,5" DIGITALT DISPLAY

Multifunksjonsinstrument
Nedre skjerm

Cixnn'nnynlnlnl gy
e L LSS it

Kan vise fglgende:

RPM
Hastighetsstatistikk
Motortemperatur
Batterispenning
Innstillinger
Meldinger

Bruk LOWER-knappen for & endre
den viste informasjonen.

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Venstre side-display

Venstre side-display inkluderer:

— Drivstoffmaler

— lkon for setebelte

— Smart-Shox-fjseringsikon (hvis
utstyrt)

Hoyre side-display

Det hoyre side-displayet inkluderer:

— Motortemperatur
— 2WD/4WD/Differensialsperre

lkon Beskrivelse
y 324
2X4-ikon
4X4-ikon

Differensialsper
re foran

Hovedskjerm

rrir
LI

Viser kjgretayets hastighet i km/h eller
O/MIN.

Girposisjonsvisning

cht

Dette displayet viser posisjonene i
girkassen:
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4,5” DIGITALT DISPLAY

- P (Park)

— R (Revers)

— N (Ngytral)

— H (Hgyt omrade)

— L (Lavt omrade)

- Gir1til7

— —(Ugyldig omrade)

Motormodusdisplay

AUTO8
SPORT+

MODE-skjermen viser det
moduset:

- AUTO

— NORMAL (ikke vist)
- SPORT

- SPORT+

— & : skiftehendler deaktivert i
AUTO-modus

valgte

Motormo Melding ved
dus aktivering
Normal NORMAL MODE
Sport SPORTSMODUS
Sport+ SPORT+ MODUS
Tur-display

Dette displayet viser informasjon om
turer:

— Kumulativ kilometerteller for
kjgrelengde

— Trippteller A

— Trippteller B
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— Timeteller for kjgretoy
— Klokke

Bruk UPPER-knappen for & endre den
viste informasjonen.

Hold UPPER-knappen for & tilbakestil-
le tripp A/B-tellerne.

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Retningslys
Varsler og varsellys

! = £E N O =

= B S

VARSEL- og indikatorlamper

ORANSJE - feil pa
kjgretayet

Bla - fjernlys

~Eﬁ
ot e a d

R@D - motortemperaturen
er for hgy.

GRONN - fri

R@D - bremselasspaken er
aktivert, eller funksjonssvikt
i bremsesystemet

R@D - Batterispenningen
er for lav, eller det er et
problem med det elektriske
systemet




4,5” DIGITALT DISPLAY

VARSEL- og indikatorlamper

Ikoner og indikatorer

R@D - Lavt oljetrykk
Vanligvis ON nar motor er
OFF.

=

ORANSJE - lavt
drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i
kjgretgyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer.
Ngdmodus er aktivert.
Utfar service pa kjgretayet
umiddelbart.

Nar den lyser,

indikerer det at

vedlikehold er
pakrevd.

Henvend deg til din
autoriserte Can-Am
forhandler eller en
annen kompetent
person for
vedlikehold.

b

Ikoner og indikatorer

Ikoner og indikatorer

Nar den lyser,
indikerer det at
skiftehendlene er
deaktivert.

Trykk og hold
M-knappen inne i
mer enn 5 sekunder
for a reaktivere
skiftehendlene.

Viser at
SPORT SPORT-modus er
valgt.
SPORT+ Viser at SPORT+

modus er valgt.

Nar den lyser, er
setebeltet ikke
; festet og kjoretgyet

’é\ er sperret

Blinker nar
kjgretgyet er i
bevegelse.

INNSTILLINGER

Knappene for navigering giennom me-
nyer er plassert pd venstre side av
LCD-displayet.

1. @vre knapp
2. Nedre knapp

Oppsett

Bruk LOWER-knappen, velg SET-
TINGS og hold for & apne
innstillingsmenyen.
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4,5” DIGITALT DISPLAY

Vedlikeholdstilbakestilling

MERK:
Kun nar vedlikeholdsymbolet vises.

Bruk LOWER-knappen, velg RES
MAINT og hold den for & nullstille
vedlikehold.

Feilkoder

Kun tilgjengelig nar minst én kode er
aktivert.

Bruk LOWER-knappen, velg CODES
og hold for a se aktive feilkoder.

Feilkoder rulles pa nedre skjerm.

Nullstillingstatus

Bruk LOWER-knappen, velg RESET
STAT og hold for a tilbakestille.

Valg av maleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrik-
kinnstilt pa britiske maleenheter, men
er mulig & endre til metriske enheter.

Bruk LOWER-knappen, velg UNITS
og hold knappen for & endre enheter.

Stille klokken

Alle fglgende tiltak ma utferes ved
bruk av LOWER-knappen.

1. Velg KLOKKE og hold knappen
for a stille klokken.

2. Trykk pa knappen for a velge
klokkevisning.

3. Trykk og hold pa knappen i 1
sekund.

4. Trykk pa knappen for a velge 12-ti-

mers (AM/PM) eller 24-timer

klokke.

Trykk og hold pa knappen for & be-

krefte valget.

Trykk pa knappen for & endre timer

(timer blinker).

Trykk og hold pa knappen for & be-

krefte timevalget.

Trykk pa knappen for & skifte til mi-

nutter (minuttene blinker).

© N o O
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9. Trykk og hold pa knappen for & be-
krefte minuttvalget.
Velge sprak

Visningsspraket for
endres.

malerne kan

Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler for & endre sprak
og konfigurere maleren slik du gnsker.

Sett lysstyrke

Lysstyrken pa LCD displayet kan
justeres.

Bruk LOWER-knappen, velg
BRIGHTNESS og hold knappen inne
for & endre lysstyrke..

Bruk LOWER-knappen, juster lysstyr-
ken og trykk og hold knappen for & be-
krefte valget.




10,25 TOMMERS FARGEBERGRINGSDISPLAY
Standard-display

Merk modus er ogsa tilgjengelig ved kjering om kvelden eller natten. Se PREFE-
RANSER-APPLET (SIDE 118) PREFERANSER-APPLETEN.

Navigere i det digitale displayet

Avlesing av eller fikling med det digitale displayet kan distrahere deg nar
du kjarer, spesielt nar du skal falge med i omgivelsene.

Felg alltid med pa veien, og pass pa at det ikke finnes hindringer av noe
slag i omgivelsene.

Under kjoring ma du dessuten bare kaste et blikk pa det digitale di-
splayet, slik at du hele tiden kan felge med pa omgivelsene.

Vi anbefaler deg & @ve pa a velge enkelte av funksjonene pa infotainmentsente-
ret fer du begynner a kjgre. Nar du blir mer vant med dem, blir det enklere & bru-
ke dem mens du kjarer.

Displayet er en bergringsskjerm, du kan navigere i de forskjellige menyene og
funksjonene mens kjgretgyet star stille.

Bergringsskjermen deaktiveres ved 5 km/t (3 mph).
Rattets multifunksjonsknapper kan ogsa brukes til & navigere i menyene og funk-
sjonene pa displayet, ogsa nar kjgretayet beveger seg.

Trykk pa Appveksler-knappen pa venstre styrekontroll for & rulle gjiennom apple-
tene i det hgyre sidedisplayet, i en rekkefglge som kan defineres under
preferansene.

Midtre display

| full visning trykker og holder du pa @vre, midtre del av skjermen for & vise fol-
gende ekstra instrumenter. Bruk flere lange trykk for & rulle gjennom de ekstra
instrumentene:

— Batterispenning

— Girindikator
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10,25 TOMMERS FARGEBER@RINGSDISPLAY

Forsterkning % (prosentandel turboforsterkning)

1—>

1. Beror lenge pa dette omradet for & se andre instrumenter

| full visning trykker og holder du pa nedre, midtre del av skjermen pa hayre side
for a vise felgende informasjon. Bruk flere lange trykk for & rulle gjennom
elementene:

Turavstand A
Tur A timer
Turavstand B
Tur B timer

Visningsdisplay

Endre fra fullt instrument til smal visning ved a trykke pa applet-veksleren eller
dra skilleren fra hayre side av displayet.

Endre tilbake til full visning ved & trykke lenge pa applet-veksleren eller dra skille-
ren tilbake til original posisjon.
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10,25 TOMMERS FARGEBERODRINGSDISPLAY

=

Starrelsene pa venstre og hayre sidedisplayer kan ikke justeres.
Venstre side-display

4~

| smal visning inkluderer venstre sidedisplay:

Instrument

+ Batterispenning

* Kjgretaytimer eller kilometerteller
» Speedometer

« Valgt gir

* Trippteller

Turteller

Media
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10,25 TOMMERS FARGEBER@RINGSDISPLAY

/

MERK:
For a velge mellom Instrument eller Media trykkes Applet-menyikonet nederst il
venstre pa skjermen.

| smal visning trykker du lenge pa tripptelleren for & vise én av fglgende type in-
formasjon. Bruk flere lange trykk for a rulle gjiennom elementene.

— Turavstand A
—  TurAtimer
— Turavstand B
—  Tur B timer

Hayre side-display

| smal visning inkluderer hgyre sidedisplay forskjellige appleter. Se Hgyre ap-
plet-meny for mer informasjon.

Hoyre applet-meny

For a ga til hayre applet-meny beregres Applet-meny-ikonet nederst i hayre
hjgrne.

Velg med de illustrerte ikonene for & apne den tilhgrende appleten.
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10,25 TOMMERS FARGEBERODRINGSDISPLAY

Telefon-applet

For a fa tilgang til Telefon-menyen, ma en telefon og et hodesett veer paret. Se
Pare smarttelefonen via Bluetooth.
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10,25 TOMMERS FARGEBER@RINGSDISPLAY

Telefon-appleten brukes for & fa tilgang til falgende:

— Tastaturet
— telefonens kontaktliste
— telefonens logg

Kamera-applet

Tillat aktivering av kjaretayets kameraer (hvis utstyrt) for & vise omradene bak el-
ler foran kjaretoyet.

Nar kamera-appleten er apen og opp/ned-knappen brukes, kan du veksle mel-
lom fremre og bakre kameradisplay (hvis begge er tilgjengelige).

Statistikk-applet

Statistikk-appleten brukes for & fa tilgang til felgende:
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10,25 TOMMERS FARGEBERODRINGSDISPLAY

— Informasjon om turavstand
— Informasjon om hvor lang tid som har gatt
— Gjennomsnittshastighet

Tre sett med statistikker lagres i minnet.

— Tur Akan tilbakestilles hver for seg.
— Tur B kan tilbakestilles hver for seg.
— Gjeldende kjorestatistikk tilbakestilles nar kjgretayet startes pa nytt.

Kjoretayinnstillinger-applet

Kjoreinnstillinger-menyen brukes for fglgende:
— Justering av kjgremodus-innstillinger
— Visning av kjgretgyets tilstand:

* Kjgretgyinformasjon

* Vedlikehold

* Feil (koder og beskrivelser)
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10,25 TOMMERS FARGEBER@RINGSDISPLAY

Preferanser-applet

Preferanser-appleten brukes for fglgende:

Justering av displayets lysstyrke og utseende (LYS/M@RK/AUTO)
Paring av Bluetooth-enheter:
* Telefon
* Hodesett for farer
» Hodesett for passasjer
Koble kjgretayet til et Wi-Fi-nettverk
Apne Lyd-menyen
+ Konfigurer lydutgangen (hodesett eller hgyttaler (hvis utstyrt)
* Velg lydkonfigurasjon Niva 2-3—4 (hvis utstyrt)
» Tilgang til Fade/Balanse-konfigurasjon
Apne Generelle innstillinger:
» Justering av enheter (britisk/metrisk)
« Innstilling av sprak
* Innstilling av dato og klokkeslett
» Aktivere lokasjon for bruk av gruppeturen
* Oppdatering av programvare via WiFi
* Innhenting av informasjon om produsentinformasjon og samsvar for
enheter
* Tilbakestille skjermen til fabrikkinnstillinger
Definisjon av apper som skal brukes med Applet-bryterknappen under kjgring
Definisjon av innstillinger som skal brukes med Kjgreinnstilling-knappen un-
der kjering

Det anbefales at du sjekker etter programvareoppdateringer jevnlig.

Hurtigpreferanser

Berar folgende ikon for & apne Hurtigpreferanse-menyen.
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10,25 TOMMERS FARGEBERODRINGSDISPLAY

\

Hurtigpreferanse-menyen brukes for fglgende:

Justering av displayets utseende (LYS/M@RK/AUTO)

— Lasing av skjermen (trykk og hold et sted pa skjermen for & lase opp)
Legge til en Bluetooth-enhet

— Visning av tilkoblede Bluetooth-enheter

Navigasjons-applet

/

Navigasjon — med BRP GO!-appen
For a bruke BRP GO!-navigasjonfunksjonene pa displayet ma du koble til en mo-
bilenhet via USB-tilkobling med BRP GO!-appen.

Mobilenheten ma vaere koblet til bergringsskjermens USB-port med en USB-ka-
bel. Se USB-kabel

Appen kan lastes ned fra Apple App Store eller Google Play Store via et enkelt
sgk.

Du finner mer informasjon om BRP GOl-appen pa nettsiden for Can-Am
Off-Road.
Navigasjon — med innebygd GPS

Hvis ett eller flere kart lastes ned direkte pa den 10,25 tommers digitale berg-
ringsskjermen (via Wi-Fi, fra Preferanse-seksjonen), kan de apnes via alternati-
vet “BRUK INNEBYGD GPS”.

Dette gjer det mulig & bruke grunnleggende navigasjonsfunksjoner uten at det er
ngdvendig a koble en telefon til displayet via USB-kabel.
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Innebygde kart, nedlasting og oppdateringsprosedyre
Ved bruk av det tradlgse oppdateringsverktgyet installeres en batterilader for a
unnga at batteriet blir tomt.

Uten verkteyet ma kjeretayet ga pa tomgang under nedlastingen, siden det digi-
tale displayet ma veaere pa hele tiden.

1. Bruk det tradlgse oppdateringsverktayet for & holde det digitale displayet PA
for & utfere oppdateringen. Koble verktgyet til diagnosekontakten i kjgretayet.

Tradlest oppdateringsverktay

(P/N 515179997)
2. Koble displayet til et Wi-Fi-nettverk.

MERK:
5 GHz WiFi og hgyere er ikke kompatibel med denne enheten, bare 2,4
GHz-nettverk kan brukes.

1. | hovedapp-menyen velges “Preferanser” og deretter “Wi-Fi” fra listen til
venstre.

2. Velg deretter “Legg til nytt nettverk”, finn nettverket du ensker & koble til
fra listen som vises pa skjermen og skriv passordet.
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Hvis det ikke er noen nettverk tilgjengelig, kan du dele smarttelefonens
mobilnettverk. Bare merk at det kan palgpe kostnader for mobildata.
10,25”-bergringsskjermenvil bare kunne kobles til et sikret nettverk.

MERK:

Hvis du bruker en Apple-telefon for & koble til et mobilt nettverk, ma du ferst sar-
ge for at det ikke er noen spesialtegn i telefonens navn. Dette kan verifiseres ved
a ga inn i telefonens innstillinger, deretter velges “Generelt”, deretter velges
“Om” og nar det vises et navn og det finnes spesialtegn (inkludert apostrofer),
ma de fjernes, ellers vil displayet ikke tilkobles pa riktig mate.

3. Nedlasting og installasjon av kart.

1. Nar du er koblet til Wi-Fi, velger du “Kart” fra listen til venstre (du ma kan-
skje rulle ned).

2. Siden Administrasjon av regionale kart viser to kolonner. Til venstre finnes
“Inkluderte regioner” som er kartene / regionene som allerede er lastet
ned i instrumentgruppen. Den hgyre kolonnen har tittelen “Andre regio-
ner’, dette er regioner som er tilgjengelige for nedlasting. Du vil se at det
allerede finnes flere kart i listen med inkluderte regioner. Dette er basislag
og skal ikke fjernes.
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3. Velg knappen Legg til ny region for & apne en liste med tilgjengelige land.
Velg landet du @nsker & undersgke fra den viste listen og velg deretter re-
gionene du gnsker & laste ned fra listen.

4. Nar du har valgt dine regioner, vil du se at de vises i den andre regionko-
lonnen (bruk pilen averst til venstre for & ga tilbake). For & starte nedlastin-
gen velges “Oppdater nedlasting” nederst pa skjermen.
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5. Det vises en skjerm som indikerer at kartoppdateringen pagar.

6. Nar nedlastingen er ferdig, vil regionen vises i listen med inkluderte
regioner.

4. For & oppdatere dine inkluderte regioner apnes Administrasjon av regionale
kart og klikk pa “Kontroll for oppdateringer” nederst pa skjermen.

5. For a fjerne en region i listen med inkluderte regioner velges den rade sirke-
len ved siden av regionen du gnsker a fjerne, og velg deretter “Fjern” nar du
bli bedt om det.
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Spor kjgringen
Med kjgrefunksjonen kan du holde deg til stien hvor enn du kjarer ved a registre-
re hver bevegelse.

Nar kjgretayet er pa og du er klar til & starte, vises automatisk ruten som en bla
markgr og registrerer den mens du kjgrer.

Alle ruter lagres i kjgretayets skjerm.

Du kan ogsa velge a vise eller skjule rutene eller slette alle tidligere ruter via
kartalternativermenyen.

Slik viser eller skjuler du ruter

1. Trykk pA KARTALTERNATIVER-ikonet (Dﬂ) pa kartet.
2. Trykk pa Ruter-knappen for a vise eller skjule ruter pa kartet.

TRACKS

Slik sletter du ruter
Gjeldende rute kan slettes for a starte en ny rute.

1. Trykk pa KARTALTERNATIVER-ikonet (@) pa kartet.
2. Trykk pa SLETT RUTE-knappen.

Tl TRACKS
3. Det vises en melding pa skjermen for & bekrefte at du vil tilbakestille ruten.
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DELETE TRACKS

This will delete the tracks from
this device

Gruppekjgring (kun Nord-Amerika)

Posisjondelingsfunksjon

Denne funksjonen er tilgjengelig uten telefonforbindelser eller mobilnettverk for
kjgretay innen en rekkevidde pa 1,6 km (1 mile)), avhengig av terreng.

Aktivere eller deaktivere den fremre posisjonsdelingsfunksjonen

1. Ferste gang du navigerer blir du bedt om a dele din posisjon. Trykk pa DEL
POSTISJON-knappen.
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Posisjondeling kan ogsa aktiveres eller deaktiveres via kjgretaysmenyen.
2. Gatil GENERELT i Preferanse-menyen i kjgretayet.

3. Trykk pa Aktiver-menyen under Sted.

4. Trykk pa veksleknappen ved siden av Del GPS-posisjon for & aktivere eller
deaktivere posisjonsdelingsfunksjonen.
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MERK:
Nar Del GPS-posisjon er aktivert, spgr systemet automatisk etter initialer.

5. Skriv initialene dine med skjermtastaturet.

Oppretting og administrasjon av gruppe
Opprette gruppekjaring

1. Trykk pa GRUPPER-ikonet (58) pa kartet.
2. Trykk pa oPPRETT-knappen for a opprette en gruppe.

Systemet genererer en tilfeldig kode.
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3. Del gruppekoden med de andre medlemmene i gruppen.
Blir med i gruppekjoring
1. Trykk pa GRUPPER-ikonet (58) pa kartet.

2. Trykk pa BLT MED-knappen.

3. Angi den 4-sifrede koden til gruppen din og klikk BL.T MED-knappen.
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4. Skriv initialene dine med skjermtastaturet.

Oppdatere initialer

1. Trykk pd KARTALTERNATIVER-ikonet ([@) pa kartet.
2. Trykk pa INITIALER-knappen.

# INITIALS
3. Skriv initialene dine med skjermtastaturet.

MERK:
Fargen pa stiften endres basert pa tegnkombinasjonen (bokstaver/tall).

Forlate gruppekjoring
1. Trykk pa GRUPPER-ikonet (58) pa kartet.
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2. Trykk pa FORLAT GRUPPER-knappen for & forlate gruppekjaring.

LEAVE

Gruppekjgring-ikoner

Kontroll-applet

Kontroll-menyen brukes for falgende:
— Kontroll av tilbehgret

MERK:
En tilbeharskontrolimodul (ACM) ma installeres for & kontrollere ekstra tilbehgr.

— Legge til tilbehgr i Kontroll-menyen

— Slette tilbehgr fra Kontroll-menyen
— Redigere SMARTKONTROLLSENTER-knapper (ekstrautstyr)
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Etter apning av Kontroll-menyen, trykkes de 3 prikkene gverst pa hayre side av
skjermen.

Velg gnsket handling.

Venstre applet-meny

For & ga til venstre applet-meny bergres APPLET-MENY-ikonet nederst i venstre
hjgrne.
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/

Bergr et ikon for & apne den tilherende appleten.

Media

Media-appleten brukes til:
— Styring av sangvalg og volum i hjelmen eller kjgretoyets lydsystem
— Vise sanginformasjon (hvis tilgjengelig)

Nar Media-appleten er i fullskjermmodus, styrer opp/ned-knappen sake/spore-
funksjonen og “OK”-knappen styrer spille/pausefunksjonen.
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Noen modeller er utstyrt med hgyttalere, for gvrige modeller kan det ogsa leve-
res hgyttalersett som tilbehgr.

Instrument
INSTRUMENT-menyen brukes for & ga tilbake til standardskjerm.

Du kan nar som helst holde applet-veksleknappen for umiddelbart a bytte til ma-
lerappleten i fullskjermmodus.

Ikoner og indikatorer — Multifunksjonsskjerm

lkon Beskrivelse

Applettmeny

Lydvolum

Bluetooth

10:56 am Klokke

Hurtigpreferanser

Nettverkstilkobling for smarttelefon

Temperatur

panoleoo

Wi-Fi

Pare smarttelefonen din via Bluetooth

Pa kjoretoyet

1. Apne Applet-menyen.
2. Fra Preferanse-menyen velges Bluetooth.
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3. Utvid Telefon.
4. Velg Legg til enhet.

MERK:
Opptil to smarttelefoner kan pares med kjgretgyet. Men bare en vil veere tilkoblet
om gangen.

PA TELEFONEN
1. Aktiver Bluetooth™-funksjonen pa telefonen din.

MERK:
Se telefonprodusentens brukerhandbok for den detaljerte prosedyren.

Sa snart kjgretaydisplayet finner telefonen din, vil navnet (dvs. BRP_[siste 4
siffer i kjgretayets VIN]) bli vist pa telefonen.

Pa kjeretaydisplayet velges telefonens navn.

Et bekreftelsestall vil vises pa telefonen og pa kjeretaydisplayet. Kontroller at
disse tallene stemmer overens.

Pa telefonen bergres Pare.

Tillat at synkronisering av kontakter og favoritter pa telefonen kan bruke
Siste og Kontakter i telefonappen.

ar wN

Det hgres et lydsignal som bekreftelse pa paringen.

Pare en hjelm

For & pare en hjelm, se Pare smarttelefonen din med Bluetooth. Velg deretter
Hodesett for farer eller Hodesett for passasjer.

Meldinger i bergringsdisplay
Infotainmentmeldinger inkludert meldinger om tilkoblede enheter

Meldinger vil alltid vises i @vre hayre hjgrne av skjermen nar det er en tilgjengelig
oppdatering for bergringsskjermen.

Det anbefales pa det sterkeste & alltid oppdatere, da dette forbedrer brukeropple-
velsen og legger til nye funksjoner.

134




10,25 TOMMERS FARGEBERODRINGSDISPLAY

135




JUSTERE KJGREEGENSKAPER

Forskjellige forhandsdefinerte modu-
ser kan velges eller du kan lage ditt
eget oppsett for tilpasse kjgringen.

De forhandsdefinerte modusene er:

Folgende moduser kan modifiseres:

— Kjgremodus
— Motormodus
— 4WD-modus
— Differensialsperremodus

- SPORT — DPS-assistanse
— TILPASNING 1
— TILPASNING 2 Kjeremodus
Bruk denne knappen L pa tastatu-
ret for & velge Kjgremoduser
Kjgremodusene er en kombinasjon av
mange forhandsbestemte
innstillingene.
MODUS Motor FJAERING DPS 4WD
Normal Normal Komfort Maks TRAIL
Sport Sport Sport Maks TRAIL Activ
Sport+ Sport+ Sport+ Maks TRAIL Activ

Du kan ogsa opprette en personlig
Kjgremodus ved a velge innstillingene
som passer best til din kjgrestil.

Motormodus
Bruk denne knappen S pa tastatu-
ret for & velge Kjgremoduser

NORMAL-innstillingen sgrger for en
komfortabel og drivstoffeffektiv kjaring
ved a begrense gassrespons og sen-
ke turtallet nar girkassen skal skifte
gir. Bruk NORMAL-modus ogsa pa
humpete veier for & ga& mykere
kjgreforhold.

SPORT-modus gir
gassrespons.

bedre

SPORT +-modus leverer en skarpere
gassrespons uten turboforsinkelse og
opprettholder hgyere turbohastighet
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ved lav motorbelastning for en optimal
dynamisk respons.

MERK:

Overfgringsatferden pavirkes ogsa av
motormodusen. SPORT- og SPORT
+-modusene vil skifte ved hayere tur-
tall, skifte raskere ned og opprettholde
et lavere gir for & optimalisere aksele-
rasjon og respons.

Nar du skal bytte motormodus, trykker

du pd MOTORMODUS-knappen L2
pa tastaturet for & bla gjennom tilgjen-
gelige moduser.

MODUS Innstilling
Lavt girskiftpunkt
N | Tomgangsturtall rundt 1500
orma o/min
Brukes for jevn kjering




Heayere girskiftpunkt enn
Normalmodus
Tomgangsturtall rundt 1800
o/min
Brukes for en mer sportslig
kjgring

Sport

Hayere girskiftpunkt uten
forsterkerforsinkelse'
Tomgangsturtall rundt 2200
o/min

Sport+

Brukes for ekstrem kjoring

4WD-modus

Bruk denne knappen pa tastatu-
ret for & velge mellom 2x4- og
4x4-moduser.

Den sist valgte 4WD-modusen vil
aktiveres.

4WD aktiveres bare mekanisk nar mo-
toren gar og kan aktiveres under
kjgring.

Det er mulig & aktivere 4WD-magne-
tventii med motoren AV, men med
strem pa kjaretayet ved a gi full gass.
Det hares en klikkelyd nar magne-
tventilen aktiveres.

2WD

Denne modusen kan brukes ved all
normal kjaring.

Fremre differensial er frakoblet, kraft
overfares kun til bakhjulene.

4WD

Denne modusen kan brukes ved all
normal kjgring.

Differensialen foran vil automatisk
synkronisere forhjulene etter behov.

4WD Rock

Bruk 4WD ROCK-modus nar du kjgrer
i omrader med mye stein og fjell for
optimalt grep og mangvreringsevne.

JUSTERE KJOREEGENSKAPER

Differensialen foran vil forhindre at
hjulene sklir ved a forhandsstramme
variatorene. Den venter ikke pa a regi-
strere en sluring.

Basert pa farerens behov (motorens
dreiemoment) vil modulen justere clut-
chene for & optimalisere veigrepet
samtidig som den opprettholder lett
mangvrerbarhet. Denne funksjonen er
aktiv opptil 20 km/t (12 MPH).

Over 20 km/t (12 MPH) overvaker den
hjulet for sluring, og synkroniserer et-
ter behov.

Differensialsperremodus

Bruk denne knappen & pa tastatu-
ret for & innstille forskjellige moduser.

4WD Trail

Denne modusen kan brukes ved all
normal kjgring.

Differensialen foran vil automatisk
synkronisere forhjulene etter behov.

4WD Trail Active

Denne modusen brukes for & bedre
grepet pa drivverket foran.

Dette optimaliserer grepet nar du kjg-
rer ut av en sving og/eller under hard
akselerasjon ved at den registrerer
det hgye turtallet som fgreren krever.

Ved bruk av denne modusen ma du
justere kjgrestilen da drivverket foran
vil trekke mer enn vanlig.

A4WD
differensialsperre

Denne modusen
differensialen.

Fremre
laser den fremre

Den fremre differensialen holdes last
inntil knappen trykkes igjen for a lase

opp.
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Ved bruk av denne modusen ma du
justere kjgrestilen da drivverket foran
vil trekke mer enn vanlig.

/*, ADVARSEL

Den helt laste posisjonen pa frem-
re differensial reduserer mangv-
reringsevnen til kjgretegyet under
visse forhold.

DPS-funksjon

Dynamisk servostyring med tre modu-
ser (DPS) gjer det lettere for fareren a
styre. Hjelpenivaet justeres automa-
tisk i henhold til kjgretoyets hastighet
og farerens krav, slik at fgreren har
maksimal styrekraft ved lave hastighe-
ter der det normalt er starre behov for
det. Etter hvert som hastigheten gker,
reduseres hjelpenivaet mer og mer for
a gi fereren presis styring og
styrefglelse.

Det finnes tre hjelpenivaer: Minimum,
Middels og Maksimum. Disse modu-
sene brukes for & angi et hjelpeniva
som passer for hver enkelt fgrer. Hver
modus tilpasses automatisk og tren-
ger ikke endres under kjaring.

For modeller med styredemper kan
dempingen stilles inn manuelt til 1 (lett
demping), 2 (middels demping) og 3
(maksimal demping) basert pa kjare-
forholdene og terrengtypen. Se Styre-
demper for mer informasjon.

Kjoretayet har felgende
DPS-moduser.
DPS-MODUS
DPS ; i
MAKS. Maksimum servostyring
DPS i ;
MED. Medium servostyring
DPS

MIN. Minimum servoassistanse
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For a vise den aktive DPS-modusen
gjer du fglgende:

1. Bruk den hgyre kontrollen pa rattet
for & ga til DPS-innstillinger.

RATT - HOYRE KONTROLL

2. Kontroller meldingen pa det digita-
le displayet for & bekrefte den akti-
ve DPS-modusen.

3. Trykk opp eller ned i DPS-innstil-
lingene for & endre DPS-modus.

4. Kontroller det nedre displayet pa
det digitale displayet for a bekrefte
den aktive DPS-modusen.

AU e
v LA L S LL AL

Retningslinjer for justering av
fjseringen
Kjeretoyets kjgreegenskaper og kom-

fort avhenger av justeringene av
fieeringen.

/~, ADVARSEL

Justering av fjaeringen kan pavir-
ke kjoretoyets kjgreegenskaper.
Du ma alltid ta deg tid til & gjere
deg kjent med kjgretoyets atferd
etter justering av fjeeringen.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer
med kjgretgyets vekt, personlige




gnsker, kjgrehastighet og
terrengforholdene.

Den beste maten a justere fjaeringen
pa er a starte med fabrikkinnstillinge-
ne, og sa tilpasse hver justering en
om gangen.

Justering foran og bak pavirker hve-
randre. Det kan for eksempel veere
ngdvendig a justere stgtdemperne
bak pa nytt etter at statdemperne for-
an er justert.

Testkjor kjgretgyet under de samme
forholdene: Igype, hastighet, last osv.
Juster og test pa nytt. Fortsett meto-
disk til du er forngyd.

Foelgende retningslinjer gjelder for fi-
ninnstilling av fjeering.

JUSTERINGSSTED FOR
STOTDEMPER

TYPISK — FJ/ERING FORAN

1. Kompresjonsdemping (hgy og lav hastighet)
2. Forhandsbelastning

3. Fjeerovergang

4. Returdemping

JUSTERE KJOREEGENSKAPER

TYPEBILDE - FJAERING BAK

AN~

Fjaerovergang
Returdemping

Kompresjonsdemping (hay og lav hastighet)
Forhéndsbelastning

Oppheng fabrikkinnstillinger

For fremgangsmate ved justering, se
under Justere fjeeringen.

Fabrikkinnstillinger for fjee-

ring foran

Forhandsbelastning av fjaeren

. 30 mm
Maverick R X (1,81 tommer)
] 83 mm
Maverick R X rs (3,27 tommer)
Maven:r(]:ng Xrs 83,6 mm
Smart Shox (3,29 tommer)

Posisjon for overgangsring

Maverick R X (3%9i;r:‘nnr1ner)
Maverick RX1S | (1’ lammen
Maverick R X rs 43.9 mm

med b
Smart-Shox (1,73 tommer)
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Komprimeringsdemping

Maverick R X

Posisjon 2

Kompresjonsdemping
(LAV HASTIGHET)

Kompresjonsdemping
(LAV HASTIGHET)

Maverick R X rs | 2 omdreininger

Maverick R X rs

2 omdreininger

Kompresjonsdemping
(HOQY HASTIGHET)

Kompresjonsdemping
(HGY HASTIGHET)

Maverick R X rs | 2 omdreininger

Returdemping

Maverick R Xrs

2 omdreininger

Maverick R X rs Posisjon 12

Returdemping

Maverick R Xrs

Posisjon 12

Fabrikkinnstillinger for fjae-

Justering av fjaering

Forhandsjustering av fjeer

Forkort fizeren for a fa en stivere kjg-
ring i teffe kjereforhold eller nar du
kjgrer med last.

Forleng fjeeren for & fa en mykere kjg-
ring pa jevne kjereforhold.

/*y ADVARSEL

ring bak
Forhandsbelastning av fjaeren
Maverick RX | (4 0,2156%81mmmer)
Maverick R X rs (8,23182{25%1160
Maverick R X rs 213.,6 mm
Smarl?t?ghox (8,4 tommer)

Posisjon for overgangsring

Venstre og hayre justeringskam-
mer for stetdempere pa opphen-
get foran og bak ma alltid settes til
samme posisjon.

Ikke juster bare én stgtdemper.
Ujevn justering kan fore til darlige
mangvreringsegenskaper og tap
av stabilitet, noe som kan fare til

en ulykke.

Maverick R X 2 ﬂoﬁrﬂer)
Maverick R Xrs (41 g?é?n%rgr)
Maverick R X rs 101.6 mm

med y

Smart-Shox (4 tommer)

Komprimeringsdemping

Maverick R X

Posisjon 2
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Laft opp kjgretayet. Fjeerlengden skal
males uten belastning pa hjulene.

Fjeerlengden skal veere den samme
pa begge sider.

Juster ved a lgsne laseringen og der-
etter dreie justeringsringen som g@n-
sket. Bruk verktgy fra verktgysettet til
kjgretoyet.




MERK:

Fabrikkinnstillingene passer nesten
alle forhold. Ta i betrakining at okt
bakkeklaring kan pavirke handterin-
gen av kjoretayet.

TYPISK

1. Lasne gvre lasering

2. Drei justeringsringen i henhold til dette
3. Trekk til avre lasering

Justering av fjaerovergang

Overgangspunktet for dobbel kompri-
meringshastighet kan endres ved & ju-
stere overgangsringenes posisjon.
Kontakt en autorisert
Can-Am-forhandler.

TYPEBILDE — OVERGANGSJUSTERING -
STOTDEMPER BAK

A. Forhandsbelastning av fiaeren

B. Posisjon for overgangsring

Kompresjonsdemping ved lav
hastighet (utstyrsavhengig)

Kompresjonsdemping ved lav hastig-
het bestemmer hvordan stgtdempe-
ren reagerer pa en lav
fieeringshastighet (kompresjonsutslag

JUSTERE KJOREEGENSKAPER

med lav hastighet, i de fleste tilfeller
ved kjering i lav hastighet).

. Resultat i store
Tiltak dumper
@kning av .
; Stivere
kompresjons kom ;

: presjons
de”\‘/%'g?:\lfraﬂ demping (sakte
hastighet kompresjon)

Reduksjon av
kompresjons kor'xI y:(eesr%ns
dempingskraft d presy Kt
ved lav emping (sakte
hastighet kompresjon)

Justere kompresjonsdempingen ved
lav hastighet:

1. Drei justeringsmutteren med klok-
ken til den stopper.

2. Drei justeringsmutteren mot klok-
ken det nedvendige antall
omdreininger.

KOMPRESJONSDEMPING FOR LAV HA-
STIGHET (BRUK EN SKRUTREKKER)

1. Justeringsskrue

2. @ker kompresjonsdemping (stivere)

3. Reduserer kompresjonsdemping (mykere)

Kompresjonsdemping ved hoy
hastighet (utstyrsavhengig)

Kompresjonsdemping ved hgy hastig-
het bestemmer hvordan stgtdempe-
ren reagerer pa en hay
fieeringshastighet (raske kompresjons-
utslag, i de fleste tilfeller ved kjgring i
hgy hastighet).
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JUSTERE KJOREEGENSKAPER

Tiltak R e
Jkning av .

: Stivere
kompresjons ;
dempingsiratt | SSerEsIons

r:/aestigﬁgt kompresjon)
Reduksjon av

; Myk
kompresjons komgreesrj%ns
dempcljnﬁskraft demping (rask

ved hay \
hastighet kompresjon)

For & justere kompresjonsdempingen
ved hgy hastighet:

1. Drei justeringsmutteren med klok-
ken til den stopper.

2. Drei justeringsmutteren mot klok-
ken det nedvendige antall
omdreininger.

KOMPRESJONSDEMPING FOR H@Y HA-
STIGHET (BRUK EN 17 MM FASTNOKKEL)
1. Justeringsskrue

2. @ker kompresjonsdemping (stivere)

3. Reduserer kompresjonsdemping (mykere)

Returdemping (utstyrsavhengig)

Bruk en flat skrutrekker og juster tilba-
kedempingen som faglger:

1. Drei regulatoren med klokken til
den stopper.

2. Dreiregulatoren mot klokken til gn-
sket posisjon (klikk).
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1. Returjustering
2. Dker returdemping (stivere)
3. Reduserer returdemping (mykere)

Smart-Shox-fjzeringsmodus

Smart-Shox-fjseringen er et elektro-
nisk styrt kompresjons- og returdem-
pingssystem integrert i hver
stgtdemper.

Det kan velges mellom tre moduser
for stgtdemping. Disse modusene set-
ter dempingsnivaet som passer den
enkelte fareren.

Folgende Smart-Shox-moduser er for-
handsinnstilt i kjgretayet.




Smart-Shox-modus

Denne modusen gir
maksimal komfort.
Fjeeringen beveger seg
fritt mens du bruker
kroppsbevegelsene for
a unnga fullt utslag.
Den forbedrer ogsa
svinging og
akselerasjon.

KOMFORT

Denne modusen
forbedrer handteringen
og gir komfort ved
kjgring i rett linje.
Fjeeringen minimerer
kroppsbevegelse i
svinger, under
akselerasjon og
bremsing. Samtidig gir
den optimal kalibrering
for a takle ujevne
lgyper.

SPORT

Denne modusen dreier
seg helt ut om ytelse.
Glem komfort.

Hele tiden klar til &
takle de mest ekstreme
situasjoner.

SPORT+

Slik velger du Smart-Shox-modus:
Bruk av tastaturet (kun X rs
SAS-modeller):

1. Trykk pa fieering- knappen pa
tastaturet for a ga til
fijeeringsmodus.
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2. Sjekk displayet for a bekrefte
fijeeringsmodus.

JUSTERE KJOREEGENSKAPER

3. Trykk péa Fjeering-knappen igjen til
den korrekte modusen vises.

Bruk av rattkontrollene:

1. Bruk den hgyre rattkontrollen for &
navigere til menyen Kjoremodu-
s-innstillinger pa
bergringsskjermen.

2. Kontroller bergringsskjermen for
valgt modus.

3. Trykk pa hayre rattkontroll igjen til
den korrekte modusen vises.

Bruke bergringsskjermen:

1. Beror App-modus-ikonet nederst
til h@yre pa skjermen.

2. Velg Kjgremodus-innstillinger.
3. Rull til den gnskede
fijeeringsmodusen.
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DRIVSTOFF
DRIVSTOFFKRAV

Bruk bestandig ny bensin. Bensin
oksiderer, resultatet er redusert
oktan, flyktige forbindelser og pro-
duksjon av oljerester og avsetnin-
ger som kan skade
drivstoffsystemet.

Blanding av alkohol i drivstoffet varie-
rer med land og region. Kjeretgyet er
konstruert for & brukes med det anbe-
falte drivstoffet, men vaere oppmerk-
som pa fglgende:

— Bruk av drivstoff som inneholder
mer alkohol en prosenttallet angitt
av statlige forskrifter anbefales ik-
ke og kan fgre til falgende proble-
mer i drivstoffsystemets
komponenter:

— Vanskeligheter med start og
kjgring.

— Forringelse av gummi- eller
plastdeler.

— Korrosjon av metalldeler.

— Skade pa innvendige deler i
motoren.

— Kontroller ofte om det har oppstatt
drivstofflekkasjer eller andre uvan-
lige tilstander i drivstoffsystemet
hvis du mistenker at alkoholen i
bensinen overskrider gjeldende of-
fentlige forskrifter.

— Alkoholholdig drivstoff tiltrekker
seg og holder pa fuktighet som
kan fgre til drivstoff-fasesepara-
sjon som kan fare til ytelsesproble-
mer eller skader pa motoren.

Anbefalt drivstoff

Bruk vanlig blyfri bensin med oktantall
91 AKI (R +M)/2 eller oktantall 95
RON.

Bruk blyfri bensin som inneholder
MAKSIMALT 10 % etanol.
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Eksperimenter aldri med andre
drivstoffer. Skader pa motoren el-
ler drivstoffsystemet kan oppsta
hvis det brukes utilstrekkelig
drivstoff.

IKKE bruk drivstoff fra pumper
som er merket E85.

Bruk av drivstoff som er merket E15 er
forbudt av USAs miljgmyndigheter.

FYLLING AV DRIVSTOFF

— Drivstoff er brennbart og ek-
splosivt under visse forhold.

— Bruk aldri en dpen flamme til &
kontrollere drivstoffnivaet.

— Du ma aldri rgyke eller tillate
flammer eller gnister i
naerheten.

— Serg alltid for a arbeide pa et
godt ventilert omrade.

— Kjeretgyet ma sta pa et vann-
rett underlag nar parkerings-
bremsen justeres.

1. Plasser kjoretoyet pa et jevnt
underlag.
2. Stopp motor.

Stopp bestandig motoren far du
fyller drivstoff.

3. Bade fgrer og passasjer ma veere
ute av kjgretoyet.




Ikke la veere noen vaere i kjgre-
toyet mens du fyller drivstoff. Hvis
det oppstar brann eller en eksplo-
sjon mens drivstoff fylles, kunne
det veere at eventuelle personer
som sitter pa kjaretoyet ikke kla-
rer 8 komme seg raskt nok unna.

4. Apne dekslet til lokket for

drivstofftanken.

1. Deksel til lokk for drivstofftank

5. Ta lokket til drivstofftanken sakte
av ved a dreie det mot klokken.

1. Lokk for drivstofftank

Hvis du legger merke til forskjell i
trykket (du herer en plystrelyd nar
du lesner tanklokket), fa kjare-
toyet kontrollert og/eller reparert
for det brukes videre.

6. Sett tuten inn i pafyllingshalsen.

DRIVSTOFF

7. Fyll pa drivstoff sakte slik at luft
kan slipp ut av tanken og pa den
maten forhindre at drivstoffet

streammer ut igjen. Veer forsiktig sa
du ikke sgler.

8. Slutt & fylle nar drivstoffet nar bun-
nen av pafyllingshalsen. lkke fyll
for mye.

Fyll aldri drivstofftanken helt opp
for du plasserer kjoretayet pa et
varmt sted. Nar temperaturen
oker, utvides drivstoffet og kan

flomme over.

9. Stram drivstofftanken helt med
klokken til du harer en klikkelyd.
10.Steng dekslet il
drivstofftanken.

lokket for

Bruk aldri drivstoffpumpedysen
for a stenge drivstofflokket.
Terk bestandig bort drifstoffsgl pa
kjoretayet.
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INNKJGRINGSPERIODE

Kjering under
innkj@ringsperioden

Kjaretayet krever en innkjgringsperio-
de pa 10 driftstimer eller 300 km (200
mi).

Motor

Under innkjgringsperioden:

— Unnga vedvarende
akselerasjoner.

— Unnga langvarig hgy hastighet.

— Unnga overoppheting av motoren.

Korte akselerasjoner og hastighetsva-
riasjoner med gass er imidlertid bra
ved innkjaring.

Bremser

Nye bremser vil ikke fungere med
maksimal effekt far de er innkjort.
Bremseytelsen kan vaere redu-
sert, sa veer ekstra oppmerksom.
Bruk moderat bremsekraft i de 40
til 50 forste bremsingene.
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

Nar du leser denne brukerhandboken, ma du huske at:

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resultere
i alvorlig eller dadelig personskade.

STARTE MOTOREN

Etter at kjgretoyet har startet og
hvis motoren ikke har driftstempe-
ratur, kan kjeretgyet bevege seg
litt nar posisjonene D eller R
velges.

For & unnga utilsiktede bevegel-
ser i kjoreteyet ma det alltid set-
tes i Park far du forlater
kjoreteyet mens motoren gar.

1. Sett D.E. S. S-ngkkelen i D.E. S.
S.-kontakten.

2. Trykk pa bremsepedalen.

3. Trykk pa motorstartknappen og
hold til motoren starter.

MERK:

Ikke trykk pa gasspedalen. Hvis gass-
pedalen trykkes inn mer enn 20%, kan
ikke motoren startes.

4. Slipp motorstartknappen med en
gang motoren starter.

Hvis motoren ikke starter etter
noen fa sekunder, ma du ikke hol-
de motorstartknappen i mer enn
10 sekunder. Se i avsnittet om
Feilsgking.

5. Ventica. 10 sekunder for & la mo-
toroljen strgmme gjennom moto-
ren og turboen fgr du kjgrer.

AKTIVERE DET
ELEKTRISKE SYSTEMET

1. Trykk pa og slipp START-knappen
i mindre enn et halvt sekund for &
sla det elektriske systemet PA:

— 120 sekunder, uten a gi stram
til noe av utstyret, hvis D.E.S.
S.-ngkkelen IKKE er plassert
pa D.E.S.S.-kontakten.

— 110 minutter, med strgm til ut-
styret, hvis D.E.S.S.-ngkkelen
er plassert pa D.E.S.S.-kontak-
ten. Det elektriske systemet
slar seg av etter 20 sekunder
hvis D.E.S.S.-ngkkelen fiernes.

Hvis det elektriske systemet akti-
veres gjentatte ganger eller det
elektriske utstyret brukes, lades
batteriet ut og du vil ikke kunne
starte motoren.

VEKKING AV
BERGRINGSSKJERMEN
(Tilbehgrmodus)

Tilbehgrmodus er en funksjon som
gjer det mulig & holde bergringsskjer-
men aktiv nar strgmmen er pa i
kjgretayet.

Denne funksjon kan brukes sammen
med kjgretgyets lydsystem (tilbehar
tilgjengelig separat).

For & aktivere den slas kjeretgyet av,
men sgrg for at DESS -ngkkelen er pa
plass for kjgretgyet slas helt av.

Nar kjoretoyet slas helt av mens
DESS nokkelen er pa plass, vil det
komme en varsling pa
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GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER

bergringsskjermen etter en kort forsin-
kelse (omtrent 4 sekunder).

Meldingen varsler deg om & bruke be-
reringsskiermen for & holde den
aktivert.

Bergringsskjermen vil deretter veere
PA i en time etter den siste handlin-
gen pa bergringsskjermen eller til bat-
terinivaet faller til 11,8 V.

Du kan nar som helst lukke bergrings-
skjermen manuelt med stremknappen
pa statuslinjen og svare pa
sparsmalet.

\

BRUKE GIRSPAKEN

1. Aktiver bremsene (kjoreteyet ma
veere helt stoppet).

2. Trekk girspaken bakover for a vel-
ge D-posisjonen (Kjar) eller skyv
girspaken forover for a velge R-po-
sisjonen (Revers).

3. Slipp bremsene.

Stopp alltid kjgreteyet helt og sett
pa bremsene for du skifter gir.
Hvis dette ikke gjores, kan det
skade girkassen.

VALG AV RIKTIG OMRADE
(LAV ELLER H@Y)

Heyt omrade
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Hoy er standard kjgreomrade.

Lavt omrade

Lavt omrade skal brukes etter behov
nar:

— Trekking eller berging
Skyving

Sleping av last
Bruksomrader for 4x4-drift
Gjgrmehull

Vannhull

Krysse hindringer

Klive opp pa tilhenger
Bakkeklatring

STOPPE MOTOREN OG
PARKERE KJORETOYET

Unnga a parkere i bratte skranin-
ger da kjgretoyet kan begynne a
rulle.

Sett alltid girspaken i PARK nar
kjoretayet star i ro eller er parkert,
for a hindre at den begynner a
rulle.

Unnga a parkere pa steder der
varme deler kan starte brann.

1. Sett alltid kjgretgyet i PARK nar du
stopper eller parkerer.

Dette er ekstra viktig nar du parke-
rer pa underlag som heller. | krafti-
ge hellinger eller  dersom
kjoretoyet har last, ma hjulene
blokkeres med steiner eller
klosser.

Velg sa flatt terreng som mulig nar
du skal parkere.

Slipp gasspedalen og bruk brem-
sene for a stoppe kjgretayet helt.
Trykk pa PARK-knappen.

Trykk pa start/stopp-knappen for &
stoppe motoren.

o w0 N




6.
7.

Fiern D. E. S. S-ngkkelen fra
kontakten.

Blokker hjulene med steiner eller
klosser hvis du ma parkere i bratte
skraninger eller hvis kjgretgyet
frakter bagasije.

For du stopper motoren og parke-
rer kjgretgyet etter en intens kjo-
ring, ma du la kjeretoyet ga pa
tomgang i 1 til 2 minutter slik at tur-
bosystemet kan avkjgles.

GRUNNLEGGENDE PROSEDYRER
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SPESIELLE PROSEDYRER

AKTIVERING AV
PERMANENT NGYTRAL
eller MEKANISK N@YTRAL
PERMANENT ngytral og MEKANISK

ngytral er annerledes enn NORMAL
ngytral (N-knappen).

NORMAL ngytral:

Funksjonen velges ved a trykke pa
“N”-knappen.

Kjaretayet vil ga tilbake til
PARK-posisjon nar motoren slas
av.

N-ikonet vises i det digitale
displayet nar giret er i ngytral.

PERMANENT ngytral:

Denne ngytral velges ved a trykke
pa “N”-knappen neer girspaken i
minst 5 sekunder.

Meldingen “Permanent ngytral” vil
vises i det digitale displayet.

Kjaretgyet forblir i ngytral etter at
motoren er slatt av.

Permanent naytral ma brukes ved
sleping av kjoretayet.

MEKANISK ngytral:

Denne ngytral settes opp manuelt
ved a bruke fglgende prosedyre.

Mekanisk ngytral ma brukes nar du
opplever et tomt batteri uten
mulighet til & aktivere det elektriske
systemet ved & bruke startkabler
eller ved a montere en batterilader
(se Flatt batteri) eller nar det
oppstar et problem med
girskiftutlgseren.

Aktivering av permanent noytral

1. Trykk og hold NOYTRAL-knappen
i minst 5 sekunder.

2. Meldingen “Permanent ngytral” vil
vises i det digitale displayet.
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3. Sla AV motoren.

Aktivering av mekanisk noytral

1. Velg det flateste omradet som mu-
lig neer kjgretoyet.

2. Be noen om a trykke og holde
bremsepedalen under hele
prosedyren.

Hvis ikke mulig, blokkeres hjulene
for & unnga noen uventede beve-
gelser i kjoretoyet ved a bruke
steiner, treklosser eller andre pas-
sende gjenstander.

3. Fjern giraktiveringskontakten.

4. Ta av de to skruene som holder
giraktiveringen.

5. Fjern giraktiveringen.




6. Sett inn aktiveringsverktgyet for
ngytral (plassert i hanskerommet) i
stedet for giraktiveringen.

Clutchtrommel
dreieverktoy

(P/N 529000158)

7. Drei verktgyet mot venstre pa kje-
retgyet inntil det stopper.

Searg for at du felger instruksjonen
som er angitt pa verkteyet.

8. Start dreiingen den andre veien
med omtrent sju og en kvart
omdreining.

Under dette trinnet ma det legges
merke til nar det hares et lite “klikk”
nar den ngytrale posisjonen nas.

9. Skyv vekk fra kjgretayet og kon-
troller om kjgretgyet kan flyttes
ved a slippe bremsen eller prgve a
riste bilen.

Hvis ja, fortsettes prosedyren.

Hvis nei, gjentas prosedyren.
10.Fjern clutchtrommel dreieverktay.
11.Monter den igjen og tilpass hullet i
verktgyhandtaket til gjengehullet i
gvre utlgser.
12.Fest verktgyet pa plass ved a bru-
ke en av de tidligere fjernede
skruene.

13.Dra til en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler sa snart som
mulig.

SPESIELLE PROSEDYRER

HALTE HJEM-MODUS

Halte hjem-modus aktiveres automa-
tisk for & begrense motoreffekten,
men tillate a fortsette kjgreturen ved
funksjonsfeil i komponenter eller un-
der bestemte forhold.

Denne modusen er ofte forarsaket at
overoppheting i motor, tilstander med
lavt motoroljeniva, lav batterispenning
eller andre elektriske eller
foler-funksjonsfeil.

Nar Halte hjem-modus er aktivert, slas

“Kontroller motor’-ikonet PA og
meldingen “HALTE HJEM-MODUS”
vises i det digitale displayet.

Ved NODMODUS er turtallet begren-
set, og dermed ogsa kjoretayets
hastighet.

Hvis kjgretgyet har veert i HALTE
HJEM-modus, ma Kkjeretgyet trans-
porteres til en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler sa snart som mulig.

Hvis du bruker kjgreteyet i HALTE
HJEM, ma du unnga bra manavrer og
umiddelbart kjgre til naermeste Ca-
n-Am Off-Road-forhandler for a fa
vedlikeholdt kjgretoyet for du kjgrer
igjen.

MOTOREN
OVEROPPHETES ETTER
KJGRING | DYPT VANN
ELLER GJYRME

Hvis motoren overopphetes etter & ha
kjart i dypt vann eller gjgrme, ma du
gjore folgende:

1. Stopp motoren sa raskt som mulig.

2. Sjekk at kjgleviftene foran ikke er
blokkert eller skadet.

3. Sjekk kjoleviftesikringene etterspa.
Hvis en sikring er rgket, ma du
skifte den ut med en sikring med
samme verdi.
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SPESIELLE PROSEDYRER

Bruk aldri sikringer med hoyere
kapasitet da dette kan forarsake
alvorlig skade.

FLATT BATTERI

Hvis batteriet er flatt eller leverer for li-
te strem til & starte motoren, kan den
startes med startkabler til et eksternt
batteri.

Kople til startkablene som spesifi-
sert i prosedyren for start med
startkabler.

1. Parker kjgretgyet med startkabler
neaer fronten av ditt kjgretay.

2. Apne dekselet pa sikringsboksen
foran som er plassert midt pa
dashbordet.

3. Ta av det positive terminaldekselet
og rengjar korrosjon fra batteripo-
lene far du kobler til startkablene.

4. Begynn med a koble en ende av
den RGDE startkabelen til den po-
sitive (+) terminalen pa det utlade-
de batteriet.
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5. Koble deretter den andre enden av
den RADE startkabelen til den po-
sitive (+) terminalen pa hjelpekjg-
retgyets batteri.

6. Koble en ende av den SVARTE
startkabelen til den negative (-) ter-
minalen pa det utladede batteriet.

7. Koble den andre enden av den
SVARTE startkabelen til den nega-
tive (-) terminalen pa hjelpekjare-
toyets batteri.

8. Start hjelpekjgretayet og la det ga
pa tomgang.

9. Start kjgretgyet ditt pa vanlig mate.
Hvis motoren ikke starter, ventes
et par minutter for du gjentar forsg-
ket for & beskytte startmotoren og
hjelpebatteriet.

MERK:

Hvis den fortsatt ikke starter, kan det
veere et problem med startsystemet.
Fa kjeretgyet transportert (se avsnittet
Transport av kjoretoyet) og reparert
av en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

10.Nar kjoretoyet har startet, skal
begge kjogretayene ga pa tomgang




et par minutter far du kobler fra
startkablene.

11.Fjern startkabler i motsatt rekkefgal-
ge av tilkoplingen.

MERK:

Hvis motoren stopper like etter at den
har blitt startet eller nar startkablene
kobles fra, kan det veere et problem
med ladesystemet. Fa kjgretoyet
transportert (se avsnittet Transport av
kjioretoyet) og reparert av en autori-
sert Can-Am Off-Road-forhandler.

12.Fa ladet opp batteriet helt opp med
en batterilader (se Vedlikeholds-
prosedyrer) eller hos en kvalifisert
servicestasjon sa snart som mulig.

Etter & ha ladet opp batteriet, ma
du alltid fa kjereteyet kontrollert av
en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

VELTET KUGRETQY

Bra mangvere, skarpe svinger, kjgring
sideveis i bratt terreng eller uhell kan
fare til at kjgretayet velter.

Skulle kjgretayet velte, er det ngdven-
dig a fa det transportert til en autori-
sert Can-Am Off-road-forhandler for
inspeksjon snarest mulig. DU MA
ALDRI STARTE MOTOREN!

Ting som skal sjekkes, inkludert, men
ikke begrenset til:

— Alle veeskenivaer

— Luftfilterboksen og luftfilteret for
forurensing

— Sikkerhetsbeltene inkludert stram-
mere, spenner og skyvetapper

— Buret og festepunktene

— Styresystem

— Opphenget og festepunktene.

KJORETAY UNDER VANN

Hvis kjegretgyet har veert under vann,
ma den transporteres til en autorisert
Can-Am Off-Road-forhandler sa snart
som mulig.

SPESIELLE PROSEDYRER

Ikke start motoren hvis kjgretoyet
har veert under vann, da det kan
fore til alvorlige materielle skader
hvis riktig startprosedyre ikke
folges.
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TRANSPORT AV KJGRETAYET

Nar du kontakter en taue- eller transporttjeneste, pass pa a sparre om de har en
flatvogn, lasterampe eller hydraulisk rampe for & lgfte kjaretayet pa en trygg ma-
te, og festestropper. Kontroller at kjgretayet fraktes pa riktig mate som spesifisert
i denne seksjonen.

MERKNAD

Ikke slep dette kjoretayet uten a4 aktivere PERMANENT neaytral eller ME-
KANISK ngytral — sleping kan gi alvorlige skader pa kjoretayets
drivsystem.

MERKNAD

Ikke bruk kjetting til a feste kjgreteyet — den kan skade overflatefinishen
eller plastkomponentene.

Slik unngar du alvorlig personskade eller dadsfall, eller skade pa viktige
komponenter.

— Du ma aldri bruke vinsjkabelen/-repet til a holde fast et kjgretey under
trekk av tilhenger.

— Du ma aldri kjgre med vinsjkabelen/-repet festet til en last eller annet
kjoretay.

— Vinsjen skal bare brukes til & hjelpe et kjgretey som sitter fast (sng,
sole osv.).

— Du ma alltid sjekke vinsjprodusentens instrukser far du trekker last.

Serg for at alt tilbehor, bagasje og l@se gjenstander inne i kjgretoyet er
ordentlig sikret, eller fjern disse for a forhindre at de faller pa veien og f@-
rer til farlige situasjoner for etterfelgende kjoretay.

Transport alltid kjgreteyet vendt fremover for 4 unnga a skade vindruten
eller andre komponenter. Deler kan Igsne under transport.

For du prever a montere kjgretay pa en plattform eller tilhenger, ma du
sarge for at du respekterer falgende sikkerhetstiltak.
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TRANSPORT AV KIORETOYET

Sikkerhetsforholdsregler

Transportutstyr

Transportutstyret (plattform eller tilhenger eller
flatt-bed) ma veere av passende dimensjoner
og kapasitet til & sikre og stette kjgretgyet pa en
sikker mate.

Transportkjgretoy

Ikke overstig kjgretayets kapasitet og
spesifikasjoner. Kontroller at tilhengeren eller
plattformen er ordentlig festet til kjgretayets
hengerfeste.

Sikt

Forsikre deg om at du har god sikt under hele
mangvreren.

Terreng

Kjeretayet og tilhengeren ma sta pa en jevn
overflate. Bruk hjulkiler pa tilhenger og kjgretay
for & unnga bevegelse.

Ramper

Bruk ramper med riktig klassifisering og sikre
ramper til tilhenger eller plattform. Unnga bratte
ramper.

Tilskuere

Sarg alltid for at tilskuere ikke er neer kjgretoyet
eller transportutstyret mens det klatrer opp.

Tilbehgr og bagasje

Sarg for at tilbehar, last og I@se objekter i
kjoretayet er ordentlig sikret, eller fjern disse for
a forhindre at de faller pa veien og farer til
farlige situasjoner for etterfglgende kjoretay.

Bruke kjogretoyets egen kraft

til a klatre opp pa
transportutstyr

Nar kjoreteyet kan klatre opp for

kommer til rampen, og kjgretgyet

kan falle av.
7. Kjor forsiktig forhjulene opp pa
rampen for a bekrefte

innretningen.

egen kraft, fortsett som folger; 8. Kjor kjgretoyet tilbake, verifiser at

Bruk verneutstyr.
Fest sikkerhetsbeltet.

kjoring.

Bruk Lavt omrade og 4WD-modus.
Forbli sittende hele tiden ved

ramper fortsatt er sikre, og fortsett
deretter med riktig hastighet.

9. Kjeor kjgretayet forsiktig opp pa
plattform eller tilhenger. Bruk til-
strekkelig hastighet til & klatre uten
a spinne eller bratt akselerere.

o o howbd=

Searg for riktig justering pa skinner
eller plattform.

Start fra tilstrekkelig avstand fra til-
hengeren for & justere kjgretayet i
en rett linje med rampene. Forsgk
aldri & svinge mens du kommer
naermere rampen. Bakhjulene er
kanskje ikke pa linje nar du

Unnga akselerasjon mens du er pa
rampene for & hindre bevegelse av
rampene.

10.Hvis tilhengeren peker nedover

mot front, kan du bare la kjgretgyet
rulle inn uten akselerasjon.

11.Nar kjoretayet er pa plass, aktive-

res Park og motoren stoppes.
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TRANSPORT AV KIORETOYET

Nar kjoretoyet ikke kan bevege
seg for egen kraft, eller i tilfelle
overskyting er en risiko, eller hvis
en farlig tilstand forhindrer opp-
kjering for egen kraft, fortsett med
en vinsj.

Bruke en vinsj for a trekke
kjeretey opp pa
transportutstyr

Nar kjoretoyet ikke kan klatre opp
for egen kraft, fortsett som falger;

Fa hjelp av en assistent. En per-
son bar vaere pa kjoreteyet for a
fa tilgang til styring, bremser og
vinsjbryter, mens den andre per-
sonen styrer miljget og sikkerhe-
ten til mangveren.

Forsikre deg om at vinsjkroken
kan festes sikkert til et riktig for-
ankringspunkt. Bruk riktig rigging.

MERK:

Hvis kjoretgyet kan startes trygt, la
motoren ga pa tomgang under vin-
sjing for & unnga at batteriet tammes.

1. Velg et av folgende alternativer:

1. Start motoren og velg NQY-
TRAL (N).

2. Hvis motoren ikke kan startes,
brukes PERMANENT ngytral.

3. Huvis det elektriske systemet ik-
ke far tilfert stream (eller for-
sterkning) eller hvis
girutlaseren er defekt, bukes
MEKANISK ngytral.

Hvis Kkjoretgyet er utstyrt med

vinsj, bruker du denne til & trekke

den opp pa plattformen.

Hvis kjgretgyet ikke er utstyrt med

vinsj:

N

w
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1. Fest en stropp til fremre
bergingskrok.
2. Fest stroppen til vinsjkabelen
pa kjeretayet som sleper.
3. Last kjaretayet opp eller inn pa
kjgretgyet som sleper.
4. Nar det er lastet opp, settes giret i
PARK og kjeretoyet festes pa sik-
ker mate.

Sikre kjoretayet for transport

Slik unngar du alvorlig personska-
de eller dadsfall, eller skade pa
viktige komponenter.

— Du ma aldri bruke vinsjkabe-
len/-repet til a holde fast et kjo-
retegy under trekk av tilhenger.

— Du ma aldri kjgre med vinsjka-
belen/-repet festet til en last el-
ler annet kjgretay.

— Vinsjen skal bare brukes til
hjelpe et kjgretgy som sitter
fast (sng, sole osv.).

— Du ma alltid sjekke vinsjprodu-
sentens instrukser fgr du trek-

ker last.

1. Serg for at PARK er valgt (hvis
mulig).

2. Ta D.E.S. S-ngkkelen fra D.E. S.
S-kontakten.

3. Sikre kjgretayet ved & bruke UT-
V-dekkstropper slik at kjoretgyets
oppheng kan beveges fritt under
transporten.

Hvis ikke mulig, sikres bakre del
av kjeretayet pa begge sider med
en stropp rundt bezerearmen sa
nzer hjulet som mulig.




-

Bakakselarm

Sikre fronten pa kjeretoyet pa beg-
ge sider med en stropp gjennom
trekanten i nedre opphengsarm sa
naer hjulet som mulig.

4. Kontroller at bade for- og bakhjul
er godt festet til hengeren.

Hvordan fa kjgretey av
tilhenger

Kjeretayet kan ha flyttet pa seg
under transport. Kontroller at kjo-
retgyet er riktig innstilt med ram-
peene far du fortsetter.

Siktet vil bli sterkt redusert nar du
rygger ned av traileren. Fa hjelp
av en assistent for a sikre riktig
innstilling og trygt milje.

TRANSPORT AV KUIORETOYET

157




LOFTE OG STOTTE OPP KUGRETOYET

Fronten pa kjoretayet

1. Plasser kjgretayet pa et jevnt un-
derlag som ikke er glatt.

2. Blokker bakhjulene korrekt for a
unnga at kjgretoyet beveger seg
utilsiktet

3. Monter en hydraulisk jekk under
fremre del av differensialstotte.

1

—

1. Lefteomrade foran

4. Left fronten pa kjoretayet og plas-
ser et jekkstativ pa hver side av
rammen som vist nedenfor.

Serg alltid for a tilpasse jekkstati-
vet til rerrammen under
beskyttelsesplaten.

O O

PLASSERINGER
JEKKSTATIV

1. Posisjoner foran for & plassere jekkstativene

FOR FREMRE

5. Senk ned den hydrauliske jekken,
og forsikre deg om at kjgretgyet
stottes  sikkert pa begge
jekkstativene.
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Bak pa kjoretayet

1. Plasser kjoretoyet pa et jevnt un-
derlag som ikke er glatt.

2. Blokker forhjulene korrekt for a
unnga at kjgretgyet beveger seg
utilsiktet

3. Monter en hydraulisk jekk under
den bakre platen og bruk en tre-
kloss. Treklossen ma veere lang
nok til & stgtte begge laftepunkter.

MERKNAD

Monter aldri en hydraulisk jekk di-
rekte under den midtre delen av
den bakre platen uten a bruke en
trekloss.

Den midtre delen av den bakre
platen kan bagye seg hvis jekken
ikke er korrekt plassert. Det vil
oppsta permanente skader pa
rammen.

Hvis det ikke brukes trekloss, ma
det monteres 2 jekker for a lgfte
kjoretayet pa korrekt mate.

1\0 0/1

/

2

PLASSERING AV HYDRAULISK JEKK BAK

1. Bakre lgftepunkter
2. Trekloss

4. Loft baksiden av kjgretayet og
plasser et jekkstativ pa hver side
av rammen som vist nedenfor:

Serg alltid for a tilpasse jekkstati-
vet til rarrammen under
beskyttelsesplaten.




LOFTE OG STOTTE OPP KIORETOYET

©<—1 1—»@

QO
\/

PLASSERINGER FOR BAKRE
JEKKSTATIV

1. Posisjoner for bakre jekkstativ
5. Senk kjgretayet og kontroller at

kigretoyet stottes sikkert pa alle
stattebukkene.
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LOFTE OG STOTTE OPP KIORETOYET

Denne siden er blank med
hensikt
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Vedlikehold er sveert viktig for & opprettholde kjeretoyets trygge driftstilstand.
Service pa kjgretgyet ma utferes i henhold til vedlikeholdsplanen.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis eieren eller
operataren blant annet har forarsaket problemet pa grunn av feil vedlikehold eller
bruk.

Utfar periodiske kontroller, og fglg vedlikeholdsplanen. Vedlikeholdsplanen fri-
tar ikke fra behovet for kontroll far kjgring.

/ ADVARSEL

A ikke vedlikeholde kjoretayet skikkelig i henhold til vedlikeholdsplan og
prosedyrer kan gjere det utrygt a bruke.

EPA-forskrifter — kjgretgy i Canada og USA

Et verksted eller en person som velges av eieren kan utfere vedlikehold,
utskiftinger eller reparasjoner pa kontrollenheter og systemer. Disse instruk-
sjonene krever ikke komponenter eller service fra BRP eller autoriserte Can-Am
Off-Road-forhandlere.

Selv om en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler har en grundig teknisk kunn-
skap og verktgy for a betjene kjgretayet, er den utslippsrelaterte garantien ikke
betinget av bruk av en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler eller noe annet
etablissement som BRP har et kommersielt forhold til.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis eieren eller
operatgren blant annet har forarsaket problemet pa grunn av feil vedlikehold eller
bruk.

For utslippsrelaterte garantikrav, begrenser BRP diagnose og reparasjon av ut-
slippsrelaterte deler til autoriserte Can-Am Off-Road-forhandlere. Hvis du vil ha
mer informasjon, se US EPA utslippsrelatert garantii avsnittet Garanti.

Du ma felge instruksjonene for krav til drivstoff i drivstoffdelen av denne handbo-
ken. Selv om bensin som inneholder mer enn ti volumprosent etanol er tilgjenge-
lig, har US EPA utstedt et forbud mot bruk av bensin som inneholder mer enn 10
vol% etanol for dette kjgretagyet. Bruk av bensin med mer enn 10 volumprosent
etanol i denne motoren kan skade utslippskontrollsystemet.

Veiledning for vedlikehold av luftfilter

Vedlikehold av luftfilteret ma justeres etter kjgreforholdene.

Vedlikehold av luftfilter ma utfares oftere ved kjgring pa sng, terr sand, smuss,
grus eller lignende forhold hvor det er mye stgv eller spredning av partikler.

Kjaring i gruppe under slike forhold gker ytterligere behovet for vedlikehold og ut-
skifting av filter.

MERK:

Tilbehgrsfiltere og forfilter er tilgjengelig for slike forhold. Ta kontakt med en auto-
risert Can-Am Off-Road-forhandler for mer informasjon.
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VEDLIKEHOLDSPLAN

Bruk med hard belastning

Hvis kjeretayet brukes under falgende forhold, henvises til avsnittet Hard belast-

ning i vedlikeholdsplanen.

— Kjgring i sanddyner.

— Kijering i hgy hastighet over lenger tid.

— Gjentatt transport av last med mer enn 75 % av maksimal kapasitet.

— @kning av arbeidslast ved bruk av drivsystemet pavirker levetiden for dif-

ferensialene, girkasse/overfaring og motorolje. Dette reduserer levetiden
for interne komponenter hvis de ikke byttes oftere.

Ekstra kalde forhold

En motor som ofte brukes i omgivelser med -25 °C (-13 °F) og kaldere, krever in-
tensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

Alle forbrenningsmotorer som brukes med sa lave utetemperaturer, samler opp
en gkt mengde kondens ved alle oppstarter/oppvarminger.

Da motoren ikke nar driftstemperaturer far det er gatt lengre tid, begynner oljen a
bli sterkt utblandet med vann og gassrester (mer vanninnhold).

Motoren ma oppna driftstemperatur for & kunne fordampe kondensen fra oljen.

Hvis den daglige bruken (arbeids- eller fritidskjeresykluser) ligner det som nev-
nes nedenfor, anbefaler BRP pa det sterkeste a skifte olje minst en gang i
maneden.

Parametere for intensivering av service- og vedlikeholdsplanen:

Motoren nar ikke korrekt driftstemperatur under normal daglig bruk.

Flere starter og stopper uten at den nar normal driftstemperatur

Korte tomgangsperioder

Kjeresykluser med lave turtall over kortere distanser uten at den nar normal
driftstemperatur.

MERK:
BRP anbefaler pa det sterkeste montering av en blokkvarmer for & hjelpe til med
a varme opp veeskene, dette bidrar ogsa til forlenget levetid for oljen.

Bruk i dyp gjerme / vann

Denne brukstypen krever hyppigere vedlikehold og inspeksjoner for a sikre at
smussen ikke har kommet inn i mekaniske komponenter.

Hvis du kjarer i gjgrme eller vann, ma du sgrge for a utfgre falgende liste Vedli-
kehold etter bruk i omgivelser med dyp gjerme / vann.

Vedlikehold etter bruk i omgivelser med dyp gjerme / vann

— Skyll kjgretoyet og dets komponenter med ferskvann.
— Inspiser og rengjer motorens luftfilter og motorluftfilterhuset.
— Rengjer radiatorer og ladeluftkjgler.
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— Kontroller visuelt om vann har eventuelt samlet seg opp i luftslangene (ben-
sintank, girkasse, differensial foran og bakre driv). Hvis det finnes vann, brin-
ges kjoretgyet til din naermeste, autoriserte Can-Am Off-road-forhandler for
inspeksjon og service av hovedkomponentene relatert til ventilene.

— Rengjer statdemperne foran og bak for 8 unnga skade pa forseglingen fra
stgv eller skitt.

— Rengjer drivakselmansjetter og mellomakselstag eller mansjetter.

Vedlikeholdsplan

Pass pa at skikkelig vedlikehold utfgres ved anbefalte intervall som angitt i
tabellene.

Vedlikeholdsintervallene i tabellen er basert pa 3 faktorer:

— Kalendertid
- Kjgretaytimer
— Kilometertelleravlesning.

Ta hensyn til det som inntreffer feorst nar du skal bestemme
vedlikeholdsterskelen.

Kjarevanene dine bestemmer faktorene du ma felge. Eksempel:

— De som bruker kjgretgyet annenhver helg for laypekjgring med venner vil
mest sannsynlig fglge kilometeravlesningen for a bestemme
vedlikeholdsintervallet.

— De som bruker kjaretayet sjelden i lapet av aret eller bare ved noen fa anled-
ninger (jakt, camping) vil mest sannsynlig fglge kalendertiden for & bestem-
me vedlikeholdsintervallet.

— De som bruker kjgretgyet daglig/ukentlig i lange perioder for eksempel til jord-
bruk/arbeid, vil mest sannsynlig falge kjgreteytimer for & bestemme
vedlikeholdsintervallet.

VIKTIG:: Folgende tabeller viser riktig vedlikeholdstiltak i de farste 3 &rene.
For pafelgende ar skal det samme mgnsteret benyttes vekselvis.

Oversikt over regelmessig vedlikehold
Kalenderar Kjeretaytimer Kilometerteller Vanlig bruk
1 100 (1%88%[23) A
2 200 (3988%[23) A/B

3 300 (5288%{23) A
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Oversikt over vedlikehold for krevende bruk

Krevende bruk

Kalenderar Kjgretgytimer Kilometerteller og dyp sele/vann
0,5 50 (91(%) 9n:(lrens) A+
1 100 (13%8%{23) AtTA
1,5 150 (2?388%&) At
2 200 (367;880m|(il[23) A+/A/B
2,5 250 (4;ggomki{23) At
3 300 (5?388%?;3) At 1A
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VANLIG BRUK

A

B

A = Juster

C = Rengjer

| = Undersgk
L = Smer

R = Skift ut

T = Ettertrekk

Luft- og drivstofftilfarsel
Motorluftfilter

Hvert ar
eller
100 timer
eller
3000 km
(1900 mi)

I, CellerR

Hvert 2. ar
eller
200 timer
eller
6000 km
(3700 mi)

Luftleveringskomponenter og -funksjon
(luftboks, gasspjeldhus, kanaler, klemmer)*

I,C

Drivstoffkomponenter og funksjoner
(drivstofflokk, drivstofftank, slanger, klemmer,
lekkasjer)*

Drivstoffpumpetrykk
Karosseri og ramme

Fester for hytte

q‘

Sikkerhetsbeltestrammere, spenner og
skyvetapper

Motor og kjaling

slangetilstand, klemmer, lekkasje)*

Motorolje og -filter R
Motorkjglekomponenter
(kjoleveeskekonsentrat, kjgleveeskeniva, I,C,A

(uansett kalendertid)

R

Kjolevaeske Hvert 5. ar eller hver 12 000 km (7500
mi)

Tennplugger

R

Radiatorer

Motorpakninger og -tetninger
Eksos og utslipp

Pustefilter for drivstofftank (unntatt
EVAP-modeller)

Beholder forfilter (EVAP-modeller)

Eksoskomponenter (pakninger, piper,
lyddempers tilstand, lekkasjer)*

Klemringer eksosrgr

Gnistbeskyttelse pa eksospotte
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Drev

Girolje og -filter

VANLIG BRUK A B
A = Juster Hvert ar Hvert 2. ar
C = Rengjor eller eller
| = Undersok 100 timer 200 timer
L =Smer eller eller
R = Skift ut 3000 km 6000 km
T = Ettertrekk (1900 mi) (3700 mi)
Rusk rundt eksosrgr og lyddemper C
Bremsekomponenter og funksjon
(bremseklosser, bremseskiver, kalipere, I,C,L
bremsergr, hovedsylinder)*

R
Bremsevaeske Hvert 2. r

Skift ut etter de farste 3000 km (1900
mi) og etter 6000 km (3700 mi) og
deretter etter planen

Girolje og -filter

I,A R

Differensialolje foran

I,A R

Olje pa sluttutveksling

Skift ut etter de fgrste 3000 km (1900
mi) og etter 6000 km (3700 mi) og
deretter etter planen

Olje pa sluttutveksling A R
Koble fra oljeenhet R
Drivkomponenter (drivaksel (mansijetter,

koblinger, tetninger), mellomaksel U-kobling, |

hjullager)*

Dekk (slitasje og trykk) I,A

Dekkvulstskruer (hvis utstyrt) T

Hjulmutrer T

Bakhjulskrapere og steindeflektorer I,C

Elektrisk

Batterikoblinger og tilstand I,C

Betjening av kontrollbrytere og lys

Elektroniske moduler (feilkoder og gjeldende
programvareoppdateringer)

Styring

Styrekomponenter og funksjon (tannstang og
pinjong, styrestamme, parallellstag)*
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VANLIG BRUK A B

A = Juster Hvert ar Hvert 2. ar
C = Rengjor eller eller

| = Undersgk 100 timer 200 timer
L = Smer eller eller

R = Skift ut 3000 km 6000 km
T = Ettertrekk (1900 mi) (3700 mi)

Oppheng

Fjaeringskomponenter og funksjon
(stetdemper, sfeerisk lagere, kuleledd,

baerearmer, ledd og klemmer for LC.LT
stabilisatorstag)*
T
Forhjulsopphengsbolter Hver 1500 km
(900 miles)
L

Anbefalt hver
1000 km (620
miles)

Smaring av hylser for stabilisatorstag

*Snakk med neermeste Can-Am Off-road-forhandler hvis du vil ha en omfattende liste
med vedlikeholdstiltak.
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Luft- og drivstofftilfgrsel
Motorluftfilter

I, Celler R

KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster Hvs—:rt 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjeor eller eller eller

| = Undersok 50 ti 100 timer 200 timer

imer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 krr_l 6000 km

T = Ettertrekk (900 miles) (1900 mi) (3700 mi)

Luftleveringskomponenter og
-funksjon (luftboks,
gasspjeldhus, kanaler,
klemmer)*

I,C

Drivstoffkomponenter og
funksjoner (drivstofflokk,
drivstofftank, slanger, klemmer,
lekkasjer)*

spenner og skyvetapper
Motor og kjaling

Motorolje og -filter

Drivstoffpumpetrykk |
Fester for hytte T
Sikkerhetsbeltestrammere, IC

Motorkjglekomponenter
(kjglevaeskekonsentrat,

kjeleveeskeniva, slangetilstand, l.C.A
klemmer, lekkasje)*
Kjolevaeske R
] Hvert 5. ar eller hver 12 000 km (7500 mi)
Tennplugger R
(uansett kalendertid)
Radiatorer C

Motorpakninger og -tetninger
Eksos og utslipp

Pustefilter for drivstofftank
(unntatt EVAP-modeller)

Beholder forfilter
(EVAP-modeller)
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lyddemper

Bremsekomponenter og
funksjon (bremseklosser,

KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster Hvsert 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjer eller eller eller

| = Undersok : 100 timer 200 timer

50 timer

L = Smear eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 kn_l 6000 kn_l

T = Ettertrekk (900 miles) (1900 mi) (3700 mi)

Eksoskomponenter (pakninger,

piper, lyddempers tilstand, |

lekkasjer)*

Klemringer eksosrgr |

Gnistbeskyttelse pa eksospotte C

Rusk rundt eksosrgr og c

Bremse

Girolje og -filter

bremseskiver, kalipere, 1. C CL
bremsergr, hovedsylinder)*

R
Bremsevaeske Hvert 2. ar
Drev

Skift ut etter de farste 1500 km (900 miles) og etter
3000 km (1900 miles) og deretter etter planen

Girolje og -filter

LA

R

Differensialolje foran

LA

R

Olje pa sluttutveksling

Skift ut etter de farste 1500 km (90
0 miles) og deretter etter planen

3000 km (190

0 miles) og etter

Olje pa sluttutveksling

LA

R

Koble fra oljeenhet

R

Drivkomponenter (drivaksel
(mansjetter, koblinger,
tetninger), mellomaksel
U-kobling, hjullager)*

Dekk (slitasje og trykk)

LA

Dekkvulstskruer (hvis utstyrt)

Hjulmutrer

Bakhjulskrapere og
steindeflektorer

Elektrisk

170




VEDLIKEHOLDSPLAN

KREVENDE BRUK A+ A B

A = Juster Hv?rt 6. Hvert ar Hvert 2. ar
. maned

C = Rengjeor eller eller eller

| = Undersok . 100 timer 200 timer

50 timer

L = Smer eller eller eller

R = Skift ut 1500 km 3000 krr_l 6000 kn_1

T = Ettertrekk (900 miles) (1900 mi) (3700 mi)

Batterikoblinger og tilstand I,C

Betjening av kontrollbrytere og
lys

Elektroniske moduler (feilkoder
og gjeldende
programvareoppdateringer)

Styrekomponenter og funksjon
(tannstang og pinjong,
styrestamme, parallellstag)*

Fjeeringskomponenter og
funksjon (stgtdemper, sfaerisk

Styring

Oppheng

lagere, kuleledd, baerearmer, I,C,L T
ledd og klemmer for
stabilisatorstag)*
T
Forhjulsopphengsbolter Hver 1500 km
(900 miles)
L
Smgring av hylser for Anbefalt hver
stabilisatorstag 1000 km (620
miles)

med vedlikeholdstiltak.

*Snakk med naermeste Can-Am Off-road-forhandler hvis du vil ha en omfattende liste
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Dokumentasjon av vedlikehold
Send fotokopi av vedlikeholdsdokumenter til BRP hvis ngdvendig.

For levering

Serienummer

Miles/km kjort:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se kjoretoyets servicemelding fer levering for detaljerte installasjonsprosedyrer

FORSTE kontroll

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

vedlikeholdsplan.

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
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Service

Miles/km kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjort: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om
vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km Kjart:

Timer:

Dato:

Forhandlernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for informasjon om

vedlikeholdsplan.
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Denne seksjonen inkluderer instruk-
sjoner for grunnleggende
vedlikeholdsprosedyrer.

Pa grunn av kompleksiteten ved visse
vedlikeholdsprosedyrer, er det ngd-
vendig med gode mekaniske ferdighe-
ter. Hvis du ikke fgler deg komfortabel
med disse prosedyrene, ikke ngl med
a kontakte en autorisert Can-Am of-
froad-forhandler, verksted eller en
person du selv velger.

Med mindre annet er oppgitt, ta D.
E.S.S-ngkkelen bort fra D.E.S.
S-kontakten fer det utfares vedli-
kehold og fjern ngkkelen.

Hvis det blir nedvendig a ta bort
en sperreanordning (for eksempel
lasetapp, selvlasende fester
osv.), ma du alltid bytte ut med en

ny.

MOTORLUFTFILTER

Ikke endre luftinntakssystemet
Hvis du ikke tar hensyn til dette,
kan motorens ytelse reduseres og
den kan ogsa skades. Motoren er
kalibrert til & fungere spesielt med
disse komponentene.

Veiledning for bytte av
motorluftfilter

Hyppigheten av luftfilterinspeksjon og
skifting bar justeres i henhold til kjare-
forholdene, da dette er kritisk for & si-
kre best mulig motorytelse og -levetid.

Frekvensen for inspeksjon og utskif-

ting av motorluftfilteret ma gkes under

faglgende vanskelige kjgreforhold:

— kjering pa terr sand

— kjering pa overflater dekket av tarr
smuss

— kjaring pa terre grusveier eller lig-
nende forhold.

— Kjering i omrader med hay kon-
sentrasjon av frg eller dyrkede
hamser.

— Kjagring under vanskelige
sngforhold

Nar du kjerer i omrader med mye
stov eller sand, ma luftboksen
rengjoeres far hver tur.

MERK:

Kjaring i gruppe, under slike forhold
oker behovet for vedlikehold av
|uftfilteret.

Demontering av motorluftfilter

1. Fra venstre bakhjulsbrann apnes
de fire festeklipsene pa
luftfilterdekslet.

FESTEKLIPS - TYPEBILDE
2. Fjern luftfilterelementet fra huset.
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Rengjoring av motorluftfilter

1. Kontroller filteret for tegn pa lekka-
sjer. En stripe med stgv pa den re-
ne siden av filteret er et
avslgrende tegn. Skift ut filteret
hvis du oppdager skader. Fjern
luftlekkasjer for du installerer et
nytt filter.

2. Rengjar motorluftfilteret ved a ban-
ke ut stgrre stgvmengder fra filte-
relementet. Det fjerner stgv og
smuss fra papirfilteret.

MERKNAD

Vi anbefaler deg ikke & bruke tryk-
kluft pa papirelementet. Det kan
skade papirfibrene og reduserer
filtreringsevnen nar det brukes
under stovete forhold. Hvis motor-
luftfilteret er for skittent og ikke
kan rengjares skikkelig med den
anbefalte prosedyren, ma det byt-
tes ut.

3. Bruk en ren, fuktig klut for a terke
begge forseglingsoverflater og inn-
siden av utgangsrgret. Sgrg for at
forseglingsomradet pa utgangsre-
ret er uskadet.

4. Kontroller at luftfilterhuset er rent.

Rengjoring av motorens
luftfilterhus

1. Kontroller at luftfilterhuset er rent.

Hvis det har samlet seg sand eller
andre partikler i luftfilterhuset,
rengjer du det med en stgvsuger.

Montere motorluftfilter

1. Monter det nye motoroljefilterele-
mentet i huset.
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2. Pass pa at elementet er skikkelig
montert.

3. Plasser luftfilterdekselet pa huset
og fest det med de fire
festeklipsene.

FESTEKLIPS - TYPEBILDE

FRONTGRILL

Demontering av frontgrillen
Frontgrillen er plassert i fronten.

1. Trykk ned den gvre delen av
grillen.

2. Trekk grillen forsiktig forover for a

frigjgre de fire tappene med fjeer-
klipsene fra fronten.




Montering av frontgrillen

1. Press grillen forsiktig inn i fronten
slik at de fire tappene griper inn i
fieerklipsene.

2. Pass pa at grillen er skikkelig
festet.

FORFILTER FOR SYSTEM
FOR GASSUTSLIPP (hvis
utstyrt)

Skifte forfilter for system for
gassutslipp

Forfilteret er plassert under hgyre
skjerm bak.

1. Fjern Oetiker-klemmen som sikrer
inntaks- og utlgpsslangene il
forfilteret.

2. Koble fra slangene fra forfilteret
3. Fjern begge festeskruer.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

4. Ta bort forfilteret.
5. Sikre det nye
rammen.

forfilteret pa

Tiltrekkingsmoment

Skruer for 2,5+0,5Nm
forfilter (22 £ 4 Ibf-in)

6. Koble inntaks- og utlgpsslangene
til forfilteret.

7. Fest slangene
Oetiker-klemmer.

MOTOROLJE

Anbefalt motorolje

med nye

Ikke fyll motorolje i girkassen. Gir-
kassen krever DCT-olje og girolje.

Rotax®-motorer ble utviklet og god-
kjent med bruk av XPS®-olje. BRP an-
befaler at du alltid bruker XPS-olje
eller tilsvarende. Det kan hende at
skader som skyldes bruk av olje som
ikke egner seg for motoren, ikke dek-
kes av den begrensede garantien fra
BRP.
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XPS anbefalt motorolje

Generelt
formal

Kald
tempera
tur

5W40 syntetisk olje

0W40 syntetisk olje

Varm
tempera
tur

10W50 syntetisk olje

Hvis den anbefalte XPS-motoroljen ik-

ke er tilgjengelig:

— Bruk en 4-takts syntetisk SAE mo-
torolje som overholder eller over-
gar felgende
smgremiddelspesifikasjoner

— Kontroller alltid sertifiseringen pa
API-dekalen pa oljebeholderen for
a veere sikker pa at den inneholder
olje som overholder de angitte
standardene.

— API-klassifisering SN og JA-
SO MA2

Kontroll av motoroljeniva

Kjering av motoren med feil oljeni-
va kan fare til alvorlige skader pa
motoren.

Motoroljenivaet ma kontrolleres ved
normal driftstemperatur, enten etter
kjaring eller etter & ha latt motoren ga
pa tomgang i minst 10 minutter.

MERK:

Motoren har normal driftstemperatur
nar temperaturindikatoren pa hayre si-
dedisplay viser 5 stolper.

1. Plasser kjoreteyet pa en flat
overflate.

2. Skift gir til PARK.

3. Start motoren, og la den ga pa
tomgang i minst 20 sekunder.

4. Stopp motoren.
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Kontroll av motorens oljeniva ma
utfares innen 1 minutt etter at mo-
toren er stoppet.

5. Skru ut peilepinnen gjennom hgyre
hjulbrgnn bak. Ta den ut og tark av
den.

6. Sett tilbake peilepinnen og skru
den heltinn.

7. Fjern peilepinnen pa nytt og kon-
troller oljenivaet. Det skal veere pa

eller nzer det gverste merket
(MAX).

1. MAX

2. MIN

3. Bruksomrade

8. Hvis det ma tilfgres olje, plasseres
en trakt i rgret for peilepinnen.

9. For a unnga overfylling fylles en li-

ten mengde anbefalt motorolje, og
deretter kontrolleres oljenivaet pa
nytt. Se Anbefalt motorolje.




Oljemengde mellom MIN- og
MAX-merkene

600 ml
(20,3 fl 0z (US))

10.Gjenta trinnene ovenfor til oljeni-
vaet nar det @vre merket (MAX) pa
peilepinnen.

‘ Ikke fyll for mye. \

11.Sett pa plass peilepinnen og stram
den skikkelig.
12. Tark av eventuellt oljesal.

Skifte girkasseolje

Motorolje og filter ma skiftes samtidig,
mens motoren er varm.

/A FORSIKTIG

Motoroljen kan vaere svaert varm.
La den avkjoles tilstrekkelig fer du
begynner.

—_

Plasser
underlag.
Sett kjaretayet i PARK.

Start motoren og la den ga pa tom-
gang i minst 2 minutter.
Stopp motoren.

Ta ut peilepinnen.
Rengjar omradet
tappepluggene.

kioretoyet pa et flatt

ook wh

omkring

1. Magnetdeksel, magnetisk tappeplugg
2. Oljetankdeksel, magnetisk tappeplugg

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

7. Sett en trakt mellom tappehullene
og beskyttelsesplaten for & unnga
sal.

Trakt

(P/N 529000155)

8. Plasser en oppsamlingsbeholder
under begge tappepluggene pa
motoren.

9. Skru ut begge magnetiske tappe-
plugger. Kast pakningsringer og
O-ring.

Oljetankdeksel, magnetisk tappeplugg
O-ring

Magnetdeksel, magnetisk tappeplugg
Tetningsring

O-ring

RN~

10.La oljen fa tid til a renne helt ut fra
veivhuset.

11.Rengjer de magnetiske tappeplug-
gene for metallspon og rester. Hvis
det finnes partikler pa dem, kan

det tyde pa innvendige
motorskader.

12.Monter nye pakningsringer og
O-ringer pa de magnetiske
tappepluggene.

Bruk aldri pakningsringer eller
O-ringer om igjen.

Skift dem alltid ut med NYE.

En manglende eller skadet O-ring
vil medfare tap av oljetrykk og
mulige motorskader.
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13.Bytt oljefilteret. Se
motoroljefilteret.

14.Sett inn og trekk til de magneti-
ske tappepluggene i henhold til
spesifikasjonene.

Bytte ut

Tiltrekkingsmoment

Magnetiske 30+ 3 Nm
tappeplugger (22 £ 2 Ibf-ft)

15.Fyll motoren med anbefalt motor-
olje. Se Anbefalt motorolje

Motoroljekapasitet

Skifting av 2,81
motorolje og (2,96 qt
motoroljefilter (lig.,US))

16.Etter pafylling startes motoren og
oljenivaet kontrolleres, se Verifise-
re oljenivaet.

17.Tark av eventuellt oljesal.

18.Kast brukt olje og filter i henhold til
lokale miljgforskrifter.

MOTOROLJEFILTER

Plassering av motoroljefilteret

Oljefilteret er plassert pa hgyre side
av motoren.

Utskifting av motoroljefilter
1. Rengjer omradet ved oljefilteret.
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2. Ta av

oljefilterdekslet.  Kast
O-ringen.

3. Fjern og kast oljefilteret.

4. Kontroller og rengjgr inntaks- og

utlepsomradet ved oljefilteret for
smuss og annen forurensning.

Omrade for oljeinnlgp fra oljetrykkpumpen
Omréade for oljeutlop tii  motorens
smaresystem

3. Oljefilterhus

N =~

Fukt en NY O-ring med motorolje
og f@r den inn pa oljefilterdekselet.
Installer et NYTT motoroljefilter i
oljefilterdekselet.

Pafer motorolje pa tetningen pa
den apne enden av oljefilteret.

N oo o

PAFOR MOTOROLJE HER
8. Monter det nye filteret i huset.




Motoroljefilter og giroljefilter er li-
ke, de ma ikke forveksles.
Motoroljefilteret har en lukket en-
de, mens giroljefilteret er apent i
begge ender og ordet girkasse er
ogsa merket pa det.

Oljefilter i

Motoroljefilter girkassen

1. Apnet
ende
(avlast
ningsventil)
2. Girkasse
indikasjon

1. Lukket
ende

9. Stram til skruene pa oljefilterdeks-
let i henhold til spesifikasjonen.

Vaer ngye slik at du unngar at
O-ringen kommer i klem nar filte-
ret og dekselet installeres.

Tiltrekkingsmoment

Skruer til
oljefilterdekse (88 f ; I,El)g]in)
let -
10.Terk av eventuelt oljesgl pa
motoren.

11.Kast det brukte oljefilteret i hen-
hold til lokale miljgforskrifter.

RADIATOR FORAN

Inspeksjon og rengjoring av fremre
radiator

1. Fjern frontgrillen, se
frontgrillen.

Fjerne

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

/A FORSIKTIG

Vent til radiatoren er avkjglt for du

fortsetter.

2. Kontroller om det er lekkasjer eller
skader pa radiatorslangene. Skift
om ngdvendig ut.

NEDRE SLANGE TIL RADIATOREN
1. Radiator

2. Slangeklemme
3. Nedre slange til radiatoren

OVRE SLANGE TIL RADIATOREN

1. Slangeklemme
2. @vre slange til radiatoren

3. Inspiser radiatorribbene. De ma
veere fri for fremmedlegemer som
kan redusere kjglingen.

4. Bruk en hageslange til & rengjgre
ribbene.
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Veer forsiktig slik at radiatorribbe-
ne ikke skades under rengjarin-
gen. Bruk en lavtrykks-vannstrale.
Bruk aldri HOYTRYKKSSPYLER.
Ikke bruk verktgy som kan skade
ribbene.

5. Monter frontgrillen igjen. Se Mon-
tere frontgrillen.

LADELUFTKJGLER OG
RADIATOR BAK

Inspeksjon og rengjering av

ladeluftkjoler / bakre radiator

1. Kontroller om det er lekkasjer eller
skader pa radiatorslangene. Skift
om ngdvendig ut.

/A FORSIKTIG

Vent til radiatoren er avkjglt for du
fortsetter.

NEDRE RADIATORSLANGE - VENSTRE
BAKHJULSBR@ONN
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@OVRE RADIATORSLANGE -

BAKHJULSBR@NN

2. Fjern plastnaglen pa toppen av luf-
tinntaksgrillen bak setene.

HOYRE

3. Hekt av og fiern luftinntaksgrillen.

4. Inspiser ladeluftkjglerribbene og
radiatorribbene. De ma veere fri for
fremmedlegemer som kan reduse-
re kjglingen.

5. Bruk en hageslange for a rengjgre
ladeluftkjgleren og de bakre
radiatorribbene.

Veer forsiktig slik at ladeluftkjeler-
ribbene og radiatorribbene ikke
skades under rengjgringen. Bruk
en lavtrykks-vannstrale. Bruk aldri
HOYTRYKKSSPYLER. Ikke bruk
verktoy som kan skade ribbene.
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1. Intercooler FJERNING AV SERVICEDEKSELET

2. Bakre radiator 1. Trykklas
2. Vipp bak
MOTORKJBLEV/ASKE pp parover
3. Kontroller at kjgleveeskenivaet er
ved MAX-streken pa siden av

Anbefalt motorkjolevaeske
XPS anbefalt kjgleveeske

beholderen.

Ferdigblandet kjglevaeske med
lengre levetid

Hvis XPS ikke er tilgjengelig

Destillert vann og
frostvaeskelasning (50 % destillert
vann, 50 % frostvaeske)

MERKNAD 4. Fyll pa kjglevaeske i beholderen
hvis det er nadvendig. Se Pafylling

Bruk alltid etylenglykolbasert

frostvaeske som inneholder korro- i i
sjonshindrende midler spesielt og lufting av kjolesystemet
beregnet for forbrenningsmotorer Skifte ut kjolevaeske
av aluminium.

Avlufting av kjglesystemet

Kontroll av motorens
kjolevaeskeniva

For & unnga forbrenninger ma du
ikke ta av trykklokket eller Iasne
dreneringspluggen for kjglevae-
sken nar motoren er varm.

Kontroller nivaet pa kjelevaesken
mens motoren er kald.

1. Loft bilens bakre del til bakhjulene

1. PI kjoretoyet 3 flat
ovaesnifslgtre_ joretayet pa en Ta er loftet fra bakken. _

2. For & fiere servicedekselet pres- 2. Plasser en oppsamlingsbeholder
ses lasen ned og dekselet vippes under nedre radiatorslange.
bakover.
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(SN

Radiator
Oetiker-klemme
Nedre slange til radiatoren

Fyll kjglevaeske til nivaet nar
MAX-linjen pa kjglevaeskebeholde-
ren. Se Anbefalt motorkjoleveeske.
Bruk en oljetrakt for & unnga sal.

3. Plasser en stor slangeklemme pa Ikke fyll for mye.
ned nedre radiatorslangen.

4. Fjern Oetiker-klemmen og koble
slangen langsomt fra radiatoren.

5. Ta av Kkjglevaeskebeholderens
trykkdeksel.

3. Sett pa trykklokket.

4. La motoren ga pa tomgang med
trykklokket pa til kjgleviften foran
gar rundt to ganger.

5. Tra inn gasspedalen fem (5) gan-

6. Vent til kjglevaesken har sluttet a ger og kjgr motoren rundt 4000 o/

renne ut.
Fjern slangeklemmen for & drene-
re resten av kjgleveesken fra
systemet.
Monter radiatorslangen ved bruk

min i 1-2 sekunder.
Stopp motoren og og
avkjgles.

la den

av en ny Oetiker-klemme.

9. Fyll kjolesystemet med kjolevee-
ske, se fremgangsmaten Pafylling
og avlufting av kjolesystem.

For & unnga forbrenninger ma du
ikke ta av trykklokket eller lasne
dreneringspluggen for kjglevae-
sken nar motoren er varm.

Fylle og lufte kjslesystemet

1. Ta av trykklokket. 7. Fyll pa mer kjglevaeske hvis det er

ngdvendig.

8. Kontroller kjalevaeskenivaet etter
neste kjaretur i henhold til denne
prosedyren. Fyll pa kjsleveeske
hvis det er nadvendig. Se Kontrol-
lere motorens kjoleveeskeniva.
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EKSOSSYSTEM

Rengjore omradet rundt
eksossystemet

Oppsamlet rusk kan fare til kjgre-
teybrann nar eksossystemet er
varmt og rusket er tort.

I noen tilfeller kan dette resultere i
alvorlig skade pa eiendom, per-
sonskader eller til og med
dadsfall.

Rengjer omradet rundt eksossy-
stemet ofte og regelmessig nar du
kjorer i myr, sole, hoy eller dadt
lgv.

| andre situasjoner kan du rengjg-
re i henhold til kravene i
vedlikeholdsplanen.

Sjekk ogsa alle eksosvarmeskjold
for skader regelmessig og skift ut
nar det er ngdvendig.

/\ FORSIKTIG

Utfer aldri denne prosedyren rett
etter at motoren har gatt, fordi ek-
sossystemet da er meget varmt.

1. Bak kjeretayet skal du rengjgr om-
radet rundt eksospotten.

2. Rengjgr omradene rundt eksosrg-
ret og eksosmanifolden.

Rengjer ogsa under
varmeskjoldene.
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1. Bakre eksosrar

Rengjor lyddemperens
gniststopper

Lyddemperens gniststopper ma regel-
messig renses for akkumulert karbon.

/A FORSIKTIG

Utfer aldri denne operasjonen rett
etter at motoren har gatt, da ek-
sosanlegget da er meget varmt.

1. Fjern skruene som fester eksosdy-

sen til stgttene. Fjern deretter
eksosdysen.
EKSOSDYSESKRUER - HO@YRE SIDE
(TYPEBILDE)
2. Trekk gniststopperen fra

eksosutslippsraret.
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1. Gnistfanger
2. Utlepsrar

Bruk en myk metallisk barste, og
veer forsiktig slik at du ikke skader
gnistfangernettingen.

3. Fjern karbonrester fra gniststoppe-
ren med en bgrste.

4. Inspiser gniststopperens gitter for
eventuelle skader. Skift hvis
ngdvendig.

5. Inspiser innsiden av eksosutslipps-
rgret. Rengjgr smuss hvis det er
ngdvendig.

6. Plasser gniststopperen tilbake in-
ne i utslippsraret.

7. Pafer en drape gjengeldas pa
skruegjengene pa eksosdysen.

GIRKASSE
Anbefalt DCT-girkasseolje

MERKNAD

Merk at girkassens doble clutcho-
verferingssystem (DCT) er et sy-
stem med hogy ytelse, hoyt
vedlikehold som krever olje med
hoy kvalitet og ytelse for a funge-
re sikkert, korrekt og for a opprett-
holde sin forventede levetid.
DCT-girkassen ble utviklet og
godkjent med bruk av XPS
DCT-olje.

Skader som skyldes bruk av olje
som ikke tilfredsstiller eller over-
skrider XPS DCT oljespesifikasjo-
nene, dekkes ikke av den
begrensede garantien fra BRP.
Ikke bruk andre oljetyper til
etterfylling.

XPS-anbefalt DCT-girkasseolje
XPS helsyntetisk DCT-olje

Hvis XPS-produktet ikke er
tilgjengelig

Kontakt en autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler

Loctite 243 (bla)

8. Plasser eksosdysen pa stattene
og trekk til skruene i henhold til
spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

24.5 + 3.5 Nm
(18 £ 2.5 Ibf-in)

Skruer for
eksosdyse
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Verifisering av DCT-giroljenivaet

1. Plasser kjoretoyet pa et flatt
underlag.

MERKNAD

For a oppna god avlesing av niva
ma kjoretoyet vaere horisontalt i
begge retninger (sidelengs og i
lengderetningen).

En vinklet kjgretgytilpasning vil
medfere feil avlesing av DCT-olje-
niva i girkassen og kan pavirke
girkassens atferd.




KJORETQOY PA JEVNT UNDERLAG

2. Velg PARK-posisjonen.

3. Start motoren, og la den ga pa
tomgang i minst 1 minutt.

4. Stopp motoren.

5.

Rengjar omradet rundt
DCT-giroljenivapluggen.

HOYRE BAKHJULSBRONN

6. Fjern oljenivapluggen og kast
O-ringen.

1. Oljenivaplugg
2. O-ring

7. Kontroller oljenivaet. Det skal vaere
ved toppen pa den ytterste gjen-
gen i oljenivahullet.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

OLJENIVA

8. Fyll en sprgyte med anbefalt olje
for & justere oljenivaet. Se Anbefalt
DCT-olje for girkasse.

9. Fyll olje gjennom hullet inntil den
er pa korrekt niva.

10. Sett pa plass oljenivapluggen med
O-ringen, og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

Skift ut O-ringen hvis den er spro
eller skadet.

Tiltrekkingsmoment

plugg pa "+ 5 Ibf-i
irobe | (44+51btin)

11.Tark av eventuellt oljesal.

Skifte DCT-girolje og filter

1. Kjar kjgretgyet i noen minutter for
a varme DCT-oljen.

2. Plasser kjgretayet
underlag.

MERKNAD

For & oppna god avlesing av niva
ma kjereteyet veere horisontalt i
begge retninger (sidelengs og i
lengderetningen).

En vinklet kjgretaytilpasning vil
medfere feil avlesing av DCT-olje-
niva i girkassen og kan pavirke
girkassens atferd.

pa et flatt
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KJORETOY PA JEVNT UNDERLAG

3.
4.

Sett giret i PARKERING og stopp
motoren.

Rengjer omradet rundt begge tap-
peplugger fra undersiden av
kjgretoyet.

TAPPEPLUGGAPNINGER

5. Plasser en oppsamlingsbeholder
under tappepluggene pa
girkassen.

Fjern begge magnetiske tappe-
plugger. Kast pakningsringer og
O-ring.

Rengjgr de magnetiske tappeplug-
gene for metallspon og rester.

‘Smé metallspon er akseptabelt. \

8.
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Fjern skruene som holder hydrau-
likkventilen pa beskyttelsesdekse-
let oljefilteret. Fjern deretter
dekselet.

HOYRE BAKHJULSBRONN
9. Rengjer omradet
oljefilterdekslet.

rundt

10.Klipp festestripsen og trekk ut

temperaturfglerkontakten.

1. Oljefilterdeksel
2. Festestrips
3. Temperaturfalerkontakt

11.Fjern filterdekselet og
O-ringen.

Skruer til oljefilterdekselet
Oljefilterdeksel

O-ring (kast den)
Oljefilter

AWN =~

kast




12.Kontroller og rengjgr omradene
rundt oljefilterets inntak og utlap.

1. Oljefilterhus
2. Oljeinntaksapning fra lamellpumpe
3. Oljeutlopsapning

13.Fjern oljetappepluggen fra dekse-
let pa den hydrauliske ventilen.
Kast tetningsringen.

1. Oljetappeplugg
2. Pakningsring (kast)

14.La oljen fa tid til & renne helt ut fra
hydraulikkhuset.

15. Sett pa plass tappepluggen for hy-
draulikkhuset med en ny tetnings-
ring, og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Motoroljefilter og giroljefilter er li-
ke. Ikke forveksle disse.
Motoroljefilteret har en lukket en-
de, mens giroljefilteret er apenti
begge ender. Giroljefilteret er
merket med “KUN GIRKASSE”.

Tiltrekkingsmoment

15+ 2 Nm

Tappeplugg
for (133 £ 18 Ibf-in)

hydraulikkhus

16.Pafaer et tynt lag DCT-olje pa tet-
ningen for det nye oljefilteret i
girkassen.

Oljefilter i

Motoroljefilter girkassen

1. Apen ende
(avlast
ningsventil)
2. Indikator
“KUN
GIRKAS
SE”

17.Monter det nye oljefilteret i huset.
18.Pafar DCT-olje pa en ny O-ring og
for den inn pa oljefilterdekslet.

1. Lukket
ende

19.Monter filterdekselet og stram
skruen i henhold til
spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

11 £ 1 Nm
(97 £ 9 Ibf-in)

20.Koble til temperaturfeleren og fest
ledningen til kontakthuset med
festestrips.

Skruer for
filterdeksel
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1. Oljefilterdeksel
2. Festestrips
3. Temperaturfalerkontakt

21.Monter en ny O-ring og paknings-
ringer pa tappepluggene il
girkassen.

En manglende eller skadet O-ring
kan medfere lekkasje i girkassen
og medfelgende tap av
DCT-oljetrykk.

22.Monter begge tappeplugger pa gir-
kassen og stram i henhold til
spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

30 + 3 Nm
(22 + 2 Ibf-ft)

23.Fjern pafyllingspluggen i girkassen
fra venstre side av motoren og
kast pakningsringen.

Tappeplugger
for girkassen
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24 Fyll en sprgyte med anbefalt
DTC-olje, se Anbefalt
DCT-girkasseolje.

Girkasse DCT-olje, mengde

3,71
(3,9 qt
(lig.,uUs))

gjennom

Minimum
krevd mengde

25.Fyll pa olje
pafyllingsplugghullet.

26.Sett pa plass oljepafyllingspluggen
med en ny pakningsring, og trekk
tili henhold til spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

DCT-oljepafyl

lingsplugg pa
girkasse

30 + 3 Nm
(22 + 2 Ibf-ft)

27.Tark av eventuellt oljesal.

28.Start motoren, og la den ga pa
tomgang i minst 2 minutt.

29. Stopp motoren og vent 3 minutter.

30.Kontroller DCT-oljenivaet, se Veri-
fisering av girkassens
DCT-oljeniva.

31.Juster nivaet om ngdvendig.

32. Monter beskyttelsesdekselet pa fil-
teret i hydraulikkventilen.

Tiltrekkingsmoment

Skruer pa
beskyttelses
deksel pa 11+ 1Nm
filter i (97 £ 9 Ibf-in)

hydraulikkven

til
33.Kast brukt olje og filter i henhold til
lokale miljgforskrifter.

KOBLE FRA ENHET
Anbefalt olje for frakoblingsenhet

Ikke fyll frakoblingsenheten med
andre oljetyper enn den
anbefalte.




XPS-anbefalt olje for
frakoblingsenhet

5W40 syntetisk olje

Hvis den anbefalte XPS-motoroljen ik-

ke er tilgjengelig:

— Bruk en 4-takts syntetisk SAE mo-
torolje som overholder eller over-
gar felgende
smgremiddelspesifikasjoner

— Kontroller alltid sertifiseringen pa
APIl-dekalen pa oljebeholderen for
a veere sikker pa at den inneholder
olje som overholder de angitte
standardene.

— API-klassifisering SN og JA-

SO MA2
Skifte olje i frakoblingsenhet
1. Plasser kjoretoyet pa en flat
overflate.

2. Sett giret i PARKERING og stopp
motoren.

3. Rengjgr omradet
oljetappepluggen.

rundt

BESKYTTELSESPLATEN FJERNET FOR

VISNINGSFORMAL

4. Plasser en oppsamlingsbeholder
under tappepluggen pa
frakoblingsenheten.

5. Fjern oljetappepluggen. Tapp av
all oljen.

6. Inspiser tappepluggens O-ring for
skader. Skift om ngdvendig ut.

7. Sett inn avtappingspluggen, og
stram i henhold til spesifikasjonen.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

Tiltrekkingsmoment

Oljetappe
plugg for 2,5+0,5Nm
frakoblingsen | (22 % 4 Ibf-in)
het

. Fjern oljepéafyllingspluggen.

o

9. Bruk en sprgyte og fyll med anbe-
falt olje. Se Anbefalt olje for
frakoblingsenhet.

Oljemengde for
frakoblingsenhet

65 ml
(2,2 floz (US))

10.Inspiser pafyllingspluggens O-ring
for skader. Skift om ngdvendig ut.

11.Sett inn pafyllingspluggen, og
stram i henhold til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Oljepéfyllings

plugg for 16,5+ 2,5Nm
frakoblingsen | (146 + 22 Ibf-in)
het

DIFFERENSIAL FORAN

Anbefalt olje for differensial foran

XPS-oljen er spesielt utviklet og testet
for a tilfredsstille kravene til smaring
av denne differensialen. BRP anbefa-
ler sterkt & bruke sin XPS-olje.
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MERKNAD

Ikke bruk andre oljetyper til
etterfylling.

Anbefalt XPS-olje for fremre
differensial

75W90 syntetisk girolje

Alternativ hvis XPS-produkt ikke
er tilgjengelig

75W90 (API GL-5) syntetisk girolje

Kontroll av oljeniva i fremre
differensial

1.
2.
3.

4.

1.
2.
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Parker Kkjoretgyet
underlag.

Sett giret i PARKERING og stopp
motoren.

Rengjar omradet rundt oljeniva-
pluggen for fremre differensial.

pa et jevnt

Fjern pluggen og O-ringen.

Oljenivaplugg
O-ring

5.

Kontroller oljenivaet. Det skal veere
ved toppen pa den ytterste gjen-
gen i oljenivahullet.

Fyll en spreyte med anbefalt olje
for fremre differensial for a justere
oljenivaet. Se Anbefalt olje for
fremre differensial.

Fyll olje giennom hullet inntil den
er pa korrekt niva.

Inspiser oljenivapluggens O-ring.
Skift ut om ngdvendig.

Sett pa plass oljenivapluggen med
O-ringen, og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

Oljenivaplugg | 165+ 2.5 Nm
for fremre (1 146 + 2 2 Ibf-in)
differensial

10. Tark av eventuellt oljesal.

Skifte olje i fremre differensial

1.
2.
3.

Plasser kjgretoayet pad en flat
overflate.
Sett giret i PARKERING og stopp

motoren.
Rengjar omradet
oljenivapluggen.

rundt




4. Fjern oljenivapluggen og O-ringen.

1. Oljenivaplugg
2. O-ring

5. Rengjgr omradet rundt tappeplug-
gen fra undersiden av kjgretgyet.

Tilgangshull
Beskyttelsesplate
Tappeplugg

W~

Plasser en oppsamlingsbeholder
under differensialen foran.
Du far tilgang til dreneringspluggen
igiennom hullet i understellsbe-
skyttelsesplaten. Fjern deretter
tappepluggen og O-ringen.

N o
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8. Inspiser tappepluggens O-ring.
Skift ut om nagdvendig.

9. Nar all olje er tappet fra fremre dif-
ferensial, monteres tappepluggen
med O-ringen. Stram til
spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Tappeplugg | 55405 Nm
for fremre (2’2 + 4’

differensial

10.Fyll den fremre differensialen med
anbefalt olje gjennom oljenivahul-
let. Se Anbefalt olje for fremre
differensial.

11.Serg for at oljenivaet nar toppen
pa den ytterste gjengen i
oljenivahullet.

12.Inspiser oljenivapluggens O-ring.
Skift ut om nagdvendig.

13. Sett pa oljenivapluggen med O-rin-
gen. Stram til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Oljenivaplugg | 165+ 2.5 Nm
forfremre = | (146 + 22 Ibf-in)
differensial

14.Tork av eventuellt oljesal.

SLUTTOVERF@RING BAK

Anbefalt olje pa sluttoverfaringen

XPS-oljen er spesielt utviklet og testet
for a tilfredsstille kravene til smaring
av dette sluttdrevet.

BRP anbefaler sterkt a bruke sin
XPS-olje.

Ikke bruk andre oljetyper til
etterfylling.
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XPS anbefalt olje pa
sluttoverfgringen

75W140 syntetisk girolje

Hvis XPS-produktene ikke er
tilgjengelige

Bruk en 75W140 syntetisk girolje
som er i overensstemmelse med
API GL-5 spesifikasjon.

Kontroll av oljeniva i
sluttoverforingen bak

1.
2.
3.
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Parker Kkjoretgyet
underlag.

Sett giret i PARKERING og stopp
motoren.

Rengjar omradet rundt oljeniva-
pluggen for bakre sluttdrev fra ven-
stre side.

pa et jevnt

Fjern det bakre sluttdrevets oljeni-
vaplugg og O-ringen.

Kontroller oljenivaet. Oljen skal
vaere pa niva med nederste kant
av hullet.

Fyll en sprgyte med anbefalt olje
for & justere oljenivaet. Se Anbefalt
olje for sluttdrev.

Fyll en liten mengde med olje gjen-
nom oljenivahullet til oljenivaet nar
bunnen av hullet.

Inspiser oljenivapluggens O-ring.
Skift ut om ngdvendig.

Sett pa plass oljenivapluggen med
O-ringen, og trekk til i henhold il
spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

Olienivaplugg | 54 0,6 Nm
for bakre (44 £ 5 Ibf-in)
sluttdrev

Skifte olje pa sluttoverfaringen bak

1.
2.
3.

Parker kjoretgyet pa et jevnt
underlag.
Sett giret i PARKERING og stopp

motoren.
Rengjer omradet rundt oljeniva-
pluggen for bakre sluttdrev fra ven-
stre side.

Rengjer omradet rundt den mag-
netiske tappepluggen gjennom be-
skyttelsesplaten fra undersiden av
kjgretgyet.

Plasser en oppsamlingsbeholder
under den magnetiske
tappepluggen.

Fjern den magnetiske tappeplug-
gen og kast tetningsringen.

MERK:
La oljen renne helt ut av sluttdrevet.




7. Fjern sluttdrevets oljenivaplugg og
O-ringen.

8. Rengjgr den magnetiske tappe-
pluggen for metallspon og rester.

MERK:
Sma metallspon er akseptabelt.

9. Sett pa plass den magnetiske tap-
pepluggen med en ny tetningsring,
og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

Bruk aldri en tetningsring mer enn
én gang. Skift alltid ut med nye.

MERK:
La oljen renne helt ut av sluttdrevet for
pluggen monteres.

Tiltrekkingsmoment

Tappeplugg 30 + 3Nm
pa bakre (22 + 2 Ibf-ft)
sluttdrev

10.Fyll en sprgyte med anbefalt olje.
Se Anbefalt olje for sluttdrev.

11.Fyll olje gjennom hullet inntil den
er pa niva med nederste kant av
hullet.

12.Inspiser oljenivapluggens O-ring.
Skift ut om ngdvendig.

13. Sett pa plass oljenivapluggen med
O-ringen, og trekk til i henhold til
spesifikasjonene.

Tiltrekkingsmoment

Oljenivaplugg 5+ 0,6 Nm
for bakre (44 + 5 Ibf-in)
sluttdrev
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BATTERI
Batterivedlikehold

Lad aldri et batteri mens det er
montert i kjgretoyet.

Disse kjgretgyene er utstyrt med et
VRLA-batteri (ventilregulert blysyre-
batteri). Dette er et vedlikeholdsfritt
batteri, og det er ikke ngdvendig & et-
terfylle vann for & justere

elektrolyttnivaet.

Den forseglede toppen pa batte-
riet ma ikke tas av.

Tilgang til batteriet

Fa tilgang til batteriet gjennom servi-
cepanelet bak fgrersetet. Se Demon-
tering og montering av et sete.

1. Servicepanel
2. Batteri

Fjerne batteriet

1. Fjern sekskant-hodeskruen og la-
seskivene som fester den svarte
kabelen til den negative (-) termi-
nalen pa batteriet. Koble deretter
fra kabelen.

MERKNAD

Folg alltid denne rekkefalgen for
demontering. Koble alltid fra den
SVARTE (-) kabelen fagrst.
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2.

(SR

198

o &~ w

Fjern de to sekskant-hodeskruene
og flate skivene som fester batteri-
holderen til bunnen av
batterirommet.

Fjern skruer
Trekk oppover
Fjern lokk

Trekk oppover i holderen og fjern
det.

Fjern hetten
terminalen.
Fjern sekskant-hodeskruen og |-
seskivene som fester den rade ka-
belen til den positive (+)
terminalen pa batteriet. Koble der-
etter fra kabelen.

pa den positive

6.

Fjern batteriet.

Rengjore batteriet

Rengjar batteriet, batterihuset og bat-
teripolene med en blanding av bake-
pulver og vann.

Fjern eventuell korrosjon fra termina-
lene og polene til batteriet med en
hard stalbgrste. Batterihuset bgr ren-
gjeres med en myk begrste og en
bakepulverlgsning.

Montere batteriet

1.
2.

Plasser batteriet i batterirommet.
Koble den RODE kabelen til den
positive (+) terminalen pa batteriet
med en sekskantskrue og laseski-
ver. Stram til spesifikasjonen.

Felg alltid denne rekkefalgen for
montering. Koble alltid til R@D (+)
kabel farst.

3.
4.

Tiltrekkingsmoment

5,0+0,5Nm
(44 £ 4 Ibf-in)

Positiv
terminalskrue

Plasser beskyttelseshetten over
den positive terminalen.

Plasser batteriholderen pa batte-
riet. Sgrg for at den gvre delen av
holderen er korrekt festet i sporet.




Plasser hetten pa den positive terminalen
Sett holder i spor
Monter skruer og skiver

W~

5. Monter de to festeskruene og flate
skivene for batteriholderen. Stram
til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Festeskruer 5+ 1Nm
for =
batteriholder | (44 *41bf-in)

6. Koble den SVARTE kabelen til den
negative (-) terminalen pa batteriet
med en sekskantskrue og laseski-
ver. Stram til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Negativ 5,0+ 0,5Nm

terminalskrue | (44 + 4 Ibf-in)

7. Monter setet korrekt.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER
SIKRINGER

Bytting av en sikring

Hvis en sikring er rgket, ma du bytte
den med en sikring med samme
ampereverdi.

Bruk aldri sikringer med hayere
kapasitet da dette kan forarsake
alvorlig skade.

1. Fjern O-ringene som er montert pa
begge laser for & éapne
sikringsboksen.

2. Press begge tapper mot dekselet
og trekk det oppover.

Plasseringer av sikringsboks og
sikringsholder

Sikringsboks foran

Sikringsboksen foran befinner seg un-
der det fremre sikringsboksdekselet
midt pa dashbordet.

DEKSEL PA SIKRINGSBOKS FORAN
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SIKRINGSBOKS FORAN
Sikringsholdere

Sikringsholderne befinner seg ogsa
under det fremre sikringsboksdekselet
ved siden av sikringsboksen.

Smeltekontakter

Det er to smeltekontakter pa kjare-
toyet. En av dem er plassert i naerhe-
ten av den fremre sikringsboksen.

Den andre er plassert under

midtkonsollen.
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Hvis en smeltekontakt gar, kan du ta
kontakt med en Can-Am
Off-Road-forhandler.

Bakre sikringsbokser

De bakre sikringsboksene er plassert
pa bakre ledeplatedeksel bak fgrerse-
tet. Disse inkluderer motorsikrings-
boksen og kjgretgyets sikringsboks.

1. Bakre skillevegg
2. Sikringsboks for motoren
3. Sikringsboks for kjoretoyet

Beskrivelser av sikringsboks og
sikringsholder

Sikringsboks foran

Sikringsboks foran
KAPASI
Nr. | BESKRIVELSE TET
Faler og bryter
F7 lys 10A
F11 Frontlys 10A
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Sikringsboks foran Bakre sikringsboks - Kjeretagy
KAPASI KAPASI
Nr. | BESKRIVELSE TET Nr. | BESKRIVELSE TET
F12 DC1-DC3 10 A Motorturbo
FI7 | |adeluftkjoler 25 A
F14 ACC-pol 20 A
F18 | EVAP Lambda 10 A
F16 Baklys 10A
F28 | Drivstoffpumpe 10A
F22 BCM SAS (hvis 20 A
montert) F33 Motorvifte 2 15A
F23 | BCM Smart Lock 20 A F34 | Hovedrelé lampe 25A
R3 Tilbehgrsrele — Injektor -
- F35 | Hastighetsfgler - 10 A
R4 Frontlyktrelé — Oksygenfaler
R8 BRK-relé — R1 Motorvifte-relé —
Sikringsholdere R2 Hovedrele —
- Motorturbo
Sikringsholdere R10 | ladeluftkjoler —
vifterelé 1
Nr. | BESKRIVELSE | KAPAS] —
Bakre sikringsboks - Motor
F2 DPS 40 A
Bakre sikringsboks - Motor
10,25 tommers
F29 | fargebergringsdi 20A KAPASI
splay (hvis utstyrt Nr. | BESKRIVELSE TET
Bakre sikringsboks - Kjgreta Motorturbo
g J Y | F17 | ladeluftkjoler vifte | 25 A
1
Bakre sikringsboks - Kjgretoy
KAPASI F27 Girkasse ACT 25A
Nr. | BESKRIVELSE | et F30 | Girkassevite1 | 15A
F4 Speedometer-re 10 A F31 Girkasse vifte 2 15A
e F3p | Ladeluftkjoler o5 A
F5 Coil/SS1-SS2 10 A vifte 2
Fé ECM 10 A R5 Girkasslgaviﬂe-re .
e
Ngkkelbryter/
F8 Klokka 10A Motorturbo
R10 ladeluftkjaler —
F9 Motorvifte 1 15A vifterele 2
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Smeltekontakter

Smeltekontakter

KAPASI
Nr. | BESKRIVELSE TET
FL-1 Sikringslink 1 14 AWG
FL-2 Sikringslink 2 14 AWG
LYS
Skifte lyspaere

Det er ikke ngdvendig a skifte peere
pa dette kjgretayet.

Det er utstyrt med LED-lys. Denne
teknologien har vist seg & veere sveert
palitelig.

| tilfelle et lys ikke virker, ma du fa det
kontrollert av en autorisert Can-Am

Off-Road-forhandler, et verksted eller
person etter eget valg.

Justering av frontlysene

1. Drei justeringsskruene for a justere
frontlysenes hgyde etter behov.
Skruen for straleretning er plassert
under frontlysmodulen.

MERK:
Juster venstre og hgyre frontlys jevnt.
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TENNPLUGGER

Tennpluggtilgang

For & fa tilgang til tennpluggene ma la-
deluftkjaleren fjernes.

1. Koble fra de to viftekontakten til la-
deluftkjeleren. Fjern deretter vifte-
ledningen fra plastkrokene.

HOYRE BAKHJULSBRONN
1. Viftekontakter

2. Vifteledninger
3. Plastkroker

2. Lesne slangeklemmene pa ven-
stre og heyre ladeluftkjalerslanger.
Koble deretter fra slangene fra
ladeluftkjaleren.

VENSTRE BAKHJULSBRONN
1. Slangeklemme

2. Venstre ladeluftkjolerslange
3. Intercooler




HOYRE BAKHJULSBRONN

1. Slangeklemme
2. Hoyre ladeluftkjolerslange
3. Intercooler

3. Fjern fire plastplugger, to bak hvert
sete.

4. Fjern de fire skruene, to bak hvert
sete, som holder ladeluftkjolerstat-
ten pa den bakre sentrale delen.

5. Fjern plastnaglen pa toppen av
luftinntaksgrillen.

VEDLIKEHOLDSPROSEDYRER

6. Trekk forover for a
luftinntaksgrillen.

fierne

7. Fjern plastnaglen og skruene som
sikrer luftinntaksenheten til baga-
sjestativet. Fjern deretter
luftinntaksenheten.

1. Luftinntaksenhet
2. Plastfester

3. Skruer

8. Fjern skruene og flate skiver fra
bagasjestativet. Fjern  deretter
bagasjestativet.
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9. Fjern skruene som holder de aku-
stiske ledeplatene pa ladeluftkjeo-
lerstgtten og chassiset. Fjern
deretter ledeplaten pa hver side av
ladeluftkjgleren.

AKUSTISK LEDEPLATE - VENSTRE -

TYPEBILDE

10.Fjern bolten og den flate skiven
som fester kjglevaeskebeholderen
til ladeluftkjalerstatten. Flytt den
deretter til siden.

11.Pa venstre side lgsnes luftfilterinn-
taksslangen fra ledeplaten pa
siden.
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12.Fjern skruene fra ladeluftkjoler-
stgtten. Fjern deretter
ladeluftkjgleren.

Tennpluggene er na tilgjengelige.

Nar de ovennevnte komponentene
monteres igjen, ma det tas hensyn il
folgende:

Strammingsmomenter

Klemmer for
ladeluftkjgler (563i+0’5|g‘]£fi‘:1)
slanger -
Skruer for 2,5+0,5Nm
luftinntaksenhet (22 £ 4 Ibf-in)
Skruer for 3,5+ 0,5Nm
bagasjestativ (31 £ 4 Ibf-in)
Skruer for
akustisk 8+1Nm
ledeplate (inn i (71 £ 9 Ibf-in)
chassis)
Skruer for 55+0,5Nm
akustisk (49 * 4 Ibf-in)
ledeplate (inn i -




Strammingsmomenter
ladeluftkjgler
stotte)
Skrue for 45+ 05Nm
kjsleveeskebe 0+ 4 1hfi
holder (40 £ 4 Ibf-in)
Klemme for
: 6+£0,5Nm
luftinntaksslan / ;
ge (53 £ 4 Ibf-in)
Skruer for
ladeluftijoler | (77 % g Iofin)
statte B

Fjerning av tennplugger

1. Kople fra tennspole-kontakten.
2. Ta ut skruen for tennspolen.

. Ta av tenningsspolene med pak-
ninger fra tennpluggen ved a dreie
spolen fra side til side mens du
trekker opp.

Ikke @v trykk pa tenningsspolen
med noe slags verktoy.

4.
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Bruk lite moment pa tennpluggen
hvis du bruker en
tennpluggngkkel.

AQOEOBA

N =

No o

Godkjent pluggnokkel
Feil pluggnokkel
Rengjagr  tennplugghullet  med
trykkluft.

Ta ut tennpluggen.

Bruk tennspolen som en trekker
for a4 trekke ut tennpluggen fra
hullet.
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Insopeksjon av tennpluggen
1. Bruk bladfeler og kontroller elek-

trodeavstanden i henhold il
spesifikasjon.
Tennplugg
Produsent og NGK
type SILMAR9F7
Elektrodeav (8 (?2 2 '-70”(])[28
stand tommer)
Skift tennpluggen hvis den ikke
overholder spesifikasjonen.

Feilsoking for tilsmusset tennplugg

1. Tilsmussing av tennpluggen kan
fore til uregelmessig kjgring eller
feiltenning av motoren, redusert
motorhastighet pga. feiltenning, re-
dusert ytelse og okt
drivstofforbruk.

2. Mulige arsaker kan veere: bruk av
feil eller darlig drivstoff, defekt ten-
ningssystem, feil tenningspluggap,
tap av kompresjon, eller smareolje
i forbrenningskammeret.

3. En tilsmusset tennplugg har enten
vate eller terre svarte karbonre-
ster. Slike belegg danner en kon-
duktiv forbindelse mellom den
midtre elektroden og
jordingselektroden.
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Tennplugganalyser

nooeoaa 1

TYPISK

1. Overopphetet (lysegra, hvit)

2. Normal (lysebrun, brun)

3. Skitten (svart, vat eller tarr, morke rester,
gra, smeltet belegg)

Pluggsiden viser tilstanden til moto-
ren, driftsforhold, kjgremetode og driv-
stoffblanding. Tennpluggen bar derfor
inspiseres med fastsatte mellomrom
og pluggsiden undersgkes (dvs. delen
av pluggen som stikker inn i
forbrenningskammeret).

Installere tennplugg

1. Fer du monterer ma du sarge for
at kontaktflaten pa topplokket og
tennpluggen er fri for smuss.

2. Skru inn tennpluggen for hand i
topplokket, og trekk til med en mo-
mentngkkel og en passende hylse.

Tiltrekkingsmoment

14 £ 1 Nm
Tennplugg | (124 £ 9 Ibf. in)
3. Monter tenningsspolen pa

tennpluggen.

Tiltrekkingsmoment

Tennings 9+1Nm
coilskrue (80 £ 9 Ibf- in)
DRIVAKSELMANSJETTER

Inspeksjon av drivakselmansjetten

1. Foreta en visuell inspeksjon av til-
standen til drivakselbelgene.




2. Se etter sprekker, rifter eller andre
skader pa mansjettene.

3. Skift ut gdelagte mansjetter etter
behov.

HJULLAGER

Inspisere hjullager

1. Loft opp og statt under kjgretoyet.
2. Trykk og dra i hjulets overkant for
a se om det er slark.

3. Oppsek en autorisert Can-Am Of-
f-Road-forhandler, et verksted eller
person etter eget valg hvis det er
stor slark.

FELGER OG DEKK

Demontering av hjul

1. Lagsne mutrene, og lgft deretter
opp og stett under kjaretayet.

2. Ta av mutrene, og ta deretter av
hjulet.

Montering av hjul

1. Serg for at hjulboltene er fri for
smuss eller metallspon.

Ikke bruk noen type smaremiddel
pa boltene eller muttergjengene
for stramming.

2. Left hjulet inn pa boltene.
3. Monter hjulboltmuttere og stram
for hand til den sitter fast.
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Bruk alltid anbefalte hjulmutrer for
den aktuelle felgtypen. Bruk av
andre typer hjulmutre kan skade
felgen eller boltene.

4. Trekk til med angitt tiltrekkingsmo-
ment i angitt rekkefglge.

Tiltrekkingsmoment

120 £+ 5 Nm
(88,5 + 4 Ibf-ft)

Hjulmutrer

Dekktrykk

Dekkenes lufttrykk har stor inn-
virkning pa kjeretoyets mangvre-
ringsegenskaper og stabilitet.
Utilstrekkelig trykket kan fare til
dekk a slippe ut luften og rotere
pa hjulet.

Ved for heyt trykk kan dekket
punktere. Fglg alltid anbefalt
dekktrykk.

Bruk ALDRI hjultrykk som er un-
der minimum. Det kan faore til at
dekket lgsner fra felgen.

Kontroller dekktrykket nar dekkene er
kalde, far du bruker kjgretayet. Dekk-
trykket varierer med temperatur og
hgyde over havet. Kontroller trykket
pa nytt hvis noen av disse forholdene
endres.
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Du finner riktig dekktrykk pa dekalen
Dekktrykk og maksimal belastning.

MERK:

Selv om dekkene er utformet for ter-
rengkjaring, kan punktering kan inn-
treffe. Det anbefales derfor & ta med
en dekkmaler, dekkpumpe og repara-
sjonssett ved kjgring.

Kontrollere dekk
Dekkskade

Kontroller alle dekk og se etter:

— Kutt, revner og sprekker i dekkene.

— Utbulinger eller ujevnheter pa
dekksiden eller i mgnsteret.

— Stifter eller fremmedlegemer pa
dekksiden eller i mgnsteret.

— Luftlekkasjer (vislelyd) fra en felg
som sitter skjevt, eller feil pa
luftventilen.

Hvis du oppdager noe av det ovenfor,
ma du fa dekket reparert eller skiftet ut
sa snart som mulig hos en autorisert
Can-Am On-Road-forhandler.

Dekkmgnsterslitasje

Sjekk minimum meansterdybde. Kon-
troller pa tre forskjellige steder i
dekkmgnsteret:

— Ytterkanten
— | midten
— Innerkanten.

Det er normalt med ujevn slitasje pa
dekkene avhengig av hvordan kjgre-
tayet kjgres og veiforholdene..

Skift ut dekkene hvis minimum er
nadd eller neer ved & bli nadd.

Bytte dekk

Dekkbytte skal utfares av en autorisert
Can-Am Off-road-forhandler, repara-
sjonsverksted eller en annen kompe-
tent person.
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/s ADVARSEL

Bytt dekkene bare med samme ty-
pe og starrelse som
originaldekkene.

For dekkmgnstre som er retnings-
bestemt ma du passe pa at dekke-
ne settes pa med riktig
rotasjonsretning.

Dekkene ma byttes, av en person
med erfaring, i henhold til stan-
darder og verktgy som brukes av
dekkleverandgrer.

Montering av dekk pa
dekkvulstfelger

1. Monter dekket pa hjulet:

1. Pa motsatt side av vulsten pa-
fores  dekkmonteringssmgre-
olje bade pa den indre vulsten
av dekk og pa hjul for a serge
for at det sitter riktig nar dekket
pumpes opp. Monter vulsten
pa dekket over felgen.

2. Plasser dekkets ytre dekkvulst
pa skulderen av dekkvulstens
indre ring, og sentrer dekket.

Forskjellen mellom det minste ga-
pet og det starste gapet bar ikke
overstige 3 mm (1/8 in).

1. Dekket ytre dekkvulst

2. Skulderen til dekkvulstlasets indre ring

2. Sett inn alle dekkvulstlasskruer.
Skru farst til alle skruer for hand
for @ unnga a skade gjenger og
skru skjevt.




3. Trekk til dekkvulstlasskruene i
henhold til spesifikasjoner og riktig
tiltrekkingsrekkefalge:

MERK:

For a sikre jevnt trykk pa vulstlasklem-
meringen, ma du trekke til skruene
noen fa omdreininger om gangen.

Tiltrekkingsmoment

Felglasskruer
(FORSTE 4
DREIEMO (35

MENT)

+1Nm
+ 9 Ibf-in)

TYPISK - STRAMMESEKVENS

Tiltrekkingsmoment

Felglasskruer

(ANDRE 14 + 1 Nm
DREIEMO | (124 * 9 Ibf-in)
MENT)

TYPISK - STRAMMESEKVENS

4. Na sjekker du om dekket fremde-
les er sentrert pa hjulet. Plasser pa
nytt hvis det er ngdvendig.
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5. Trekk til felglasskruene en tredje
gang i angitt rekkefglge:

Tiltrekkingsmoment

Felglasskruer

(TREDJE 29+ 1 Nm
DREIEMO (21 £ 1 Ibf-ft)
MENT)

TYPISK - STRAMMESEKVENS

MERK:

Klemmeringen til felglasen skal veere i
kontakt med felglasens indre ring.
Klemmeringen til felglasen kan bgyes
litt slik at den passer til dekket. DETTE
ER NORMALT.

6. Verifiser gapet mellom dekket og
felglasens klemring. Avstanden
skal veere jevn rundt hele ringen.

Forskjellen mellom det minste ga-
pet og det starste gapet bar ikke
overstige 3 mm (1/8 in).
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Dekk
Kant pa klemmering til felglas

N =

>

. Lik apning rundt hele vulstlasklemmeringen

~

. Hvis apningen ikke er akseptabel,
fortsett som falger:

1. Lgsne alle skruene.

2. Kontroller dekkets plassering
pa felgen, og endre om ngd-
vendig plasseringen.

3. Uftfar tiltrekkingsrekkefglgen pa
nytt som tidligere angitt.

8. Trekk til felglasskruer en siste
gang i angitt rekkefglge:

Tiltrekkingsmoment

Felglasskruer

(SISTE 29 + 1 Nm
DREIEMO | (21 + 1 Ibf-ft)
MENT)

TYPISK — SISTE STRAMMESEKVENS

9. Pump opp dekket slik at den indre
vulsten pa dekket glir pa plass pa
felgen. Bruk alltid sikre arbeidsruti-
ner, for eksempel ved & bruke et
dekksikringsbur.
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Du ma aldri overskride dekkets
anbefalte makstrykk for
dekkringer.

FJZAERING

Oppsok en autorisert Can-Am Of-
f-road-forhandler, et verksted eller an-
dre kvalifiserte personer hvis du
oppdager problemer.

Inspeksjon av fremre
opphengsarmer

1. Kontroller om opphengsarmene er
sprukket, bgyde eller har andre
skader.

2. Stram boltene pa opphengsarme-
ne pa nytt i henhold til spesifikasjo-
ner ved kjgrehgyde.

MERKNAD

Unnga skader pa opphengsbas-
sing ved aldri a Igfte kjoretoyet fra
bakken for & stramme
opphengsarmfestene.

Hvis mulig ber du alltid bruke
strammemoment pa bolthode og
ikke ved a bruke mutteren for a gi
best mulig feste.

Tiltrekkingsmoment

Bolter for

ogvre 185+ 5Nm
opphengs (136 % 4 Ibf-ft)

arm

Nedre 240 + 5Nm

opphengs | (177 + 4 Ibf-ft)
armbolter

Inspeksjon av bakre
opphengsarmer

1. Kontroller om bakakselarmene er
skjeve, sprukket eller bayd.

2. Stram opphengsarmene pa nytt i
henhold til spesifikasjoner.




Opphengsarmene ma strammes
pa M14-bolthodet og ikke pa mut-
teren (hvis mulig) for a sikre opti-
mal klemming.

Tiltrekkingsmoment

Alle M14 170 + 20 Nm
bolter) (125 + 157 Ibf-ft)

Inspisere stotdemperne

1. Kontroller om det er lekkasjer, sli-
tasje pa demperstopper eller andre
skader pa statdemperen.

2. Kontroller at festene fortsatt er
godt tiltrukket.

Tiltrekkingsmoment

140 £ 10
Nm(103 + 7
Ibf-ft)

M14 bolt

Inspeksjon av stabilisatorstaget

1. Kontroller om stabilisatorstagene
er sprukket, bayde eller har andre
skader.

Smoaring av stabilisatorstag

1. Smgr stabilisatorstagene med fol-
gende produkt.

XPS Syntetisk opphengsfett

Plasseringer av smgrenipler pa
stabilisatorstag

Det finnes en smarenippel under hver
hylse for stabilisatorstag foran.
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FREMRE H@YRE SIDE VIST - BAK FREM-
RE RADIATOR

Det finnes ogsa en smgrenippel under
hver hylse for stabilisatorstag bak.

BAKRE STABILISATORSTAG - VENSTRE
SIDE - TYPEBILDE

BREMSER

Kontroll av bremsevaeskeniva

1. Plasser kjgretoyet pa en flat
overflate.

2. Fjern dekselet til sikringsboksen.

3. Ta av servicedekslet foran.

1. Deksel pa sikringsboks
2. Servicedeksel i front
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4. Kontroller vaeskenivaet ved a bru-
ke merkene pa bremseveeskebe-
holderne. Det korrekte nivaet skal
veere mellom merkene NEDRE og
JVRE.

BREMSEV/ASKEBEHOLDERE - FRA

PASSASJERSIDEN

MERK:
Et lavt vaeskeniva kan tyde pa lekka-
sje eller slitte bremseklosser.

Fylle pa bremsevaske

1. Rengjer pafyllingslokket far du tar
det av.
2. Tilsett vaeske etter behov. Ikke fyll

for mye.

3. Steng filterdekselet og stram
skruen i henhold til
spesifikasjonene.

Sorg for at pafyllingslokkmembra-
nen er presset inn i hetten for du
lukker bremsevaskebeholderen.

Serg for at pafyllingslokkmembra-
nen er presset inn i hetten fgr du
lukker bremsevaeskebeholderen.

Tiltrekkingsmoment

_Skruer til 07(2 g 9? glm
pafyllingslokk lbf-in)
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Anbefalt bremsevaeske

Bruk kun bremsevaeske som oppfyller
kravene i DOT 4-spesifikasjonen.

MERKNAD

Unnga alvorlige skader pa brem-
sesystemet ved a ikke bruke an-
dre vaesker enn den anbefalte.
Bland heller ikke ulike vaesker ved
pafylling.

Ikke bruk bremsevaeske fra gamle
eller allerede apnede beholdere.

Inspeksjon av bremser

Inspeksjon, vedlikehold og reparasjon
av bremser mé utfares av en autori-
sert Can-Am-forhandler, et verksted
eller en annen kompetent person.

Folgende bar du imidlertid kontrollere
mellom besgkene hos forhandler:

— bremsevaeskeniva

— om bremsesystemet har
vaeskelekkasje

— Bremseklosslitasje

— Bremseskivetilstand

— Smuss/stgv pa bremser

Bytte av bremsevaeske eller even-
tuelt vedlikehold og reparasjon av
bremsesystemet ma utfares av en
autorisert Can-Am
Off-Road-forhandler.

SIKKERHETSBELTE

Rengjering av et sikkerhetsbelte

1. Bruk svamp med mild sape og
vann pa stroppene for & rense skitt
og rester fra sikkerhetsbeltene.




Ikke bruk trykkvasker til rengjo-
ring av sikkerhetsbelter eller tilhga-
rende deler. Bruk av trykkvasker
kan skade sikkerhetsbelter og til-
hgrende deler.

MERKNAD

Ikke bruk blekemidler, farger eller
husholdningsrengjgringsmidler.

VELTEBUR

Stramming av burets fester

Strammingen av burets fester ma kon-
trolleres jevnlig.

1. Trekk til de fremre festene i hen-
hold til spesifikasjonen.

FREMRE FESTEPUNKTER - TYPEBILDE

Tiltrekkingsmoment

110 + 10 Nm
(81 + 7 Ibf-ft)

2. Trekk til de fremre festene pa si-
den i henhold til spesifikasjonen.

M12 x 60
skruer
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FREMRE FESTEPUNKTER PA SIDEN -
TYPEBILDE

Tiltrekkingsmoment

M12 x 30
skruer

110 + 10 Nm
(81 + 7 Ibf-ft)

3. Trekk til de bakre festene pa siden
i henhold til spesifikasjonen.

BAKRE FESTEPUNKTER PA SIDEN -
TYPEBILDE

Tiltrekkingsmoment

M12 x 30 110+ 10 Nm
skruer (81 % 7 Ibf-ft)

4. Trekk til de bakre festene i henhold
til spesifikasjonen.
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BAKRE FESTEPUNKTER - TYPEBILDE

Tiltrekkingsmoment

M12 x 30 110 £ 10 Nm
skruer (81 = 7 Ibf-ft)

214




STELL AV KJGRETOYET
Rengjearing og beskyttelse

MERKNAD

Ved bruk av heytrykksspyler for a
rengjore kjaretoayet ma det arbei-
des forsiktig rundt seter, elektri-
ske komponenter og dekaler.
Oppretthold ogsa god avstand
mellom dysen og overflaten som
vaskes.

Veer spesielt oppmerksom pa steder
der saltvann, sgle eller rusk kan samle
seg opp og potensielt forarsake:

— Brann
Slitasje
Forstyrrelse
Korrosjon.

Listen omfatter, men er ikke begren-
set til fglgende:

— Rundt eksossystemet og mellom
eksospotten og dekslet pa
eksospotten

— Under og rundt drivstofftanken

— Radiator

— Stgtdempere

— Rundt differensialene foran og bak

— Rundt og under motoren og
girkassen

— Painnsiden av hjulene

— Oppe pa beskyttelsesplater

Oppsamlet rusk kan fare til kjgre-
teybrann nar eksossystemet er
varmt og rusket er tart.

I noen tilfeller kan dette resultere i
alvorlig skade pa eiendom, per-
sonskader eller til og med
dadsfall.

Rengjer omradet rundt eksossy-
stemet ofte og regelmessig nar du
kjorer i myr, sole, hoy eller dadt
lgv.

| andre situasjoner kan du rengjg-
re i henhold til kravene i
vedlikeholdsplanen.

Hvis kjgretgyet brukes i saltvannsmi-
ljo eller sgle, ma det spyles med fersk-
vann hvis ngdvendig etter hver
bruksdag for & beskytte kjgretayet og
dets komponenter.

Lakkerte deler som er skadet, bar lak-
keres pa riktig mate for a beskytte mot
rust.

Vask chassiset med varm sapevann-
lgsning (bruk bare mildt rengjarings-
middel) hvis det er nedvendig. Bruk
voks som ikke inneholder slipemiddel.

Rengjer aldri plastdeler med
sterkt rengjoringsmiddel, avfet-
tingsmiddel, tynner, aceton eller
lignende.

Beskytt kjgreteyet med et deksel for &
hindre oppsamling av stgv under
lagring.

Kjaretayet ma lagres pa et kjolig
og tart sted og dekkes med en
presenning som ikke er gjennom-
siktig. Det vil hindre at solstraler
og smuss pavirker plastkompo-
nenter og kjgretoyets finish.
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LAGRING OG KLARGJYRING FOR SESONGSTART

Hvis kjgretgyet ikke skal brukes i Igpet
av 4 maneder eller mer, ma det lagres
pa riktig mate.

Hvis kjagretoyet ikke skal brukes i lgpet
av 21 dager eller mer, frakoples den
SVARTE (-) batterikabelen.

Bruk av lavstrems vedlikeholdslader
anbefales for & holde batteriet fulladet.

Nar du skal bruke kjgretayet etter lag-
ring, er det ngdvendig med en
klargjaring.

Kontakt en autorisert Can-Am Of-
f-road-forhandler, et autorisert verk-
sted eller en annen kompetent person
som kan utfgre korrekt klargjgring.
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TEKNISK INFORMASJON
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IDENTIFIKASJON AV KUGRETQOYET

Kjaretayets hovedkomponenter (mo-
tor og ramme) identifiseres via ulike
serienumre. Hvis det noen gang blir
ngdvendig a finne disse numrene for
garantiformal eller for & spore kjgre-
tayet ditt hvis det blir stjalet.

Det kreves at autoriserte Can-Am Of-
f-Road-forhandlere ber om disse num-
rene for & fremsette garantikrav pa
korrekt mate.

Vi anbefaler pa det sterkeste at du
skriver ned alle serienumre pa kjgre-
tayet ditt og oppgir dem til forsikrings-
selskapet ditt.

Kjoretoyets
identifikasjonsnummer
VIN-dekal

VIN-dekalen er plassert pa hayre
frontpanel under hanskerommet.

Alle andre modeller

%) I

Bombardier Recreational Products Inc.
/ TYPE: ATV / ATV
565 de la Montagne, Valcourt, QC CAN ICES.005 / NMB.005
Canada, JOE 2L0
ert i Mexico / Made in

Produst Mexico

NRMM-modeller
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Stemplet
kjereteysinformasjon

Kjeretayet er ogsa utstyrt med en gra-
vert VIN-kode pa rammen.

Den er plassert pa heyre nedre front-
stag i rammen, rett under fremre
differensial.

Motorens
identifikasjonsnummer
Motorens serienummerskilt er plassert

pa hegyre side av motoren neer
motoroljefilterhuset.




Girkassens
identifikasjonsnummer
Girkassens identifikasjonsnummer-

skilt er plassert pa venstre side av gir-
kassen neer sluttdrevet.

IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET
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SAMSVARSDEKALER

Informasjon om utslippskontroll

CARB Andre modeller

VEHICLE EMISSIONS CONTROL INFORMATION 5 VEHICLE EMISSIONS CONTROL INFORMATION
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SAMSVARSDEKALER

ANSI/ROHVA-dekal

BRP bekrefter at denne ROV overholder den amerikanske nasjonale standarden for
terrenggaende fritidskjeretgyer, ANSI/ROHVA 1 — 2023 standarden.

Denne beskyttende rullestrukturen meter ytelseskravene til ISO 3471: 2008.

BRP certifies that this ROV complies with the American National Standard for
Recreational Off-Highway Vehicles, ANSI / ROHVA 1 - 2023 Standard.

This roll over protective structure meets the performance requirements of
1ISO 3471: 2008.

221




SAMSVARSDEKALER

NRMM-samsvarsdekal

R

otax

£

f 8938

Etanolinnhold i drivstoff

Denne dekalen sitter i naerheten av drivstofflokket.
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DEKALER MED TEKNISK INFORMASJON

Kontroll av motoroljeniva

/\ FORSIKTIG

Finn og felg prosedyrene som er beskrevet i brukerhandboken.
Motoren i denne SSV-en er spesielt utviklet og godkjent for bruk med
BRP XPS syntetisk olje for 4-takts motorer.

Motoroljen og enkelte komponenter i motorrommet kan bli meget var-
me. Direkte kontakt kan fare til brannsar pa huden.

Motoren MA vzere ved driftstemperatur.

Snescooteren ma veaere vannrett for & kunne utfere kontrollen.
La motoren ga pa tomgang i minst 20 sekunder.

Stopp motoren, og terk ren oljepeilepinnen.

Skru peilepinnen helt inn fer du sjekker oljenivaet.

bl et

Nordamerikanske modeller Modeller utenfor Nord-Amerika

\

@A”

4- TAKTER“"”M @ T S
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DEKALER MED TEKNISK INFORMASJON

Anbefalt drivstoff

Inne i dekselet over drivstofftanklokket

Bruk kun blyfritt drivstoff. Anbefalt oktantall: PREMIUM 91 (min (R+M)/
2) eller SUPER 95 (min RON). Se brukerhandboken

9126_NO

®

PREMIUM 91 (min (R+M)/2)
SUPER 95 (min RON)
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DEKALER MED TEKNISK INFORMASJON

Vedlikehold av luftfilter

Pa motorens luftfilterhus

| brukerhandboken finner du tidsplan og instruksjoner for vedlikehold
av luftfilteret.

VEDLIKEHOLD AV LUFTFILTER

Vedlikehold ma utfares slik det er spesifisert i brukerhandboken.
Vedlikehold av luftfilteret ber utferes oftere under mer ekstreme
(stovete) forhold.

AIR FILTER MAINTENANCE

Maintenance must be performed as specified in the operator's
guide. Air filter maintenance should increase in frequency

in more severe (dusty) conditions.

9481_NO
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)
USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte RSS-standar-
den fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interferens som
kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitalt utstyr i Klasse
B, i henhold til det amerikanske FCC-regelverkets del 15. Disse grenseverdiene
skal gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette ut-
styret genererer, bruker og kan sende ut radiostraling, og hvis det ikke installeres
og brukes i henhold til instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens
med radiokommunikasjon. Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for at interfe-
rens ikke vil forekomme i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker
skadelig interferens for radio- eller TV-mottaket, noe som kan avgjgres ved a sla
utstyret av eller pa, kan brukern forsgk falgende for & korrigere interferensen:

— Snu pa eller flytt mottakerantennen.

— Ok avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble produktet til et stramuttak i en annen stremkrets enn den som enheten
er koblet til.

— Kontakt leverandgren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

Enheten er blitt evaluert for & oppfylle generelle krav til RF-eksponering. Enheten
kan brukes i baerbar eksponering uten begrensninger.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'exposition aux rf.
L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition portatif sans
restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement Economique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den organisa-
sjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjgre brukerens tillatelse til
a kjgre kjoretoyet.

IC: 12006A-1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
FCC ID: 2ACER 1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)

Mexico

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech sertifikatnummer: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

Numero: 05254-23-15603
BRP Megatech sertifikatnummer: 1450991
Modelo: 1001316154

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informacgoes, consulte o site da ANATEL.
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)

Japan

[SEN= e,
Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov (%’ﬁ’f) og japansk

e N
telekommunikasjonslovgivning ( BXUBEERA ). Denne enheten ma ikke
modifiseres (ellers vil det utstedte typenummeret bli ugyldig).

Europa
Samsvarserkleering

Forenklet EU samsvarserkleering i henhold til radioutstyrsdirektiv 2014/53/EU
DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: https://www. brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectrique du type
1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la dé-
claration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

BG

C Hactoswoto BRP Megatech geknapupa, Ye TO3M TUN pagMoCbOpPbXKEHMEe
1001316154 e B cvoTBeTCTBUE C OupekTnaa 2014/53/EC.

LisnocTHuAT TekcT Ha EC geknapaunsTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepu
Ha cnegHusa uHTepHeT agpec: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

EL

Me tnv Tmapouca o/n BRP Megatech, dnAwvel o011 0 padloeEOTTAITHOG
1001316154 1Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipgevo g dnAwang
guppopdwaong EE diatiBetal atnv akodAoubn 1otooehida ato diadiktuo: https://
www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

CS

Timto BRP Megatech prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 1001316154 je v

souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispo-
zici na této internetové adrese: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

DA
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)

Hermed erklaerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154 er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende interne-
tadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html

ET

Kéesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme tuip
1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadres-
sil: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.htmi

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radioeléctrico
1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

Fl

BRP Megatech vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 1001316154 on direktiivin 2014/
53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.htmi

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type 1001316154 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of con-
formity is available at the following internet address: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/product-safety.html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 1001316154 u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibi-
lity/productsafety.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhe-
t6 a kdvetkez6 internetes cimen:https://www.brp.com/en/corporate-socialrespon-
sibility/productsafety.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
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BRP RF DESS POST GEN3 (CAN)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www. brp.com/en/corporate-socialresponsibility/product-
safety.html

LT

A3, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154 atitinka Di-
rektyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo in-
terneto  adresu: https://www. brp. com/en/corporate-social-responsibility/
productsafety.html

LV

Ar S0 BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:https://www.brp.com/en/corporate-social-responsibility/productsafety.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju 1001316154 hu-
wa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformi-
ta tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://www.brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur 1001316154
conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsi-
bility/productsafety.html

PL

BRP Megatech niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego 1001316154
jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://www. brp. com/en/
corporatesocialresponsibility/productsafety.html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo de equipa-
mento de radio 1001316154 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/pro-
ductsafety.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al de-
claratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://www.brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SV
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Harmed forsakrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning 1001316154
Overensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsak-
ran om Gverensstdmmelse finns pa féljande webbadress: https://www.brp.com/
en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skladen z Direkti-
vo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na nasledn-
jem spletnem naslovu: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 1001316154 je v su-

lade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

IS

BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
1001316154 er i samreemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta ESB-sam-
reemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.brp.com/en/corpora-
tesocialresponsibility/productsafety.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154 der Richt-
linie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www. brp. com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserkleeringen finnes pa fal-
gende internettadresse: https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/
productsafety.html

RU

Komnanuss BRP Megatech HacTosiwum 3asBnsieT, YTo pagmoTexHudeckoe o6o-
pyoosaHue kateropun 1001316154 otBeuaet TpebosaHuam Oupektusbl 2014/
53/EU.

MonHbIn TekcT aeknapayuun cootBeTcTBMA EC gocTtyneH Ha canTe : hitps://www.
brp.com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.html
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LOVFESTET INFORMASJON OM
MULTIFUNKSJONSINSTRUMENT

Teknisk informasjon

Digital Audio Broadcasting:
— Driftsfrekvens: 174-248 MHz

Sender:

— BT frekvensrekkevidde: 2402-2480 MHz
— BT versjon: 5,0

— BT maks. overgangskraft: +8 dBm
Mottaker:

— FM driftsrekkevidde: 88-108 MHz

Produsent og adresse
Produsent:
— Enovation Controls LLC

Adresse:

— 53118 122nd E. Ave. Tulsa,
OK 74146,
USA

For a vise lovfestet informasjon pa kjeretgyets digitale display gar du til Prefe-
rences (Preferanser), GeneralGenerelt) og deretter About (Om).

USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte RSS-standar-
den fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interferens som
kan forarsake ugnsket drift av enheten.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement Economique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den organisa-
sjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjgre brukerens tillatelse fil
a kjgre kjoretoyet.

IC: 28102-ECBO1
FCC ID: 2A3FV-ECBO01
RF-eksponering:
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LOVFESTET INFORMASJON OM MULTIFUNKSJONSINSTRUMENT

1. Utstyret er i samsvar med FCC RF-eksponeringsverdiene fastsatt for et ikke--
kontrollert miljg.

2. Dette utstyret ma monteres og brukes med en avstand pa minst 20 cm fra alle
personer.

3. Antennen(e) brukt til denne senderen ma ikke plasseres eller brukes sammen
med andre antenner eller sendere.

Mexico

IFETEL

Marca: Enovation Controls LLC

Numero: RCPENOD22-2195

Modelo: OD1025-01

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

15742-23-14024

Este equipamento nao tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informagoes, consulte o site da ANATEL.
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LOVFESTET INFORMASJON OM MULTIFUNKSJONSINSTRUMENT
Japan

Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov (£#7%) og japansk tele-
kommunikasjonslovgivning ( ERi&EE%% ), Denne enheten ma ikke modifiseres
(ellers vil det utstedte typenummeret bli ugyldig).

Europa
Samsvarserkleering
Forenklet EU-samsvarserkleering i henhold til Radiodirektivet 2014/53/EU

43

DE

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfugbar:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
FR

Le soussigné, Enovation Controls LLC, déclare que I'équipement radioélectrique
du type OD1025-01 est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse in-
ternet suivante:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
BG

C HactosawoTto Enovation Controls LLC peknapupa, 4e TO03M Tun paguo-
cbopbxeHne OD1025-01 e B cboTBeTcTBUE € OQupekTuea 2014/53/EC.

LianoctHuaT TekcT Ha EC geknapauusata 3a CbOTBETCTBUE MOXE A Ce Hamepu
Ha cneaHuna MHTepHeT aapec:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
EL

Me tnv Trapouca o/n Enovation Controls LLC, dnAwvel 011 0 padioeEoTTAIGHOG
0OD1025-01 1rAnpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To TARpeG Keipevo TNG dnAwang aupuopdwang EE diariBetar atnv akdAoubn 10-
TogeAida aTo OI1adiKTUO:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
Cs
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Timto Enovation Controls LLC prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni OD1025-01
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
DA

Hermed erkleerer Enovation Controls LLC, at radioudstyrstypen OD1025-01 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
ET

Kaesolevaga deklareerib Enovation Controls LLC, et kdesolev raadioseadme
titp OD1025-01 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
ES

Por la presente, Enovation Controls LLC declara que el tipo de equipo radioeléc-
trico OD1025-01 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la di-
reccion Internet siguiente:

https://lwww.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
FI

Enovation Controls LLC vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi OD1025-01 on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seu-
raavassa internetosoitteessa:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
EN

Hereby, Enovation Controls LLC declares that the radio equipment type
0OD1025-01 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following inter-
net address:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
HR
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Enovation Controls LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa OD1025-01 u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
HU

Enovation Controls LLC igazolja, hogy a OD1025-01 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6segi nyilatkozat teljes sz6vege elérhetd a kbvetkezd internetes
cimen:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
IT

Il fabbricante, Enovation Controls LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura ra-
dio OD1025-01 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
LT

AS, Enovation Controls LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas OD1025-01 ati-
tinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
LV

Ar So Enovation Controls LLC deklaré, ka radioiekarta OD1025-01 atbilst Direkti-
vai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietnée:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
MT

B'dan, Enovation Controls LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
0OD1025-01 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
NL

236




LOVFESTET INFORMASJON OM MULTIFUNKSJONSINSTRUMENT

Hierbij verklaar ik, Enovation Controls LLC, dat het type radioapparatuur
0OD1025-01 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
PL

Enovation Controls LLC niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
0OD1025-01 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
PT

O(a) abaixo assinado(a) Enovation Controls LLC declara que o presente tipo de
equipamento de radio OD1025-01 esta em conformidade com a Diretiva 2014/
53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte en-
dereco de Internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
RO

Prin prezenta, Enovation Controls LLC declara ca tipul de echipamente radio
0OD1025-01 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
SV

Harmed forsdkrar Enovation Controls LLC att denna typ av radioutrustning
0OD1025-01 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om 6verensstammelse finns pa foljande
webbadress:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
SL

Enovation Controls LLC potrjuje, da je tip radijske opreme OD1025-01 skladen z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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LOVFESTET INFORMASJON OM MULTIFUNKSJONSINSTRUMENT
SK

Enovation Controls LLC tymto vyhlasuije, ze radiové zariadenie typu OD1025-01
je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
IS

Enovation Controls LLC lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
OD1025-01 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.

Ostyttan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna & veffanginu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
Liechtenstein

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verfiigbar:

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
NO

Hermed erkleerer Enovation Controls LLC at radioutstyrstypen OD1025-01 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserklaeringen finnes pa felgende internettadresse:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
RU

Komnanmss Enovation Controls LLC Hactoswmm 3asBndeT, 4Tto paguo-
TexHunyeckoe obopyaosaHue kateropmm OD1025-01 otBevaeT TpeboBaHmam [Ou-
pekTuBbl 2014/53/EU.

MonHbIn TekcT aeknapauyun cootBeTcTBUst EC goctyneH Ha carite

https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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KONTROLLSYSTEM FOR FORDAMPINGSUTSLIPP

California-modeller med kontrollsystem for gassutslipp

Fra og med 2018-kjgretaymodeller, er enkelte California-modeller sertifisert for &
veere i samsvar med CARB (California Air Resources Board) TP-933. Disse mo-
dellene er utstyrt med et kontrollsystem for gassutslipp som bestar av en driv-
stofftank og drivstoffslanger med lav gjennomtrenging og et en aktivt spylt
karbonbeholder.

Falgende erklaeringen er pakrevd av CCR (California Code of Regulation): Til-
leggsutstyr eller endrede deler ma vaere i samsvar med de gjeldende ARB-stan-
darden for utslippskontroll. Brudd pa dette kravet er straffbart i henhold til lov og
kan faore til strafferettslig ansvar.
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FORSKRIFT
ST@YUTSLIPPSKONTROLLSYSTEMET
(CANADA OG USA)

Bare for USA og Canada
Det er forbudt a foreta ulovlige endringer pa staykontrollsystemet!

U. S. fagderal lovgivning og kanadiske lokale myndigheter kan forby falgende
handlinger eller det som forarsaker dem:

1. Hvis systemet fjernes eller settes ut av drift av andre arsaker enn vedlikehold,
reparasjon eller utskifting av innretninger eller designelementer som er inne-
bygd i et nytt kjaretoy for staykontroll far salg eller levering til sluttkunden
mens det er i bruk eller

2. Bruk av kjgretgyet etter at slike innretninger eller designelementer har blitt de-
montert eller satt ut av drift.

Falgende handlinger regnes som ulovlige endringer:

1. Fjerning, endring eller punktering av staydempere eller komponenter i moto-
ren som fjerner eksosgasser.

2. Fjerning, endring eller punktering av deler i innsugssystemet.

3. Utskifting av bevegelige deler i kjgretgyet eller deler av eksos- eller innsugs-
systemet med andre deler enn spesifisert av produsenten.

4. Manglende vedlikehold.
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STAYUTSLIPP OG VIBRASJONSVERDIER
Modeller overholder maskindirektiv 2006/42/EF

Verdiene for steyutslipp og vibrasjon er malt i henhold til maskindirektiv 2006/42/
EF pa et fast dekke, i ngytral stilling.

Stayutslipp og vibrasjonsverdier

Lyditrykkniva (LpA) 85 dB (A) (Lgs(ijkBk)erhet (KpA)
Stay .

Lydeffektniva (LWA) 100 dB (A) (Léﬂgl)(erhet (KwA)

Hand-arm-system Mindre enn 2,5 m/s2
Vibrasjon

Hele kroppen pa setet Mindre enn 0,5 m/s2
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SAMSVARSERKLZARING

EU-samsvarserklaering

242

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
9= 2 www.brp.com
N-LT) ADVENTURE BY DESIGN

EU-samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen, A-4623,
Dsterrike

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Undertegnede, som representerer produsenten, erkleerer herved at modell ar 2026 Side by
Side-kjeretoy merket med C€-merket og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som
3JBxxxxxxTxxxxxxx under de kommersielle navnene Can-Am Traxter, Can-Am Maverick
Sport, Can-Am Maverick, og Can-Am Maverick R overholder alle aktuelle bestemmelser for
felgende direktiver og forskrifter:

Maskindirektivet (MD) 2006/42/EC med endringer opp  ISO 12100:2010 &
til og inkludert forskriften (EU) 2019/1243 EN 16990:2020

Forskrift om gassforurensninger fra mobile, Kategori ATS,
ikke-veigaende maskiner (NRMM) (EU) 2016/1628 Stage V-utslippsgrenser
med endringer opptil og med forskriften (EU) 2022/992

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)-direktivet CISPR 12:2007/A1:2009 &
2014/30/EU med endringer til og med forskriften (EU)  IEC 61000-6-1:2007 eller
2018/1139 UN R10.05 eller nyere versjon

Batteridirektivet 2006/66/EC med endringer opp til og
med direktiv (EU) 2018/849 og,

Forskriften (EU) 1103/2010 om merking av EN 50342-7:2015
batterikapasitet
Radioutstyr (RED)-direktivet 2014/53/EU med Para. 3.1a: IEC 62368-1:2014

endringer til og med forskriften (EU) 2023/1717
Para. 3.1b: CISPR 25:2016 &

(Hvis montert med radiofrekvensngkkel (RF) D.E.S.S.) 1SO 11452-2:2004
Para. 3.2: ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017
Luc Bouchard, Ing. Valcourt, QC, Canada
Direkter, produktutvikling, Can-Am SSV 6. mars 2025

Bombardier Recreational Products Inc.

SKk7-000 LYNX SEDA00. EVINRUDE ROTAX Lamn-am




SAMSVARSERKLAERING

Storbritannia samsvarserklaering

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
"’.‘ www.brp.com
N-/ilad ADVENTURE BY DESIGN

Storbritannia samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP Recreational Products UK Ltd., Mitchell Charlesworth, Suites C, D,
E & F, 14th Floor The Plaza, 100 Old Hall Street, Liverpool, L3 9QJ

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Undertegnede, som representerer produsenten, erkleerer herved at arsmodell 2026 Side by
Side-kjoretsy merket med gg -merket og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som
3JBxxxxxxTxxxxxxx under de kommersielle navnene Can-Am Traxter, Can-Am Maverick
Sport, Can-Am Maverick, og Can-Am Maverick R overholder alle aktuelle bestemmelser for
felgende lovpalagte instrumenter:

Forskrifter om forsyning av maskiner (sikkerhet) 2008, 1ISO 12100:2010 &
UK SI 2008/1597 med endringer opp til og med S| EN 16990:2020
2024/696

Forskrift om utslipp fra mobile maskiner som ikke er pa Kategori ATS,

veier (typegodkjenning og utslipp av gasser og partikler)  stage V-utslippsgrenser
2018, UK lovpalagte instrumenter 2018/764 med

endringer opp til og inkludert instrument 2022/1273

Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet 2016, UK CISPR 12:2007/A1:2009 &
lovpalagte instrumenter 2016/1091 med endringer opp til IEC 61000-6-1:2007 eller

og inkludert instrument 2024/696 UN R10.05 eller nyere versjon
Forskrift om batterier og akkumulatorer (markedsfering)  EN 50342-7:2015

2008, UK lovpalagte instrumenter 2008/2164 med

endringer opp til og inkludert instrument 2020/1540

Forskrift om radioutstyr 2017, UK lovpalagte Para. 3.1a: IEC 62368-1:2014
instrumenter 2017/1206 med endringer opp til og

. . Para. 3.1b: CISPR 25:2016 &
inkludert instrument SI 2024/1231 1SO 11452-2:2004

(Hvis montert med radiofrekvensngkkel (RF) D.E.S.S.)
Para. 3.2: ETSI EN 300 330

V2.1.1.2017
Luc Bouchard, Ing. Valcourt, QC, Canada
Direkter, produktutvikling, Can-Am SSV 6. mars 2025

Bombardier Recreational Products Inc.

Sk/-000 LYVX SECA00. EVINRUDE ROTAX. Lan-am
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EAC-SAMSVARSERKLZAERING

Er tom for eurasisk samsvar
merk hvis aktuelt
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TEKNISKE
SPESIFIKASJONER
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

MOTOR
Motor
ROTAX® 999 cc med
Motortype turbolader
Antall sylindere 3

Antall ventiler

2 innsugs- og 2
eksosventiler ved
sylinder
(selvjusterende
hydrauliske ventillgftere)

: 78 mm
Boring (3,1 tommer)
69,68 mm
Slaglengde (2,74 tommer)
999 cm?
Slagvolum (60,8 tommer?)
Maksimalt hk ved turtall 8000 omdr/min.
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Smeresystem
Type Tarrsump
- L Utskiftbar
Oljefilter Oljefilter oliefilterinnsats
. 2,81
Kapasitet 3 qt (iq.,US))
Motorolje Se Anbefalt motorolje i
Anbefalt XPS-olje _avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer
i denne veiledningen
Gir
Rotax®Dual Wet Clutch
Tvoe girkasse (DCT), 7-trinns
yp med hoyt og ekstra lavt
gir
Automatgir-valgmodus
Skiftmodus og manuell skiftmodus
(hendler)
Lave og haye
Girvalg rekkevidder ved
aktivering
Tilgjengelige kjgremoduser (normal/SSort/SporH)
Girkasse
Dobbelt omrade
Type (HI-LO) mer PARK, fri
og revers
3,71
| Etertyll (39 qt (lig. US))
Kapasitet 29]
Ny eller f t P
Girkasse y efleriornye (5,2 qt (lig.,US))
DCT-olje

Anbefalt XPS-olje

Se Anbefalt girolje i
avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer
i denne veiledningen
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

KJORETAY

Inntakssystem

Luftfilter

Donaldson-hgyytelsefil
ter

Eksosanlegg

Eksosanlegg

NRMM-modeller

Katalysator og
gnistfanger

Andre modeller

Gniststopper godkjent
av det amerikanske
USDA Forest Service

Kjolesystem

Type

Hovedradiator foran
med radiator for
overfgring bak

Kjoleveeske

Anbefalt XPS-kjglevaeske

Se Anbefalt kjglevaeske
i avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer
i denne veiledningen

Kapasitet

8,71
(2,3 gal (lig.,US))

Elektrisk system

Magnetgeneratoreffekt 1700 W
Mengde 3
Tennplugg Modell og type NGK SIMLAR9F7
Aoni 0,6 til 0,7 mm
pning (0,023 til 0,028 tommer)
Type Vedlikeholdsfri SLA
Spenning 12 volt
Batteri
Nominell klassifisering 18 Ash
Stregmstartereffekt 800 W
Frontlys Lysdioder

248




TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Elektrisk system

Baklys Lysdioder
Signaturlys Lysdioder

- Se Sikringeri
Sikringer Vedlikehold
Kamera Foran og bak
Drivstoffsystem

Drivstofftilfarsel

Elektronisk
drivstoffinnspraytning
(EFI)

Drivstoffpumpe | Type

Elektrisk (i drivstofftank)

Injektorer 2 per sylinder
Gasspjeldenhet 54 mm
Vanlig blyfri bensin — se

Type Drivstoffkrav
Drivstoff Nord-Amerika 91 AKI (R+M)/2

Anbefalt

oktantall Utenfor

Nord-Amerika 95 RON

Drivstofftankkapasitet 50|

(13,2 gal (lig.,US))

Gjenvaerende drivstoff nar drivstofflampen slas PA

71
(1,85 gal (lig.,US))
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Differensialolje
foran

Kapasitet

Drivsystem
Spiralkjeglehjul
Frontdrivverk Lasbar forhjulsdifferensial
med eksklusiv Smart-Lok
Forhold frontdrivverk 3,6:1
355 ml

(2 fl 0z(US))

Anbefalt XPS-differensialolje

Se Anbefalt olje for
frontdifferensial i avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer i

denne veiledningen

Bakre sluttdrev

Spiralkjeglehjul /
sluttoverfaring

Olje pa bakre sluttdrev

4,09:1

Olje pa
sluttoverfgringen
bak

Kapasitet

400 ml
(13,5 fl 0z (US))

Anbefalt XPS-olje pa
sluttoverfgringen bak

Se Anbefalt olje for
Sluttdrev i avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer i
denne veiledningen

Koble fra enhet

Kapasitet

65 ml
(2,2l oz (US))

Anbefalt olje for
XPS-frakoblingsenhet

Se Anbefalt olje for
frakoblingsenhet i
avsnittet
Vedlikeholdsprosedyrer i
denne veiledningen

Fett for CV-aksel

Fett for CV-aksel

Styring
Midtstilt
Type uttaks-tannstang og
pinjong
Justerbar tilt og
Ratt teleskopstyring
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Forhjulsoppheng

Doble opphengsarmer
med ledd og
stabilisatorstag i smidd
aluminium

Opphengstype

63,5cm

Fjeeringsbevegelse (25 tommer)

Mengde 2

FOX 2.5 PODIUM
X Piggyback med QS3
kompresjonsjustering

FOX 2.5 PODIUM RC2
piggyback med
X forbikobling,
rs to-hastighets
Statdemper kompresjon og
Type retur-justeringer

FOX 2.5 PODIUM
Piggyback med
forbikobling og

Smart-Shox-teknologi
med Live Valve gen 3
(dobbel
ventilkompresjon og
retur)

Xrs SAS

Forspenningsjustering Med gjenger
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Bakhjulsoppheng

Opphengstype

4-ledds baerearm med
aluminium ledd

Fjeeringsbevegelse

X

63,5¢cm
(25 tommer)

Xrs

64,8 cm
(25,5 tommer)

Xrs SAS

66 cm
(26 tommer)

Mengde

2

Stetdemper
Type

FOXt 2.5 PODIUM
Piggyback med QS3t
kompresjonsjustering og
bunnkontroll

Xrs

FOX 3.0 PODIUM RC2
piggyback med
forbikobling,
to-hastighets
kompresjon og
retur-justeringer

Xrs SAS

FOX 3.0 PODIUM
Piggyback med
forbikobling og

Smart-Shox-teknologi
med Live Valve gen 3
(dobbel ventil
kompresjon og retur)

Forspenningsjustering

Med gjenger

252




TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Bremser
Ant 2
Stapejern-bremserotor i
Skivebrems ett stykke pa 265 mm
Forbrems (10,4 tommer)
Hydraulisk 3-stempels
Caliper kalipere pa 32 mm
(1,3 tommer)
Ant 2
Stapejern-bremserotor i
Skivebrems ett stykke pa 255 mm
Bakbrems (10 tommer)
Hydraulisk 2-stempels
Caliper kalipere pa 30 mm
(1,2 tommer)
Type DOT 4
Bremsevaeske
; 310 ml
Kapasitet (10,5 fl 0z (US))
Caliper Flytende
Bremseklossmateriale Sintret hgy ytelse
: 1,0 mm
Minste bremseklosstykkelse (0,039 tommer)
E 10,0 mm
Minste oran (0,394 tommer)
bremseskivetyk Y
kelse 5 mm
Bakre (0,256 tomme)

Maksimal bremseskivevridning

0,2 mm
(0,01 tomme)
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Dekk

Trykk

Foran

Anbefalt dekktrykk
finner du pa
dekketiketten.

Se delen Viktige dekaler
pa produktet for
plasseringene.

Starrelse

Xrs

255/80R16
(UT32x10R16)

Minimumsdybde dekkprofil

3 mm
(0,118 tommer)
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Felger
X Flytformet aluminium
Type X rs Dekkvulst av flytformet
aluminium
X
Foran X
rs
Felgstarrelse X é%?(47>,(01t70’;?ncerp)
Bakre
Xrs
Tiltrekkingsmoment, hjulmuttre (é%0+i4ﬁb'¥_rﬁ)
Foran 78,9 mm
Sporforskyv (3,1 tommer)
ning Bak 78,9 mm
akre (3,1 tommer)
Chassis
Ekstra sterke
Bayletype tofasestalrer og
stempler
Dimensjoner
X 352,2 cm
(138,7 tommer)
Total lengde
X 355,6 cm
rs (140 tommer)
. 198 cm
Kjerehayde (78,1 tommer)
Total bredde
Maksimalt fjaeringsutslag (79%‘0%%%60
X 177,8 cm
(70,4 tommer)
Total hgyde
X 181,5cm
rs (71,5 tommer)
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Dimensjoner

Akselavstand

274,3 cm
(108 tommer)

Bakkeklaring

43,2 cm
(17 tommer)
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Lastekapasitet og vekt
X 1024 kg
(2 254 Ib)
1031 kg
Tarrvekt Xrs (2 274 |b)
1035 kg
Totalt tillatt kjgretaybelastning (inkludert fagrer, 286 k
passasjerer, all annen belastning og eventuelt (630 It?)
tilbehgar)
X 1295 kg
(2855 Ib)
Total nominell vekt X 1302 kg
(terrvekt + nyttelast) rs (2870 Ib)
1306 kg
. . 90 kg
Kapasitet lastestativ (200 Ib)
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Denne siden er blank med
hensikt
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FEILSOKING

259




RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING

-—

260

"_" VISES PA GIRPOSISJONSDISPLAYET

Feil i elektrisk kommunikasjon.
— Kontakt en autorisert Can-Am Off-Road-forhandler.

MOTOREN DREIES IKKE RUNDT

D.E.S.S-nokkelen er ikke plassert pa D.E.S.S-kontakten.
— Sett ngkkelen pa D.E.S.S.-kontakten.

En sikring har gatt.

— Kontroller sikringer.

Svakt batteri eller lzse tilkoblinger.

— Kontroller sikringen i ladesystemet.

— Kontroller feilmelding pa det digitale displayet.

— Kontroller tilstanden til batteriets tilkoblinger og kontakter.

— Fa batteriet kontrollert hos en autorisert Can-Am-forhandler.

Feil pa motorstartknapp.

— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

Feil pa startsolenoid.

— Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

D.E.S.S. nokkelen ikke gjenkjent vises i multifunksjonsmaleren.
— Rengjor D.E.S.S. ngkkelen.

MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER IKKE

Ra motor (tennplugg som tas ut, er vat).

— (Hvis motoren ikke starter og er ré pa grunn av for mye bensin, kan denne
modusen for ré motor aktiveres for a hindre innspreytning av bensin og
hindre tenning nar motoren dreies rundt.) Forsett som falgende:

« Sett ngkkelen i D.E.S.S.-kontakten.

* Trykk helt inn og HOLD gasspedalen.

* Trykk pa motorens START-knapp.

Motoren bar ga i 10 sekunder. Slipp motorens START-knapp.

Slipp gasspedelan og start motoren igjen slik at den starter.

Hvis dette ikke virker:

* Fjern tennpluggene (du finner verktoy i verktaysettet). Se Tennplugger i
Vedlikeholdsprosedyrer.

« Drei motoren rundt flere ganger.

« Installer nye tennplugger hvis mulig, eller rengjor og tark tennpluggene.
* Hvis motoren ikke starter, kontakt en autorisert Can-Am-forhandler, et
autorisert verksted eller en annen kompetent person som kan utfere vedli-
kehold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA utslippsrela-
tert garanti i dette dokumentet for a fa informasjon om garantikrav.

Ikke noe drivstoff til motoren (tennplugg som tas ut, er tarr).

— Kontroller drivstoffnivaet.

— Kontroller sikringen til drivstoffoumpen.

— Tett forfilter for drivstoffoumpe eller feil pa drivstoffoumpe. Kontakt en au-
torisert Can-Am-forhandler, et autorisert verksted eller en annen




RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING

kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftin-
ger. Se inkluderte US EPA utslippsrelatert garanti i dette dokumentet for a
fa informasjon om garantikrav.

Tennplugg/tenning (ingen gnist).

— Kontroller tenningssikringen.

— Taut tennpluggen, og koble pa tennspolen igjen.

— Start motoren med tennpluggen i kontakt med motoren, men hold den un-
na tennplugghullet. Hvis det ikke vises noen gnist, skifter du tennpluggen.

— Huvis problemet vedvarer, ma du fa service utfart av en autorisert Ca-
n-Am-forhandler, et verksted eller en person du selv velger for vedlike-
hold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA utslippsrelatert
garanti i dette dokumentet for a fa informasjon om garantikrav.

MOTOREN — MANGLER AKSELERASJON ELLER
MOTORKRAFT

Sikkerhetsbeltet er ikke skikkelig fastspent. Se etter om det er meldinger pa
instrumentgruppen.

— Spenn fast sikkerhetsbeltet.

Smuss eller skade pa tennplugg.

— Byitt ut tennplugger.

Tilstoppet eller skittent motorluftfilter.

— Kontroller luftfilteret, og bytt hvis nadvendig.
— Se etter grums i motorluftfilteret.

Mangel pa drivstoff

— Skittent eller tilstoppet forfilter til drivstoffoumpe. Kontakt en autorisert Ca-
n-Am-forhandler, et autorisert verksted eller en annen kompetent person
som kan utfore vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte
US EPA utslippsrelatert garanti i dette dokumentet for a fa informasjon om
garantikrav.

Motoren er i momentbegrensningsmodus (hvis utstyrt).

— Motormomentet blir gradvis begrenset for & beskytte mot for hoy kjolevae-
sketemperatur. Sjekk motortemperaturen i flerfunksjonsmalerdisplayet.

— La motoren avkjoles.

Motoren er i en beskyttet modus (nedmodus).

— CHECK ENGINE-lampen lyser i flerfunksjonsméleren og viser NODMO-
DUS. Fa service utfart av en autorisert Can-Am-forhandler, et verksted el-
ler en person du selv velger for vedlikehold, reparasjoner eller utskiftinger.
Se inkluderte US EPA utslippsrelatert garanti i dette dokumentet for a fa
informasjon om garantikrav.

MOTOREN OVEROPPHETES

Lavt kjolevaeskeniva i kjglesystemet.

— Kontroller kjsleveeskenivaet og etterfyll. Se Vedlikeholdsprosedyrer. Kon-
takt en autorisert Can-Am-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfare vedlikehold, reparasjoner eller utskiftin-
ger. Se inkluderte US EPA utslippsrelatert garanti i dette dokumentet for a
fa informasjon om garantikrav.
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Kjoleviften virker ikke.

— Sarg for at vifter (ved fremre og bakre radiatorer) ikke har kjort seg fast og
at de virker som de skal.
— Kontroller viftesikringen. Se Sikringer under Vedlikeholdsprosedyrer.

Skitne radiatorribber.
— Kontroller og rengjor radiatorribbene. Se Vedlikeholdsprosedyrer.

MOTOREN FEILTENNER

Skitten/skadet/utslitt tennplugg.

— Bytttennplugger hvis det er nadvendig.

Vann i drivstoffet.

— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.

DELVIS ELLER INGEN. RESPONS FRA GASSPEDAL
(CHECK ENGINE er PA og PPS FAULT-MELDINGEN
VISES)

Delvis feil pa gasspedalfalerne (PPS).

— Bruk overstyringsbryteren til 4 fa gasspedalen i drift. Kontakt en autorisert
Can-Am-forhandler.

Total feil pa gasspedalfalerne (PPS).

— Bruk overstyringsbryteren til 4 forbiga gasspedalen for & oke motorhastig-
heten og flytte kjoretoyet. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.

STOTDEMPER-IKONET BLINKER HURTIG MENS KJ@-
RETOYETS FEILFUNKSJONSINDIKATOR ER PA

Delvis funksjonsfeil i Smart-Shox-systemet: Statdemperne foran eller bak blir
helt stive (som ved Sport+).

— Skift Smart-Shox-modus til Sport+ for a ha tilsvarende innstilling foran og
bak. Kjoretoyet kan fortsatt kjores. Kontakt en autorisert
Can-Am-forhandler.

Full funksjonsfeil i Smart-Shox-systemet: Statdemperne foran og bak blir helt

stive (som ved Sport+).

— Kjoretayet kan fortsatt kjores. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.




MELDINGER PA DIGITALT DISPLAY

Hvis det oppstar en unormal tilstand, kan fglgende meldinger kombinert med en

kontrollampe vises.

Melding Beskrivelse
D.E.S.S.
N@KKELEN IKKE |D.E.S.S.-ngkkelen krever rengjgring.
GJENKJENT

DARLIG N@KKEL

Angir at du har brukt feil D.E.S.S.-ngkkel. Bruk den riktige
ngkkelen for kjgretayet.

CHECK ENGINE

Alle aktive og tidligere aktiverte feil som ma lgses.

(Kontroller . ;

motor) Ingen motorbegrensning aktivert.
Kritiske feil som krever diagnose sa snart som mulig.

LIMP HOME En motorbegrensning er aktivert og/eller motoratferden er
modifisert.

TPS FAULT Feil med gasspedal, vanligvis etterfulgt av en LIMP

HOME-melding.

BRAKE SWITCH
FAULT

Feil med bremsesignal.

Kontroller motorens pilotlampe pa (

SJEKK DPS Indikerer at DPS (dynamisk servostyrlng) ikke fungerer
som den skal. Kontakt en autorisert Can-Am-forhandler.
Feil pa gassposisjonssensor(er) (PPS) Se
PPS FAULT Overstyringsbryter i Andre kontroller for a kjere kjoretayet i
ngdmodus.
MANUAL LIMP | Bekrefter at Manual Limp Home er aktivert ved hjelp av
HOME overstyringsbryter ved en PPS-feil.
Nar drivstofftilfarselens verdi for begrensermotstand er
EXELL.?ENSOR utenfor omradet vil multifunksjonsmaleren (analog/digital)
oppdage det og vise meldingen.
SJEKK Varsellampe pa (
SMART-LOK Indikerer at Smart-Lok ikke fungerer som den skal. Kontakt

en autorisert Can-Am-forhandler.
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Denne siden er blank med
hensikt
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BRP BEGRENSET GARANTI FOR CANADA OG
USA: 2026 CAN-AM® SSV

1) Den begrensede garantiens omfang

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2026 Can-Am SSV
(“Produktet”) som selges av en autorisert forhandler i Amerikas forente stater
(“USA”) og i Canada, ikke har material- eller produksjonsfeil i Iapet av perioden
og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjering eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehar.

2) Ansvarsbegrensning

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-
DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FWJLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN STATER/
PROVINSER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT OG PROVINS TIL PROVINS.

Verken de autoriserte distributgrene eller noen BRP-forhandler eller andre per-
soner har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det
gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det
skjer, kan det ikke handheves mot BRP.

BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkarene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - er ikke garantert

Faelgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

— Naturlig slitasje

— Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

— Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;
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Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-Forhandler

Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra veer og vind.

Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

Tilfeldige skader, folgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

4) Garantiens dekningsperiode

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
farst, og er gyldig som fglger:

1.
2.
3.

TOLV (12) etterfalgende maneder, for eiers private eller kommersielle
bruk.

Mer informasjon om utslippsrelaterte komponenter finner du i US EPA
utslippsrelatert garanti.

For komponenter relatert til gassutslipp pa California-modeller med
kontrollsystem for gassutslipp produsert av BRP for salg i staten Cali-
fornia, som opprinnelig er solgt til en innbygger i eller senere garantiregistrert
til en innbygger i staten California, ber vi om & referere til Garantierklaeringen
for gassutslippskontroll i California.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne begrensede garantien ut over dens opp-
rinnelige utlgpsdato.

5) Betingelser for a ha garantidekning

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:

1.

aRw N

Produktet ma veaere kjgpt som ny og ubrukt av den ferste eieren fra en For-
handler som er autorisert til & selge Produktet i landet der salget ble utfart
("Forhandler").

BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfart, dokumentert og under-
tegnet av kjgperen;

Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Forhandler;

Produktet ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor;

Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfgres til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til &
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.
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BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

6) Hva du ma gjere for a fa garantidekning

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle en
BRP-forhandler i lapet av tre (3) dager etter at en feil opptrer, og gi Forhandleren
rimelig tilgang til Produktet og rimelig mulighet til & reparere det.

Kunden ma ovenfor Forhandleren ogsa presentere kjgpsbevis pa Produktet, og
ma signere reparasjons-/arbeidsordren fer reparasjonen starter for & godkjenne
garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

7) Hva BRP gjer for deg

BRPs forpliktelser i denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, repa-
rasjon eller utskifting av deler som er funnet defekte under normal bruk, vedlike-
hold og service, uten a betale for deler og arbeid, hos en autorisert
BRP-Forhandler i lapet av dekningsperioden for garantien med vilkarene beskre-
vet her. Eieren kan ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal
annulleres hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren veere
ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og vilkar, for ek-
sempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importav-
gifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de som palegges av
regjeringer, stater, territorier og deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.

8) Eierskifte

Hvis Produktet skifter eier i lopet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfgres til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
den autoriserte Distributaren/Forhandleren mottar et bevis pa at den forrige eie-
ren godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for
den nye eieren.

9) Brukerhjelp

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a Igse problemet pa forhandlerniva. Vi
anbefaler at du drafter saken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte
Forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er last, kontakt BRP ved a fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fart under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.
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Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer til sluttbrukeren og al-
le kjgpere etter dette at dette nye kjgretayet, inkludert alle deler av eksosutslipp-
systemet og kontrollsystemet for gassutslipp, oppfyller to betingelser:

1. Den er konstruert, bygget og utstyrt pa en slik mate at den pa det tidspunktet
salget til sluttkjgperen fant sted, oppfylte kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR
1060.

2. Den har ikke materialfeil og konstruksjonsfeil som kan gjar at den ikke oppfyl-
ler kravene i 40 CFR 1051 og 40 CFR 1060.

Der det foreligger en tilstand som dekkes av garantien, vil BRP etter eget valg re-
parere eller skifte delen eller komponenten med materialfeil eller konstruksjons-
feil som vil gke motorens utslipp av regulerte forurensende stoffer innenfor den
garantiperioden som er gitt uten kostnader for eieren, inkludert utgifter relatert til
feilsgking og reparasjon eller utskifting av utslippsrelaterte deler. Alle defekte de-
ler som byttes ut under garantien, tilfaller BRP.

For alle utslippsrelaterte garantikrav begrenser BRP feilsgking og reparasjon av
utslippsrelaterte deler til autoriserte Can-Am-forhandlere med mindre det handler
om ngdreparasjoner iht. punkt 2 i listen nedenfor.

Som sertifisert produsent vil BRP ikke avvise utslippsrelaterte garantikrav som er
basert pa felgende:

1. Vedlikehold eller andre tjenester som er utfart av BRP eller av BRPs autori-
serte ressurser.

2. Reparasjonsarbeider pa motor/utstyr som en operatgr har utfert for & korrige-

re en utrygg nedsituasjon som kan tillegges BRP, sa lenge operateren prgver

a gjenopprette motoren/utstyret til riktig konfigurasjon sa snart som mulig.

Handlinger eller mangel pa handling av operatgren, som ikke er relatert til

garantikravet.

Vedlikehold som er utfert oftere enn spesifisert av BRP.

Alt som er BRPs feil eller ansvar.

Bruk av drivstoff som er tilgjengelig der hvor utstyret brukes med mindre

BRPs skrevne vedlikeholdsinstruksjoner sier at dette drivstoffet vil skade ut-

styrets utslippskontrollsystem og det er fullt mulig for operat@ren a finne egnet

drivstoff. Se avsnittet om vedlikeholdsinformasjon og krav til drivstoff i avsnit-

tet om drivstoff.

Utslippsrelatert garantiperiode

Den utslippsrelaterte garantien er gyldig for falgende periode (det som inntreffer
forst).

ook w

MANE
TIMER DER KILOMETER
Eksos og
fordampingsutslippsrelaterte 500 30 5000
komponenter
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Komponenter som dekkes

Den utslippsrelaterte garantien dekker alle komponenter som, hvis de er defekte,
vil gke motorens utslipp av regulerte, forurensende stoffer inkludert komponente-
ne som er oppfart nedenfor:

1. For eksosutslipp inkluderer utslippsrelaterte komponenter alle motordeler
som er relatert til folgende systemer:

— luftinnblasningssystem

— Drivstoffsystem

— tenningssystem

— Systemer for resirkulering av eksosgass.

2. Fglgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for eksosutslipp:

— Etterbehandlingsutstyr

— ventilasjonsventiler i veivhuset
— Sensorer

— Elektroniske styreenheter.

3. Felgende deler regnes ogsa som utslippsrelaterte deler for gassutslipp:

— Bensintank

— Tanklokk

— drivstoffledning

— fester for drivstoffledning

— klemmer*

— trykkavlastningsventiler*

— kontrollventiler®

— kontrollsolenoider*

— elektroniske kontroller*

— vakuumkontrollmembraner*®

— kontrolledninger*®

— kontrolloverfgringer*

— spyleventiler

— dampslanger

— Vaeske-/gassseparator

— kullbeholder

— beholder for monteringsbraketter
— Kontakt for forgasserens tammeport.

MERK:
*Som relatert til utslippskontrollsystemet.

4. Utslippsrelaterte komponenter inkluderer ogsa alle deler som har som eneste
formal & redusere utslipp eller som, hvis de svikter, vil forarsake gkt utslipp
uten at motorens/utstyrets ytelse reduseres betydelig.

Begrenset bruk

Som sertifisert produsent kan BRP avvise utslippsrelaterte garantikrav for feil
som er forarsaket av feil vedlikehold eller bruk fra eierens eller operatgrens side,
av ulykker som produsenten ikke er ansvarlig for eller lignende. Eksempelvis
trenger ikke et utslippsrelatert garantikrav godkjennes i forbindelse med feil som
er direkte forarsaket av at fgreren har misbrukt motoren/utstyret eller fordi
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fereren har brukt motoren/utstyret pa en mate som utstyret ikke er konstruert for,
og ikke kan tilskrives produsenten pa noen mate.

Hvis du har sparsmal om dine rettigheter og plikter i forbindelse med garantien,
eller trenger navn og adresse pa din naermeste autoriserte BRP-forhandler, ma
du fylle ut kundekontaktskjemaet pa www.brp.com eller kontakte BRP per post
pa en av adressene som star oppfert under KONTAKT OSS, eller ringe
1-888-272-9222.

271




GARANTIERKLZAERING FOR UTSLIPPSKONTROLL
| CALIFORNIA

Garantiperiodene begynner pa samme dato som det nye terrengkjeretgyet (Off--
Highway Recreational Vehicle (“OHRV”)) leveres til den endelige kjaperen.

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) garanterer til sluttbrukeren og al-
le pafglgende kjgpere OHRV-en er:

1. Designet, bygget og utstyrt for & veere i samsvar, pa salgstidspunktet, med al-
le gjeldende lover, regler og forskrifter, og

2. Fri for defekter i materialer og utfgrelse som kan fare til svikt i en garantert
del. Alle reservedeler ma veere identiske i alle vesentlige henseender til delen
som beskrevet i BRPs styringsordre for sgknad om sertifisering.

Garantien pa utslippsrelaterte deler fungerer som falger:

1. Reparasjon eller utskifting av garanterte deler ma utfgres uten kostnad for
OHRV-eieren pa en garantistasjon, bortsett fra midlertidig reparasjon nar en
garantert del eller en garantistasjon ikke er rimelig tilgjengelig for OHRV-eie-
ren. Hvis en midlertidig reparasjon er tillatt, kan reparasjoner utfgres pa et
hvilket som helst tilgjengelig serviceverksted, eller av eieren og ved bruk av
en hvilken som helst reservedel. BRP skal refundere eieren for hans eller
hennes utgifter, inklusive diagnostiske kostnader for slik midlertidig repara-
sjon eller utskifting, uten & overstige BRPs veiledende pris for alle garanterte
deler som skiftes ut og arbeidskostnader basert pa BRPs anbefalte tidsbruk
for garantireparasjonen og geografisk passende timelgnn.

2. Mangel pa tilgjengelighet av garanterte deler eller ufullstendighet av repara-
sjoner innen en rimelig tidsperiode, og som ikke skal overstige 30 dager fra
det tidspunktet OHRV-en farst ble presentert for garantistasjonen for repara-
sjon, skal kvalifisere som behov for midlertidig reparasjon.

3. Enhver garantert del som ikke inngar i planen for utskifting som del av vedli-
keholdet i de skriftlige instruksene, ma garanteres i garantiperioden som defi-
nert nedenfor. Hvis en slik del svikter i lgpet av garantiperioden, skal den
repareres eller skiftes ut av BRP. Hver del som repareres eller skiftes ut i hen-
hold til garanti, ma ha full garantidekning.

4. Enhver garantert del som inngar i planen kun i kontrollsammenheng i de
skriftlige instruksjonene, ma garanteres i garantiperioden slik som definert ne-
denfor. Et utsagn i slike skriftlige instrukser om at «reparer eller skift ut etter
behov» skal ikke redusere garantiens dekningsperiode. Enhver slik del som
repareres eller skiftes ut i henhold til garantien, garanteres for den gjenvae-
rende garantiperioden for originaldelen.

5. Enhver garantert del som skal skiftes ut som en del av ngdvendig vedlikehold
i de skriftlige instruksene, garanteres i tidsperioden fgr det fgrste planlagte ut-
skiftingspunktet for angjeldende del. Hvis delen svikter for det farste planlagte
utskiftingspunktet, vil delen repareres eller skiftes ut av BRP. Enhver slik del
som repareres eller skiftes ut i henhold til garantien, garanteres for den gjen-
vaerende garantiperioden for originaldelen.

6. Tjenester eller reparasjoner i henhold til garanti, leveres av alle produsentfor-
handlere som er eid av produsenten eller autorisert til & utfgrte service pa de
aktuelle OHRV-ene.

7. OHRV-eieren vil ikke bli belastet for diagnosearbeid som bekrefter at en ga-
rantert del faktisk er , defekt, forutsatt at diagnosearbeidet utferes pa en
garantistasjon.
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8. BRP er ansvarlig for skader pa andre kjgretaykomponenter som er umiddel-
bart forarsaket av en svikt, under garanti, i en garantert del.

9. Enhver reservedel som er angitt av BRP kan brukes i garantireparasjoner
som gj@res kostnadsfritt for OHRV-eieren. Slik bruk vil ikke redusere garanti-
forpliktelsene til BRP, med unntak av at BRP ikke vil vaere ansvarlig for repa-
rasjon eller utskifting av noen reservedel som ikke er en garantert del.

10.Enhver tilleggsdel eller modifisert del som av Air Resources Board er unntatt
fra forbudene i seksjon 27156 i kjgretayregelverket i California, kan brukes pa
en OHRV. Slik bruk i seg selv, vil ikke vaere grunnlag for & avvise et garanti-
krav. BRP er ikke ansvarlig for svikt i garanterte deler som er forarsaket av
bruk av en tilleggsdel eller modifiserte deler, med mindre slike deler ogsa er
under garanti.

Vilkar og eksklusjoner:

— BRP kan nekte deg garantidekning dersom din OHRYV eller en del har sviktet
pa direkte grunn av misbruk, vanstell, feilaktig vedlikehold eller ikke godkjente
modifikasjoner.

Dine rettigheter og plikter i henhold til garantien

California Air Resources Board vil med glede kunne forklare garantien for kon-
trollsystemet for damputslipp pa ditt 2026 terrengsportkjgretgy. | California ma
nye fritidskjgretay for terrengbruk vaere utformet, bygget og utstyrt for & innfri sta-
tens strenge anti-smogstandarder. BRP ma garantere utslippskontrollsystemet
pa ditt terrengsportkjeretay for tidsperioden som er oppfert nedenfor forutsatt at
de ikke har blitt utsatt for misbruk, vanstell, feil vedlikehold eller endringer som ik-
ke er godkjente pa terrengsportkjgretayet.

Kontrollsystemet for damputslipp kan omfatte deler som forgasseren eller driv-
stoffinnspraytingssystemet, drivstofftanken, drivstoffslangene, karbonbeholderen
og motorstyringen. Det kan ogsa omfatte slanger, remmer, kontakter og andre ut-
slippsrelaterte enheter. Der det finnes en tilstand som dekkes av garantien vil
Bombardier Recreational Products Inc. reparere terrengsportkjgretgyet uten
kostnad for deg, inkludert diagnose, deler og arbeid.

Terrengkjoeretoyets garantidekning fra produsent

Garantiperioden for dette terrengkjeretayet er 60 maneder eller 8000 kilometer,
eller 500 driftstimer, av det som matte inntreffe farst.

Deler som dekkes:

Beholder for monteringsbrakett(er)
Karbonbeholder

Kontakt for tammeport
klemme(r)*

Elektronisk kontroll*
tanklokk

Pafyllingshals

Slange til pafyllingshals

. Drivstoffslange(r)
10.feste(r) til drivstoffslange
11.drivstofftank
12.trykkavlastningsventil(er)*

CENONALNS
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13. Spyleventil(er)

14.Kontrollventil(er)*

15.dampslange(r)

16.Flytreduserer

17.Filter/filtre*

18. Drivstoffpumpe

19.alle andre deler som ikke er oppfart, men som kan ha innvirkning pa kontroll-
systemet for damputslipp

MERK:
*Som relatert til utslippskontrollsystemet.

Hvis en del relatert til kontrollsystemet for damputslipp pa ditt terrengkjeretay er
defekt vil denne delen bli skiftet ut eller reparert av Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc.

Eierens garantiansvar

Som eier av terrengsportkjgretayet er du ansvarlig for at det utfgres nedvendig
vedlikehold som oppfert i brukerhandboken. Bombardier Recreational Products
Inc. anbefaler at du tar vare pa alle kvitteringer som er knyttet til vedlikehold av
terrengsportkjaretgyet, men Bombardier Recreational Products Inc. kan ikke
nekte garantidekning kun pa grunn av mangel pa kvitteringer eller fordi du ikke
har sgrget for & fa utfert alt planlagt vedlikehold.

Som eier er du ansvarlig for a ta terrengsportkjgretgyet til en Bombardier Re-
creational Products Inc.-forhandler s& snart et problem oppstar. Garantirepara-
sjoner vil bli fullfgrt innen rimelig tid, som ikke skal overskride 30 dager.

Som eier av terrengsportkjgreteyet ma du imidlertid vaere oppmerksom pa at
Bombardier Recreational Products Inc. kan nekte deg garantidekning hvis ter-
rengsportkjgreteyet eller en del har sviktet pa grunn av misbruk, vanstell, feil
vedlikehold eller ikke godkjente modifikasjoner.

Hvis du har spgrsmal vedrerende dine garantirettigheter og -plikter, kan du

kontakte:

— Bombardier Recreational Products Inc. pa 1-888-272-9222 eller

— The California Air Resources Board at 4001 lowa Avenue, Riverside, CA
92507.
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GARANTI: 2026 CAN-AM® SSV

1) Den begrensede garantiens omfang

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2026 arsmodeller
av Can-Am SSV ("Produktet") som selges av distributgrer eller forhandlere som
er autorisert av BRP for a distribuere Produktet utenfor Amerikas forente stater
(“USA”), Canada, stater i Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet (som
bestar av landene som er medlemmer av EU, pluss Storbritannia, Norge, Island
og Liechtenstein) ("E@S"), stater som er medlemmer av Samveldet av uavhengi-
ge stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan) ("SUS") og Tyrkia ikke har mate-
rial- eller produksjonsfeil i Igpet av perioden og under de vilkarene som beskrives
nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjgring eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehgar.

2) Ansvarsbegrensning

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @VRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-

DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIK-
SJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND. BRP VIL IKKE VARE ANSVARLIG
DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN IKKE ER TILGJEN-
GELIG I VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR KONTROLL OVER.

Se seksjonen som er spesiell for Australia nedenfor, for produkter kjgpt i
Australia.

Verken de autoriserte distributgrene eller noen BRP-distributgr/forhandler eller
andre personer har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti
nar det gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.
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BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkarene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - er ikke garantert

Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

Naturlig slitasje

Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kjient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-distributgr/-forhandler.

Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra vaer og vind.

Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

Tilfeldige skader, falgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

Falgende liste inkluderer, uten begrensninger, artikler som anses som slitasjede-
ler og som ikke er dekket av BRPs begrensede garanti, med mindre feilen er di-
rekte resultat av defekt materiale eller utfgrt arbeid.
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Batterier

Bremseklosser

Bremseskiver og tromler
Clutchplater/-klosser
Clutchglidere

Clutchfjeering

Clutchforinger som kan skiftes ut
Drivreimer

Filtere

Behandlede eller ubehandlede overflater
Sikringer

Lyspeerer / forseglet lyskaster
Smgreoljer

Tenningsplugger
Foringsfjeeringer

Glidesko for fjaering

Fjeerer

Dekk.
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4) Garantiens dekningsperiode

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
forst, og er gyldig som falger:

1. TOLV (12) etterfelgende maneder, for eiers private eller kommersielle
bruk.

Bare i AUSTRALIA og NEW ZEALAND: Denne garantien gjelder fra (1) leve-
ringsdato til ferste detaljforbruker eller fra (2) den dato Produktet ble tatt i bruk for
forste gang, alt etter hvilken dato som kommer fgrst, for en periode pa TOLV

(12) ETTERF@LGENDE MANEDER og TRETTISEKS (36) ETTERFGLGENDE

MANEDER for bare drivverkmotor og overfaringssystem, for privat bruk eller
kommersiell bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens opprinnelige
utlgpsdato.

Garantiperioden ovenfor er en minste begrensede garantiperiode som kan utvi-
des av et aktuelt kampanjeprogram med utvidet garanti.

Veer oppmerksom pa at varigheten og eventuelle andre modaliteter i garantidek-
ningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

5) Kun for produkter som selges i Australia

Vare varer leveres med garantier som ikke kan utelukkes under den australske
forbrukerloven.

Du har krav pa en erstatning eller refusjon for en stor feil og til kompensasjon for
eventuelle andre rimelig overskuelig tap eller skader.

Du har ogsa rett til & fa varene reparert eller skiftet ut hvis varene ikke holder ak-
septabel kvalitet og feilen ikke kan sies a veere en stor feil.

Ingenting i disse garantivilkarene og -betingelsene ma tas for & utelukke, begren-
se eller endre bruken av enhver betingelse, produktgaranti, garanti, rettighet eller
remedie som gis eller er underforstatt i Konkurranse- og forbrukerloven av 2010
(Cth), inkludert den australske forbrukerloven eller enhver annen lov der det a
gjere dette ville bestride denne loven eller fare til at noen del av disse vilkarene
og betingelsene ville bli ugyldige. Fordelene du gis under denne begrensede ga-
rantien kommer i tillegg til andre rettigheter og rettsmidler du har ifglge australsk
lov.

6) Betingelser for a ha garantidekning
Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:

1. Distributgr/Forhandler som er autorisert til & distribuere Produktet i landet der
salget fant sted («Distributgr/Forhandlery);

2. BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfert, dokumentert og under-
tegnet av kjgperen;
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3. Produktet ma vaere riktig registrert av en autorisert Distributgr/Forhandler;

4. Produktet ma veere i kjgpt i landet der kjgperen bor;

5. Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfgres til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten til &
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

7) Hva du ma gjere for a fa garantidekning

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstéar, varsle en BRP-Di-
stributgr/Forhandler i Igpet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, og s@rge for
ngdvendig tilgang for Distributgr/Forhandler til Produktet og mulighet til & repare-
re det.

Varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i kundens
land.

Kunden ma ovenfor Distributgren/Forhandleren ogsa presentere kjgpsbevis pa
Produktet, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen starter for
a godkjenne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

8) Hva BRP gjer for deg

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under denne ga-
rantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon eller utskifting av deler som er
identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og service, uten a ta be-
talt for deler og arbeid hos en autorisert BRP-Distributar/Forhandler i Igpet av ga-
rantiens dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. Eieren kan
ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal annulleres hvis han/
hun mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter
som kan variere fra land til land.

| tilfelle service er pakrevet utenfor det opprinnelige salgsstedet, vil eieren veere
ansvarlig for eventuelle tilleggsavgifter pa grunn av lokale rutiner og vilkar, for ek-
sempel, men ikke begrenset til frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importav-
gifter og alle andre gkonomiske avgifter, inkludert de som palegges av
regjeringer, stater, territorier og deres respektive byraer.

BRP forbeholder seg retten til a forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten & pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.

9) Eierskifte

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfares til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
den autoriserte Distributaren/Forhandleren mottar et bevis pa at den forrige eie-
ren godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for
den nye eieren.
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10) Brukerhjelp

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lase problemet pa BRP-forhandlerni-
va. Vi anbefaler at du drefter saken med servicesjefen eller eieren hos den auto-
riserte distributgren/forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er Igst, kontakt BRP ved & fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fort under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.
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BRPS BEGRENSEDE GARANTI FOR EGS,
SAMVELDET AV UAVHENGIGE STATER OG
TYRKIA: 2026 CAN-AM® SSV

1) Den begrensede garantiens omfang

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") garanterer at 2026 arsmodeller
av Can-Am SSV ("Produktet") som selges av distributarer eller forhandlere som
er autorisert av BRP for a distribuere Produktet i Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomradet (som bestar av landene som er medlemmer av EU, pluss
Storbritannia, Norge, Island og Liechtenstein) ("E@S"), stater som er medlem-
mer av Samveldet av uavhengige stater (inkludert Ukraina og Turkmenistan)
("SUS") og Tyrkia (“BRP-Distributer/Forhandler”), ikke har material- eller pro-
duksjonsfeil i lapet av perioden og under de vilkarene som beskrives nedenfor.

Denne begrensede garantien vil bli ugyldig hvis:

1. Produktet brukes eller har blitt brukt til kappkjering eller annen konkurranse-
preget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt, ogsa av en tidligere eier,
eller

2. Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at det pavirker drif-
ten, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk
er endret.

Deler og tilbehgr som ikke er installert fra fabrikk er ikke dekket under denne be-
grensede garantien. Se den aktuelle teksten om den begrensende garantien for
deler og tilbehgar.

2) Ansvarsbegrensning

SA FREMT LOVEN TILLATER DET GJELDER OG GODTAS DENNE UTTRYK-
KELIGE GARANTIEN | STEDET FOR ALLE @GVRIGE UTTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTATTE GARANTIER, INKLUSIVE, OG UTEN BEGRENSNING,
ENHVER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR NOE SPESI-
ELT FORMAL. | DEN UTSTREKNING DE IKKE KAN FRASKRIVES, ER UN-

DERFORSTATTE GARANTIER BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN
UTTRYKTE GARANTIEN. TILFELDIGE SKADER OG FOLGESKADER ER
UTELUKKET FRA DEKNING UNDER DENNE GARANTIEN. NOEN JURISDIK-
SJONER TILLATER IKKE FRAVIKELSENE, BEGRENSNINGENE OG EK-
SKLUSJONENE SOM ER IDENTIFISERT OVER. AV DEN GRUNN KAN DET
HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG
SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER
SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND. BRP VIL IKKE VAERE ANSVARLIG
DERSOM PRODUKTER ELLER DELER AV GARANTIEN IKKE ER TILGJEN-
GELIG I VISSE LAND AV ARSAKER SOM BRP IKKE HAR KONTROLL OVER.

Se den spesifikke seksjonen for Frankrike nedenfor, for Produkter som er kjgpt i
Frankrike.

Verken de autoriserte distributgrene eller noen BRP-distributar/forhandler eller
andre personer har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti
nar det gjelder Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien.
Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP.
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BRP forbeholder seg retten til & endre denne begrensede garantien pa et hvilket
som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre ga-
rantivilkdrene som gjelder for Produktene som ble solgt med denne garantien.

3) UNNTAK - er ikke garantert

Folgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien:

Naturlig slitasje

Punkter med rutinemessig vedlikehold, trimming, justeringer

Skade som skyldes uaktsomhet eller manglende egnet vedlikehold og/eller
lagring, som beskrevet i brukerhandboken;

Skade som er et resultat av at deler er fiernet, feilaktig reparasjon, service,
vedlikehold eller endring, eller bruk av deler som ikke er produsert eller god-
kient av BRP, eller som er et resultat av at reparasjoner er utfgrt av en person
som ikke er en autorisert BRP-distributgr/-forhandler.

Skade som er forarsaket av misbruk, unormal bruk, forsemmelse eller bruk
av Produktet som ikke er i overensstemmelse med anbefalt bruk beskrevet i
Produktets brukerhandbok.

Skade som skyldes ulykker, nedsenking i vann, brann, tyveri, vandalisme el-
ler enhver uavvendelig hendelse;

Bruk av drivstoff, oljer eller smgremidler som ikke er beregnet for bruk i Pro-
duktet (se brukerhandboken);

Skader fra rust, korrosjon eller slitasje fra vaer og vind.

Skade som har oppstatt pa grunn inntrenging av vann eller sng.

Tilfeldige skader, falgeskader eller skader av noe slag, inkludert men ikke be-
grenset til transportkostnader, sleping, lagring, telefon, leie, drosje, uleilighet,
forsikringsdekning, laneavdrag, tap av tid, tap av inntekter eller tid tapt grun-
net nedetid som et resultat av servicearbeid.

Faelgende liste inkluderer, uten begrensninger, artikler som anses som slitasjede-
ler og som ikke er dekket av BRPs begrensede garanti, med mindre feilen er di-
rekte resultat av defekt materiale eller utfgrt arbeid.

Batterier

Bremseklosser

Bremseskiver og tromler
Clutchplater/-klosser
Clutchglidere

Clutchfjeering

Clutchféringer som kan skiftes ut
Drivreimer

Filtere

Behandlede eller ubehandlede overflater
Sikringer

Lyspeerer / forseglet lyskaster
Smgreoljer

Tenningsplugger
Foringsfjeeringer

Glidesko for fjeering

Fjeerer

Dekk.
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4) Garantiens dekningsperiode

Denne begrensede garantien trer i kraft fra (1) den dagen produktet overleveres
til den farste kunden, eller (2) farste bruksdag, avhengig av hvilken som inntreffer
forst, og er gyldig som fglger:

1. TJUEFIRE (24) etterfelgende maneder, for privat bruk.
2. SEKS (6) etterfelgende maneder, for kommersiell bruk.

Et produkt brukes kommersielt nar det brukes i forbindelse med arbeid eller be-
skjeftigelse som skaper inntekt i Igpet av en hvilken som helst garantiperiode. Et
produkt brukes ogsa kommersielt nar det, pa noe tidspunkt i lapet av garantipe-
rioden, er registrert for kommersiell bruk.

Reparasjon eller erstatning av deler eller ytelse av service under denne garan-
tien forlenger ikke gyldigheten av denne garantien ut over dens opprinnelige
utlgpsdato.

Garantiperioden ovenfor er en minste begrensede garantiperiode som kan utvi-
des av et aktuelt kampanjeprogram med utvidet garanti.

Veer oppmerksom pa at varigheten og eventuelle andre modaliteter i garantidek-
ningen er underlagt gjeldende nasjonalt eller lokalt lovverk.

5) Kun for produkter solgt i Frankrike

Selgeren skal levere varer som overholder kontrakten, og skal veere ansvarlig for
defekter som eksisterer ved levering. Selger skal ogsa veere ansvarlig for feil
som fglge av emballasje, monteringsanvisninger eller installasjonen nar den er
dennes ansvar i henhold til kontrakten eller hvis utfert under dennes ansvar. For
a veere i samsvar med kontrakten ma godet:

1. Veere tilpasset normal bruk for lignende varer og, hvis aktuelt:

— Samsvare med beskrivelsen gitt av selgeren og ha kvalitetene som ble
presentert kjgperen via prgve eller modell;

— Ha kvalitetene en kjgper med rette kan forvente med tanke pa de offentli-
ge erkleeringene til selgeren, produsenten eller dens representant, inklu-
dert i reklame eller merking; eller

2. Ha egenskapene partene i fellesskap har blitt enige om eller veere tilpasset
den spesifikke bruken som den er patenkt av kjgperen, papekt av selgeren
og akseptert av selgeren.

Handlingen for manglende overholdelse ma utfgres innen to ar etter levering av
varen. Selgeren er ansvarlig for garantien for den solgte varens skjulte defekter
dersom disse skjulte defektene gjgr varen uegnet for tiltenkt bruk, eller dersom
de reduserer dens bruk pa en slik mate at kjgperen ikke ville ha anskaffet varen
eller ville gitt en lavere pris hvis dette hadde vaert kjent. Handlingen for slike skjul-
te defekter skal tas av kjgperen innen 2 ar etter at defekten er oppdaget.

6) Betingelser for a ha garantidekning

Denne garantidekningen er tilgjengelig bare nar alle betingelsene nedenfor er
oppfylt:
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1. Produktet ma kjgpes som nytt og ubrukt av den farste eieren fra en distribu-

tar/forhandler som er autorisert til & distribuere Produkter i det landet, eller for
EQS sammenslutning av land) der salget fant sted (“Distributar/Forhandler”);
BRPs spesifiserte kontroll fgr levering ma veere utfart, dokumentert og under-
tegnet av kjgperen;

Produktet ma veere riktig registrert av en autorisert Distributar/Forhandler;
Produktet ma veere i kjgpt i landet, eller for EJS sammenslutning av land, der
kjgperen bor;

Rutinevedlikehold som er beskrevet i brukerhandboken, ma utfgres til rett tid
for at garantidekningen skal opprettholdes. BRP forbeholder seg retten il a
gjere garantidekningen avhengig av bevis pa riktig vedlikehold.

o kDN

BRP vil ikke innfri denne begrensede garantien for privat bruk eller kommersiell
bruk hvis ett eller flere av vilkarene foran ikke er tilfredsstilt. Slike begrensninger
er ngdvendige for at BRP skal kunne beholde bade sikkerheten til sine produkter
og for sine kunder og publikum generelt.

7) Hva du ma gjere for a fa garantidekning

Kunden ma slutte & bruke Produktet nar noe unormalt oppstar, varsle en BRP-Di-
stributgr/Forhandler i Igpet av to (2) maneder etter at en feil opptrer, og serge for
ngdvendig tilgang for Distributgr/Forhandler til Produktet og mulighet til & repare-
re det.

Varslingsfristen er underlagt gjeldende nasjonale eller lokale lover i kundens
land.

Kunden ma ovenfor Distributgren/Forhandleren ogsa presentere kjgpsbevis pa
Produktet, og ma signere reparasjons-/arbeidsordren fgr reparasjonen starter for
a godkjenne garantireparasjonen.

Alle deler som skiftes ut under denne begrensede garantien blir BRPs eiendom.

8) Hva BRP gjer for deg

| den grad det er tillatt under gjeldende lov, er BRPs forpliktelser under denne ga-
rantien begrenset til, etter eget skjgnn, reparasjon eller utskifting av deler som er
identifisert som defekte under normal bruk, vedlikehold og service, uten a ta be-
talt for deler og arbeid hos en autorisert BRP-Distributagr/Forhandler i Igpet av ga-
rantiens dekningsperiode under betingelsene som er beskrevet her. Eieren kan
ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal annulleres hvis han/
hun mener at garantien ikke blir overholdt. Du kan ha andre juridiske rettigheter
som kan variere fra land til land.

Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor Produktet ble kjapt, eller for
de som er bosatt innen EQJS, hvis service er nagdvendig utenfor EJS, ma eieren
betale for tilleggsutgifter ifglge lokal forhold og forskrifter. Disse utgiftene kan
blant annet veere frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og alle andre
gkonomiske utgifter, inkludert de som regjeringer, stater, territorier og deres res-
pektive organer palegger.

BRP forbeholder seg retten til & forbedre eller endre produkter fra tid til annen
uten a pata seg noen forpliktelse til & endre produkter som er produsert tidligere.
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9) Eierskifte

Hvis Produktet skifter eier i lapet av garantiens dekningsperiode, skal denne be-
grensede garantien i henhold til vilkarene og betingelsene overfares til den nye
eieren og veere gyldig for den resterende dekningsperioden forutsatt at BRP eller
en autorisert Produkt distributar/forhandler mottar et bevis pa at den forrige eie-
ren godtar overfgringen av eierskap og i tillegg mottar kontaktopplysninger for
den nye eieren.

10) Brukerhjelp

Hvis det skulle oppsta strid eller diskusjon i forbindelse med denne begrensede
garantien, anbefaler BRP at du forsgker a lgse problemet pa forhandlerniva. Vi
anbefaler at du drafter saken med servicesjefen eller eieren hos den autoriserte
distributgren/forhandleren.

Hvis saken fortsatt ikke er last, kontakt BRP ved a fylle ut kundens kontaktskje-
ma pa www.brp.com eller kontakt BRP per post til én av adressene som er opp-
fort under avsnittet Kontakt oss i denne handboken.
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INFORMASJON OM DATAVERN

Bombardier Recreational Products Inc., dets tilknyttede selskaper og dattersel-
skaper (“BRP”) forplikter seg til & beskytte ditt personvern. Denne merknaden er
for a informere deg om hvordan vi samler inn, bruker og utleverer personlige opp-
lysninger om deg som del av & utvikle var relasjon til deg. Du finner mer informa-
sjon under BRPs retningslinjer for personvern:https://brp.com/en/privacy-policy.
html eller ved & skanne QR-koden nedenfor.

Veer oppmerksom pa at vi har passende sikkerhetstiltak for & beskytte dine per-
sonlige opplysninger mot tap og uautorisert tilgang, bruk og utlevering.

De personlige opplysningene vi har om deg er samlet inn enten direkte fra deg el-
ler gjennom vare autoriserte forhandlere og tredjeparter (f.eks. slike som vi tilbyr
felles tjenester med eller engasjerer oss med i felles markedsfaringsaktiviteter),
og inkluderer:

— Informasjon om kontakt, demografi og registrering (f.eks. navn, komplett
adresse, telefonnummer, e-post, eierskapshistorikk, kommunikasjonssprak)

— Informasjon om transaksjonen (f.eks. informasjon som kreves for & handtere
returer, betalingsinformasjon da du kjgpte produkter eller tjenester via vare
nettsider eller mobile apper og andre problemer knyttet til kjgp av
BRP-produkter).

— Informasjon om kjgretayet (f.eks. serienummer, bilidentifikasjonsnummer,
kjgrelengde, kjgps- og leveringsdato, enhetsbruk, kjgretgyets plassering og
bevegelser)

— Dine kommentarer, meninger og vurderinger av vare produkter og tjenester

— Informasjon som samles inn automatisk nar du navigerer pa BRP eller for-
handlers nettsider eller i mobilapper, samlet inn via informasjonskapsler og
lignende teknologier (f.eks. IP-adresse, enhetstype, operativsystem, leserty-
pe, nettsider du besgker).

Vi kan ogsa motta informasjon om deg fra sosiale plattformer nar du kommunise-
rer med oss pa disse plattformene.

Vi bruker dine personlige opplysninger av forskjellige arsaker, men mest for:

— Administrere din bestilling av BRP-produkter og tjenester (f.eks. fullfare eller
levere din bestilling, eller tjenester for ditt BRP-produkt)

— Levere kundestgtte, assistanse og ettersalg (f.eks. fullfgre eller falge opp kjo-
pet ditt eller vedlikehold, hjelpe deg med eventuelle leveringsproblemer,
handtere returer og andre saker som gjelder ditt kjgp av BRP-produkter)

— Administrere registrering av ditt BRP-produkt, garanti, trygghet, sikkerhetstil-
bakekallinger og lgsning av uenigheter (f.eks. tilby garanti og ettersalgstjene-
ster til deg, beskytte din trygghet og sikkerhet, giennomfare
sikkerhetstilbakekallinger)

— Sende deg kommersiell informasjon om vare produkter og tjenester (f.eks. in-
formere om nye BRP-produkter, tjenester eller funksjoner, dele nyheter om
konkurranser, reklamekampanjer og aktiviteter eller diskutere produkter eller
tienester som tilbys av BRP og som kan veere av interesse for deg)

— Tilby personlige opplevelser, innhold eller tilbud og tienester basert pa profile-
ring eller geolokasjonsteknologier (f.eks. a varsle deg nar kjegretayet trenger
service, a finne din neermeste forhandler)
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— Gjennomfgre dataanalyser og statistiske data som ikke lenger identifiserer
deg personlig, for virksomhetsundersgkelser og fa innsikt i hvordan vi kan for-
bedre vare produkter og tjenester

— Forhindre, oppdage og kontroller bedrageri og alle uautoriserte eller ulovlige
aktiviteter (f.eks. oppdage og kontrollere bedrageri i forhold til kjgp av
BRP-produkter eller tjenester, administrere ulovlige eller uautoriserte aktivite-
ter og cyber-trusler)

— Folg alltid lokale lover og regler.

Dine personlige opplysninger kan utleveres til falgende: BRP, BRPs autoriserte
forhandlere, distributgrer, tjenesteleverandgrer, reklame- og markedsfaringspart-
nere og andre autoriserte tredjeparter.

Avhengig av omstendighetene kan dine personlige opplysninger kommuniseres
utenfor regionen der du bor. Dine personlige opplysninger beholdes bare sa len-
ge som det er ngdvendig for det formalet de ble innhentet for og i henhold til var
oppbevaringspolicy.

Hvis du vil bruke din rett angdende personvern (f.eks. rett til tilgang, rett til korri-
gering), for a trekke tilbake ditt samtykke og bli fiernet fra adresselisten for mar-
kedsfaringsformal tilfredshetsundersgkelse eller hvis du har generelle spgrsmal
om personvern, kan du ta kontakt med BRPs personvernombud pa e-post priva-
cyofficer@brp.com eller via vanlig post: BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Val-
court, Quebec, Canada, JOE 2L0.

Nar BRP behandler dine personlige opplysninger, gjgres det i samsvar
med retningslinjene for personvern, tilgjengelig her: https://www.brp.com/
en/privacy-policy.html eller ved a bruke felgende QR-kode.
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www.brp.com

Asia og Stillehavsomradet

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

China )

EBmRCXE 105651301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japan

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

New Zealand
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Europa, Midtagsten og Afrika
Belgia

Oktrooiplein 1

9000 Gent

Tsjekkia
Stefanikova 43a
Prague 5

150 00

Tyskland
Alte Papierfabrik 16
D-40699 Erkrath

Finland
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Frankrike
Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
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13 590 Meyreuil

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim

Salg, marketing, ettermarked

Sverige
Spinnvégen 15
903 61 Umed
Sverige 90821

Sveits
Avenue d’'Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latin-Amerika

Brasil

Rua Odila Maia Rocha Brito, 25
Edificio Beaumont, andar 1 ao 5
CEP 13092-110 Campinas -SP

Mexico

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Nord-Amerika

Canada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

USA

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

KONTAKT 0SS
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ADRESSEENDRING / SKIFTE AV EIER

Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av kjgretayet, ber vi deg
varsle BRP ved & enten:

— Varsle en autorisert Can-Am-forhandler.

— Bare Nord-Amerika: ring 1 888 272-9222.

— Sende inn ett av adresseendringskortene pa de felgende sidene til én av
adressene til BRP som er angitt i avsnittet Kontakt oss denne handboken.

| tilfelle skifte av eier, legg ved bevis pa at den tidligere eieren har sagt seg enig i
overfgringen.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begrensede ga-
rantien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av kjgretgyet hvis det blir nad-
vendig, for eksempel hvis tilbakekalling blir ngdvendig av sikkerhetsmessige
arsaker. Det er eierens ansvar a varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis kjoretoyet ditt blir stjalet, bar du varsle BRP eller en
autorisert Can-Am forhandler. Vi vil be deg om & oppgi navn, adresse, telefon-
nummer, kjgretayets identifikasjonsnummer og datoen det ble stjalet.
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| ENDRING AV ADRESSE [} NY EIER ] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

O T O I O O O O I N N N R e N e

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| E-POSTADRESSE

| ENDRING Av ADRESSE [} NY EIER[_] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
ottt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
|

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
tom med hensikt
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| ENDRING AV ADRESSE [_] NY EIER[_] S
| KJORETAYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
Doyttt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| E-POSTADRESSE

| ENDRING AV ADRESSE [] NY EIER[_] S
| KJORET@YETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
Pttt

| Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

| NR. GATE LEIL
| STED FYLKE POSTNUMMER
|

| LAND TELEFON
|

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
tom med hensikt
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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Modelinr.

KJORETOYETS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORENS
IDENTIFIKASJONSNUMMER (E.I.N.)

Eier:
NAVN
Nr. GATE LEIL
STED FYLKE POSTNUMMER
Kjopsdato [ B |
AR MANED DAG

Utlgpsdato for garanti ___| | | |
AR MANED DAG

Skal fylles ut av forhandleren ved salgstidspunktet.

OMRADE FOR FORHANDLERSTEMPEL




A ADVARSEL

FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR ALVORLIG
PERSONSKADE ELLER D@DSFALL.

- Les brukerhandboken og sikkerhetsetikettene.

- Se sikkerhetsvideoen.

(=] [w]
: !

VAR FORBEREDT

- Fest sikkerhetsbeltene og serg for at nett og/eller derer
er ordentlig festet.

- Bruk godkjent hjelm og verneutstyr.

- Hver ferer eller passasjer ma kunne sitte med ryggen
mot setet, fottene flatt pa derken eller pa fotstettene og
hendene pa rattet eller handtak. Hold deg pa innsiden
av kjeretayet.

KJ@R FORSIKTIG

- Unnga tap av kontroll og velt.

- Unnga plutselige mangvrer, a skli sideveis, skrense
eller bremse ned ved & skrense sidelengs eller spinne
0g unnga a spinne rundt pa stedet.

- Unnga kraftige akselerasjon nar du svinger, ogsa nar
du starter etter en stopp.

- Reduser hastigheten fer kjgrer inn i en sving.

- Planlegg for bakker, ujevnt terreng, spor og andre
forandringer i friksjon og terreng.

- Unnga asfalterte overflater.

- Unnga & kjere sikksakkkjering opp terreng med helling
(kjering pa tvers av helling).

HA NGDVENDIGE KUNNSKAPER OG OPPTRE

ANSVARLIG

- Ikke tillat uforsiktig eller uvgren kjgring.

- Foreren ma vaere minst 16 ar og ha gyldig fererkort.

- Ikke betjen etter & ha brukt narkotika eller alkohol.

- Ikke tillat kjgring pa offentlige veier (med mindre de er
tilpasset tilgang for terrengkjeretey) — kollisjoner med
biler og lastebiler kan blir resultatet.

- Ikke overskrid kjoretgyets setekapasitet.

www.brp.com
CAN-AM®

QUINTREX®
SKI-DOQO®

LYNX®
ROTAX®

ALUMACRAFT®
MANITOU®
SEA-DOO®

219002545_NO





